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Sissejuhatus
Toote kirjeldus Kasutusotstarve

See HUSQVARNA ketasldikur on kahetaktilise
sisepdlemismootoriga varustatud kaasaskantav
kéeshoitav saagloikur. Tootel on I6ikeketta kaitse,
|6ikeketta kaitse pikendus ja tolmukaitse, mis koguvad
osakesi ja sademeid ning suunavad need kasutajast
eemale. Toode t66tab sisemise tolmuimeja ja
tolmukotiga.

Toodet kasutatakse kdvade materjalide (nt betooni,
miilritise ja kivi) I8ikamiseks. Arge kasutage toodet
muude té6de tegemiseks. Toodet tohivad kasutada
Uksnes kogenud elukutselised kasutajad.

Markus: Riiklikud sigusaktid véivad selle toote
kasutamist piirata.

Toote tutvustus K 770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard Il

Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)
P66rlemissuund

Terakaitse

Esikaepide

Eali i

Hoiatustéhis

Onhufiltri kaas

Kaivitusjuhiste silt

Ohuklapi hoob koos kaivitusgaasi paastikuga
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9. Gaasipaastiku lukustus

10. Tagumine kaepide

11. Gaasipaastik

12. Seiskamisluliti

13. Uhenduse katkestamise funktsioon, OilGuard
14. Kaiviti kéepide

15. Starteri korpus

16. Summuti

17. Loikeosa silt

18. Loikeketta kaitse pikendaja
19. Tolmukaitse

20. Léikamise suund

21. Aérik, spindel, puks

22. Kasutusjuhend

23. Kombivati
24. Tolmukott

25. Pikendusvoolik (2 m)

26. Voolik

27. Tagumine rihmakaitse

N
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. Tiiviku korpus
29. Andmesilt

30. Rihmapinguti kruvi
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. Eesmine rihmakaitse

32. Rihma reguleerimise lukustuskruvid
33. Uhendusnurk

34. Dekompressiooniklapp

35. Kitusepump
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HOIATUS! Vaéral véi hooletul kasutamisel
voib seade olla ohtlik, pdhjustada raskeid
vigastusi voi kasutaja ja teiste inimeste
surma.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kasutage alati ettendhtud
isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

See toode vastab kehtivatele ELi
direktiividele.

HOIATUS! Loikamisel tekib tolm, mis
voib sissehingamisel tekitada vigastusi.
Kasutage heaks kiidetud hingamiskaitset.
Hoiduge heitgaaside sissehingamisest.
Tagage korralik dhutus.

A 4

HOIATUS! Tagasilook véib olla ootamatu,
kiire ja jouline ning pdhjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist
lugege 1abi kasutusjuhendis toodud
juhised ja veenduge, et need oleksid

teile taielikult arusaadavad. Vt jaotist
Tagasiviskumine Ik 10.

HOIATUS! Loikeketta todtamisel tekkivad
sademed voivad sllidata pdlema kergesti
suttivaid aineid, nt bensiin, puit, riided,
kuiv rohi jne.

HOIATUS! Veenduge, et I6ikeketastel
poleks pragusid voi muid kahjustusi.

HOIATUS! Arge kasutage ketassae
I6ikekettaid.

HOIATUS! Arge kasutage liimitud

abrasiivkettaid.

HOIATUS! Ainult kuividikamise jaoks.

Kasutage ainult teemantkettaid.

Ohuklapp

Kitusepump

Dekompressiooniklapp

Kaivitusnodori kaepide
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1. rida: Kaubamark, mudel (X, Y)
&:{,‘: Kasutage bensiinist ja dlist koosnevat 2. rida: Seerianumber koos tootmiskuupéevaga (A, N,
kiitusesegu. X): aasta, nadal, jarjekorranumber

Umbritsevasse keskkonda leviva 3. rida: Toote number (X)
@ L mirataseme silt EL-i ning 4. rida: Tootja
dB

Uhendkuningriigi direktiivide ja

eeskirjade kohaselt. Toote garanteeritud 5. rida: Tootja aadress

helivdimsuse taseme andmed leiate 6.—7. rida: EL-i tulbikinnituse number voi Hiina MEIN-

jaotisest Tehnilised andmed Ik 32ja number (kui kohaldatav)

sildilt. .

Euro V heitmed
Léikeosa silt

HOIATUS: Mootori igasugune
modifitseerimine, muutmine voi rikkumine
tuhistab toote EL-i tilbikinnituse.

: max C

Toote kahjustused

5 Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

A o D D « toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole

tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;
« tootel on kasutatud lisatarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

maX B rpm « toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

A: Loikeketta 1abimdot.
B: Maksimaalne valjundkiirus.
C: Maksimaalne Idikeketta paksus.

D: Puksi modtmed.

Markus: Ulejaanud seadmel toodud siimbolid
voi tahised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Andmesilt

COXOOXKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
@ Husqvarna AB @
Huskvarna, SWEDEN

XXXOKXXXXX
L OXOXKXXXXXXX
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Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

c HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

A

«  Ketaslikur on ohtlik todriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja vdib pdhjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seeparast on véga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pohjalikult I&bi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne masina kasutamist
omandada praktilised teadmised.

« Seadme algset konstruktsiooni ei tohi muuta ilma
tootja loata. Arge kasutage toodet, kui tundub,
et teised on seda muutnud, ja kasutage alati
originaallisavarustust. Lubamatud muudatused ja/voi
lisatarvikud voivad pohjustada kasutaja ning teiste
isikute raskeid voi isegi eluohtlikke kehavigastusi.

« Hoidke toode puhas. Sildid ja kleebised peavad
olema taielikult ndhtavad.

+  Arge kunagi lubage toodet kasutada v&i hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

+  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
kasutusjuhendi sisu endale selgeks teinud.

* Mootori heitgaaside pikaajaline sissehingamine
on tervisele ohtlik. Mootori td6tamise ajal
sisaldavad heitgaasid kemikaale, nt pélemata
susivesinikud ja vingugaas. Heitgaaside sisaldus
pdhjustab teadaolevalt hingamisprobleeme, vahki,
vaararenguid vdi suguorganite kahjustusi.

Vingugaas on varvitu ja I6hnatu ning kuulub

alati heitgaaside koostisse. Vingugaasi mirgituse
tunnuseks on kerge peapddritus, mida kannatanu
voib, kuid ei pruugi tunda. Kannatanu véib ilma

igasuguse hoiatuseta teadvuse kaotada ja kokku
kukkuda, kui vingugaasi kontsentratsioon 6hus on
piisavalt kdrge. Vingugaasi ei ole voimalik avastada,
kuna see on varvitu ja I6hnatu. Iga kord, kui
tuvastatakse heitgaasid, esineb ka vingugaasi.
Arge kasutage bensiinimootoriga ketasl&ikurit
siseruumides voi kraavides stigavamal kui 1 m

vOi muudes kohtades, kus on halb ventilatsioon.
Kraavides v6i muudes suletud ruumides té6tamisel
tuleb tagada korralik ventilatsioon.

» Toode tekitab tddtades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel v&ib vali hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete voi
surmaga Idppevate kahjustuste ohu véhendamiseks
soovitame meditsiinilisi implantaate kasutavatel
inimestel pidada enne selle toote kasutamist néu
oma arsti ja implantaadi valmistajaga.

» Kasutusjuhendis olev teave ei asenda kunagi
erialaseid teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb
seadmega to6tamisel ette olukord, kus tunnete
ennast ebaturvaliselt, Idpetage seadme kasutamine
ja pidage ndéu asjatundjaga. Pé6rduge kohaliku
hooldusesinduse poole. Arge vétke ette selliseid
toéoulesandeid, mille taitmisel end ebakindlalt
tunnete!

Ohutusjuhised kokkupanekul

A

* Veenduge, et mootor on vélja lUlitatud ja
seiskamisliliti on asendis STOP.

+ Kasutage toote kokkupanemise ajal alati
kaitsekindaid.

HOIATUS: Enne seadme kokkupanekut
lugege labi jargmised hoiatusjuhised.

Ohutusjuhised kasutamisel

A

* Enne ketasldikuri kasutamist peate mdistma, mis on
tagasiviskumine, kuidas see tekib ja kuidas seda &ra
hoida. Vt jaotist 7agasiviskumine Ik 10.

+  Arge kunagi kasutage kahjustatud seadet. Teostage
ohutuskontroll ja hooldage seadet korraparaselt,
nagu on kasitlemisdpetuses ndutud. Teatud
hooldustoiminguid tohib teha ainult vastava
véljadppe saanud spetsialist. Vt jaotist Hooldus Ik
23.

+  Arge té6tage seadmega, kui te olete vasinud véi
alkoholi, uimastite, ravimite v6i millegi muu moju
all, mis voib mdjutada teie nagemist valvsust,
koordinatsiooni voi otsustusvéimet.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.
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Arge kaivitage toodet, kui rihm ja rihmakaitse

pole paigaldatud. Siduri kinnitus voib lahti tulla ja
pdhjustada kehavigastuse.

Loikeketta kasutamisel tekivad sademed, mis vdivad
sliidata tuleohtlikke materjale (nt bensiin, gaas, puit,
riided ja kuiv rohi).

Kasutage I6ikeketast ainult materjali jaoks, mille
I6ikamiseks see on ette nahtud.

Arge kunagi Idigake asbesti.

Todala ohutus

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

Ketasldikuri ohutusraadius on 15 meetrit. Toote
kasutaja vastutab selle eest, et sellesse raadiusesse
ei satuks kérvalisi inimesi vai loomi. Arge alustage
|dikamist enne, kui tddala on vaba ja olete taganud
kindla jalgealuse.

Jélgige oma Umbrust, veendumaks, et miski ei saaks
hairida teie kontrolli toote Ule.

Veenduge, et keegi ega miski ei saaks l6ikeosaga
kokku puutuda ega kettalt paiskuvate osadega pihta
saada.

Arge kasutage toodet halbade ilmastikuolude korral
(nt tihe udu, tugev vihm, tuul ja pakane jms). Halva
ilmaga t66tamine on vaga vasitav ja sellega kaasneb
muid ohte, nagu libe maapind.

Arge kunagi alustage tootega téétamist enne, kui
téoala on vaba ja jalgealune kindel. P66rake
téhelepanu ootamatult liikuvatele takistustele.
Veenduge, et tddtamise ajal ei saaks Idigatav
materjal lahti tulla ja alla kukkuda ning sellega
kasutajale kehavigastusi pohjustada. Olge eriti
ettevaatlik kallakutega aladel to6tades.

Veenduge, et tédala oleks ohutu tddkeskkonna
loomiseks piisavalt valgustatud.

Veenduge, et tédalal ega Idigatavas materjalis ei
oleks torusid ega elektrikaableid.

Anuma (trumli, toru véi muu anuma) I6ikamisel tuleb
kdigepealt veenduda, et see ei sisaldaks tuleohtlikke
ega muid lenduvaid materjale.

Isikukaitsevahendid

ja hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage korvaklapid
kohe, kui mootor on seiskunud.

Kasutage heakskiidetud siimade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all mdeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI| Z87.1 USA-s vdi EN
166 Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

Kasutage tugevaid kindaid.

Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu véi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téddeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad likumisvabaduse. Léikamine
tekitab sademeid, mis vdivad riided pélema
sliidata. HUSQVARNA soovitab kanda leegilevikut
aeglustavat puuvilla v8i tugevat teksariiet. Arge
kandke riietust, mis on valmistatud materjalidest
nagu nailon, poliiester voi kunstsiid. Sittimise korral
voib selline materjal sulada ja naha kilge kleepuda.
Arge kandke liihikesi piikse.

Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

g:

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Seadmega to6tamisel kasutage alati ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei vélista
onnetusi, kuid vdhendab vigastuse astet. Paluge
dige varustuse valimiseks néu hooldusesindajalt.
Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

Kandke heakskiidetud kdrvaklappe. Pikaajaline
mura voib tekitada pulsiva kuulmiskahjustuse. Kui
kasutate kdrvaklappe, olge téhelepanelik hdigete

Summuitist voi 16ikekettast voib lenduda sddemeid.
Hoidke tulekustuti alati kaeparast.

Toote ohutusseadmed

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

.

Arge kunagi kasutage toodet, mille ohutusvarustus
on vigane. Kui toode mdne kontrolltoimingu tingimusi
ei taida, tuleb see lasta parandada hooldustdokojas.
Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslilitid véi muud kaitseseadised
puuduvad vdi on kahjustatud.
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Gaasihoovastiku nupu lukk 2. Vajutage gaasipaastiku lukustust ja veenduge, et

Gaasihoovastiku nupu lukk takistab toitellliti soovimatut vabastamisel liguks see tagasi algasendisse.

sisselulitamist. Kui votate kaepidemest kaega kinni

ja vajutate gaasihoovastiku nupu lukku (A), siis
gaasihoovastiku nupp (B) vabaneb. Kaepidemest lahti
lastes liiguvad gaasihoovastiku nupp ja gaasihoovastiku
nupu lukk tagasi algasendisse. See funktsioon lukustab
gaasihoovastiku nupu tthikaigule. / \\\

Gaasihoovastiku nupu luku kontrollimine

1. Veenduge, et gaasipaastiku lukustuse vabastamisel
oleks gaasipaastik tiihikdiguasendis lukustatud.

3. Veenduge, et gaasipaastik ja gaasipaastiku lukustus
liiguksid takistamatult ning tagastusvedrud to6taksid
korralikult.

W

N

4. Kaivitage seade ja rakendage taisgaas.
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5. Vabastage gaasipaastiku nupp ja veenduge, et
I16ikeketas peatuks ja jadks paigale. Kui I6ikeketas
p&orleb tihikaigu asendis, peate reguleerima
tihikaigu podorete arvu. Vt jaotist Tihikdigukiiruse
reguleerimine Ik 28.

ennetavad vigastusi I16ikeketta purunemise korral.
Loikeketta kaitse pikendus ja tolmukaitse liguvad
vedrupinge joul ning peavad alati saama vabalt
likuda ja vedru joul koheselt tagasi algasendisse
liikuda.

+  Arge kasutage toodet, kui I5ikeketta kaitse
pikendus v&i tolmukaitse on kinnitatud voi seotud
sissetdbmmatud asendisse.

Seiskamisliliti kontrollimine

1. Kaivitage mootor.

2. Vajutage kaivitus- ja seiskamisliliti asendisse STOP.
Mootor peab seiskuma.

-

Ldikeketta, Idikeketta kaitse ja Iikeketta kaitse
pikenduse kontrollimine

1. Veenduge, et I6ikeketas (B) oleks digesti
paigaldatud ja poleks kahjustatud.

%

Loikeketta kaitse, IGikeketta kaitse pikendus ja
tolmukaitse

HOIATUS: Enne toote kaivitamist

veenduge, et Idikeketta kaitse, 16ikeketta
kaitse pikendus ja tolmukaitse oleksid
digesti kinnitatud. Arge kasutage toodet, kui
Idikeketta kaitse, I6ikeketta kaitse pikendus
voi tolmukaitse puudub, on pragunenud voi
kahjustatud.

A

« Loikeketta kaitse, I6ikeketta kaitse pikendus ja
tolmukaitse hoiavad tolmu kasutajast eemal ning

2. Veenduge, et I6ikeketta kaitsel (A), 16ikeketta kaitse
pikendusel (D) ja tolmukaitsel (C) poleks pragusid
ega muid kahjustusi.
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3. Veenduge, et tolmukaitset saaks vedru joul sisse
likata ja et see saaks kohe tagasi algasendisse
liikuda.

summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda vdivaid vibratsioone.

4. Veenduge, et I6ikeketta kaitset saaks vedru
joul sisse likata ja et see saaks kohe tagasi
algasendisse liikuda.

Graniidi voi kdva betooni I6ikamine tekitab rohkem
vibratsiooni kui pehme betooni Iikamine. Vigastatud,
nuri voi valet tlilipi 16ikeosaga I6igates on vibratsioon
tugevam.

Vibratsioonisummutussiisteemi kontrollimine

HOIATUS: Veenduge, et mootor on
vélja lulitatud ja seiskamisluliti on asendis
STOP.

5. Vahetage I6ikeketas ja I0ikeketta kaitse valja, kui
need on kahjustatud. Vahetage I6ikeketta kaitse
pikendus, tolmukaitse v6i nende vedrud valja, kui
need on kahjustatud ja sisseliikkamisel koheselt
tagasi algasendisse ei liigu.

Vibratsioonisummutusststeem

HOIATUS: Tugeva vibratsiooniga
té6tamine voib pdhjustada vereringe-

voi narvikahjustusi, eriti neil, kel on
vereringehaireid. P66rduge arsti poole, kui
ilmneb nahte, mis vdivad olla vibratsioonist
pohjustatud. Sellisteks simptomiteks on
naiteks tundetus, surin, torkiv tunne,

valu, nérkus, muutused nahavarvis voi
naha seisukorras. Nimetatud nahtused
esinevad tavaliselt sérmedes, kaelabades
ja randmetes. Kiilmaga véivad need nahud
tugevneda.

Seade on varustatud vibratsioonisummutussisteemiga,
mis véhendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem

1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised
poleks pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need valja.

2. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised oleksid
mootori ja kdepidemete kiilge kindlalt kinnitatud.

Summuti

Summuti Ulesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage toodet, kui summuti puudub v&i on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab mirataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

HOIATUS: summuti laheb tootega
toéotamise ajal vaga kuumaks ja on kuum ka

péarast kasutamise |6petamist. See kehtib ka
tuhikaigul té6tamisel. Olge tuleohu suhtes
tahelepanelik, eriti tuleohtlike ainete ja/voi
gaaside laheduses to6tamisel.
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Summuti kontrollimine

1. Veenduge, et summuti ei oleks kahjustatud.

2. Veenduge, et summuti oleks digesti kinnitatud.

Tagasiviskumine

HOIATUS: Tagasil66gid on ootamatud
ja vaga joulised. Ketasloikur voib ringja
likumisega Ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pohjustades tdsiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pohjustab tagasilédke ning kuidas neid
valtida.

A

Tagasil6ok on &kiline liilkumine Ulespoole, mis voib
juhtuda, kui ketas on tagasilédgisektoris kinni jaanud voi
pitsitatud. Tagasilodgid on tavaliselt vaiksed ning mitte
kuigi ohtlikud. Sellegipoolest vdib tagasilédk olla ka vaga
jouline ning suunata ketasldikuri ringja liikumisega lles
ja tagasi kasutaja suunas, pdhjustades tdsiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Reaktiivjdud

Loikamisel on alati olemas reaktiivjdud. See jéud
tdbmbab seadet ketta pddrlemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui I16ikeketas jaab
kinni, on reaktiivjdud tugev ning te vdite ketasloikuri Ule
kontrolli kaotada.

Arge liigutage toodet, kui I16ikeosa poorleb.
Giroskoopilised joud voivad takistada ettenahtud
liikumist

Tagasiviskumise ohusektor

Arge kunagi kasutage 16ikamiseks ketta tagasiviskumise
ohusektorit. Kui 16ikeketas jaab tagasiviskumise
ohusektorisse kinni, suunab reaktiivjoud ketasldikuri
ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja suunas,
pohjustades tdsiseid vdi isegi surmavaid vigastusi.

Pdériemisest tingitud tagasiviskumine

P&oérlemisest tingitud tagasiviskumine toimub, kui
|16ikeketas ei saa tagasiviskumise ohusektoris vabalt
likuda.

Tousev tagasiviskumine

Kui I6ikamisel kasutatakse tagasiviskumise ohusektorit,
paneb reaktiivjoud ketta I6iget méoda tlespoole liikuma.
Arge kasutage tagasiviskumise ohusektorit. Tdusva
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tagasiviskumise valtimiseks kasutage ketta alumist
neljandikku.

Tagasilodk kinnijaémisel
Ketas voib kinni jaada, kui 16ige sulgub. Kui Iiketera

jaab kinni, on reaktiivijdud tugev ning te voite ketasldikuri
Ule kontrolli kaotada.

Kui I6ikeketas jaab tagasilddgisektoris kinni, suunab
reaktiivijdud ketasloikuri ringja liigutusega Ules ja

tagasi kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Olge tahelepanelik ning jalgige
I6igatava detaili véimalikku nihkumist. Kui I6igatav detail
on halvasti toestatud ja liigub Idikamise ajal, voib see

ketta I6ikesoonde kinni suruda ja p&hjustada tagasilédgi.

Torude Idikamine

c HOIATUS: Kui ketas kiilub

tagasiviskumise ohusektoris kinni, on
tagajarjeks tdsine tagasiviskumine.
Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude Idikamisel.
Kui torupole korralikult toestatud ja 16ige ei ole kogu
Idikamistoimingu valtel avatud, véib ketas kinni jaada.
Olge eriti tahelepanelik, kui Idikate muhvotsaga toru vdi

|6ikate toru kraavis, sest halva toestuse korral voib toru
rippuma jaada ja ketta kinni suruda.

Kui torul lastakse rippu jaada ja I6ikesoon kinni

suruda, kiilub I16ikeketas tagasilodgisektoris kinni ja voib
pdhjustada tugeva tagasiléogi. Kui toru on korralikult
toestatud, liigub toru ots allapoole, avades Idikesoone
ja vdimaldades sujuvat I6ikamist.

1. Kinnitage toru, et see ei saaks hakata I6ikamise ajal
likuma ega veerema.

e

2. Tehke I6ige toru sektsiooni I.

O

3. Kontrollige, kas Idige avaneb, et valtida ketta
kinnijaamist.

4. Seejarel liikuge kiljele 1l ja tehke 16ige sektsioonist |
kuni toru alumise kdljeni.

5. Seejarel liikuge kiljele 11l ja tehke viimane I6ige,
alustades Ulevalt ja I6petades all.

Tagasiviskumise valtimine

e HOIATUS: valdi olukordi, kus v&ib

tekkida tagasiviskumine. Olge ketasldikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veenduge, et ketas
ei jaa kuunagi tagasiviskumise ohusektoris
kinni.
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HOIATUS: Ketta asetamisel

olemasolevasse I6ikesse olge ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et toodeldav detail
ei saaks I6ikamise ajal liikuda.

see vibratsiooni tottu lahti tulla ja kiitus voib
kiitusepaagist vélja lekkida, tekitades tuleohu.

+  Arge kunagi tankige kitust, kui mootor toétab.

« Enne kaivitamist viige seade kutuse tankimis- ja
hoiustamiskohast alati vdhemalt 3 meetri kaugusele.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle

ohtlikke tagajargi saab valtida ainult td6taja
ise, kasutades digeid to6votteid.

> B>

« Toestage tdéddetail alati nii, et 16ige oleks I6ikamise
ajal avatud. Kui Idige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui I16ige sulgub ja ketas kinni jaab, on
tagasiviskumise oht olemas.

X

Ohutusnduded kituse kasitsemisel

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

* Veenduge, et kiituse (bensiini ja kahetaktidli)
segamine ja tankimine toimuks hasti ventileeritud
kohas.

+ Olge ettevaatlik kiituse kasitsemisel. Kitus
ja selle aurud on véaga tuleohtlikud ja
sissehingamisel kahjulikud. Arvestage igasuguse
tule- ja plahvatusohuga.

+  Arge suitsetage kiituse laheduses ning drge asetage
kuumi esemeid kituse lahedusse.

« Seisake mootor ning laske sel enne tankimist moni
minut jahtuda.

« Kituse lisamisel avage kork ettevaatlikult, et Glerhk
saaks aeglaselt vaheneda.

« Parast kiituse lisamist pingutage korki hoolikalt.

Kui kork ei ole korralikult kinni keeratud, voib

Toodet ei tohi tankimise jarel kunagi kaivitada jargmistes
olukordades.

« Kui kitust on sattunud tootele. Puhkige kitus éra ja
laske jaagil aurustuda.

»  Kui kiitust on sattunud teie riietele véi nahale.
Vahetage riided ja peske kdik kehaosad, mis on
kiitusega kokku puutunud. Peske vee ja seebiga.

*  Kui seadmest lekib kiitust. Veenduge korraparaselt,
et kiitusepaagi korgi vahelt ega voolikust ei lekiks
kUtust.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

« Veenduge, et mootor on vdlja lilitatud ja
seiskamisliliti on asendis STOP.

« Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

« Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

* Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jérgi.
Laske koik muud hooldustédd teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

» Laske toodet regulaarselt hooldada HUSQVARNA
heakskiiduga hooldustddkojas.

« Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

« Kasutage alati originaallisatarvikuid.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Montaaz

Sissejuhatus

Loikekettad

HOIATUS: Enne seadme kokkupanekut
lugege ohutuspeatiikki ja tehke selles olev
teave endale arusaadavaks.

A

A

HOIATUS: vigastuste v&i tulekahju ohu
vahendamiseks arge kasutage abrasiivseid
I6ikekettaid. Kasutage ainult soovitatud
teemantlikekettaid koos kaasasoleva
aarikuga.

12
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HOIATUS: Lsikeketas véib puruneda ja
kasutajat raskelt vigastada.

HOIATUS: Lsikeketta tootja véljastab

|6ikeketta kasutamise ning dige hooldamise
kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on ldikekettaga kaasas. Lugege ning jargige
koiki 16ikeketta tootja juhiseid.

A
A

HOIATUS: Lsikeketast tuleks

kontrollida enne saele paigaldamist ja
pidevalt kasutamise ajal. Otsige pragusid,
eraldunud segmente (teemantkettad) voi ara
murdunud tiikke. Arge kasutage kahjustatud
I6ikeketast.

A

HUSQVARNA ldikekettad on suure I6ikekiirusega
kettad, mis on méeldud kasutamiseks kasi-
ketaslbikurites.

« Loikeketast tuleks kontrollida enne saele
paigaldamist ja pidevalt kasutamise ajal. Otsige
pragusid, eraldunud segmente (teemantkettad) voi
ara murdunud tilkke. Arge kasutage kahjustatud
I16ikeketast.

« Lugege labi Idikekettaga kaasaolevad juhised ning
jargige neid.

« Kuvaliteetsed I6ikekettad on sageli kdige
6konoomsemad.

* Madalama kvaliteediga ketastel on sageli kehvem
16ikevdime ja lihem kasutusiga, mis toob kaasa
kdrgema hinna vdrreldes Idigatava materjali
kogusega.

« Veenduge, et Iikeketta kinnitamiseks tootele
kasutatakse Oiget puksi. Vt jaotist VOl puksi
kontrollimine Ik 14.

« Kontrollige iga uue I6ikeketta terviklikkust, lastes
sellel umbes Uks minut tdispdoretel téotada.

Oiged I16ikekettad

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege ja jargige jargnevaid hoiatusi.

A

« Kasutage I6ikeketast alati ainult nende materjalide
I6ikamiseks, mille jaoks see on ette nahtud.

« Kasutage ainult kuividikamise jaoks moeldud
teemantketast.

+ Arge kunagi kasutage hammastega kettaid (nt
puiduldikekettad, ketassaekettad, karbiidotstega
kettad jne). Tagasiviskumise oht kasvab oluliselt
ning otsad vdivad lahti tulla ja suurel kiirusel eemale
paiskuda. Hooletus vdib pdhjustada raskeid voi isegi
surmavaid vigastusi.

+ Arge kasutage teemantketast, mille kiirusreiting
on madalam kui ketasldikuril. Kasutage ainult

teemantkettaid, mis vastavad riiklikele voi
piirkondlikele standarditele, nditeks EN13236 voi
ANSI B7.1.

» Loikeketas peab olema heaks kiidetud sama voi
suurema kiirusreitingu jaoks kui tootel. Kiirusreiting
on margitud 16ikeketta kaitsmele.

* Mitmed Ibikekettad, mille saab kinnitada sellele
tootele, on ette nahtud statsionaarsete saagide
jaoks. Nende I6ikeketaste kiirusreiting on selle toote
jaoks liiga madal.

« Valige I6ikeketas, mille keskmise augu médt sobib
masinale paigaldatud puksiga.

Ketta vibreerumine

» Kui kettale liiga kdvasti suruda, voib ketas minna
loperguseks ja hakata vibreeruma.

* Norgemal survel ei teki vibratsiooni. Vastasel korral
vahetage ketast.

Teemantkettad

A
A
A

Markus: Teemantkettaid valmistatakse erinevate
kdvadustega.

HOIATUS: Arge kasutage plastmaterjali
I16ikamiseks teemantketast. Léikamisel tekkiv
soojus voib plasti sulatada ja see voib
I16ikeketta kiilge kleepuda ning pdhjustada
tagasiviskumise.

HOIATUS: Teemantkettad muutuvad

tootamise kaigus vaga tuliseks. Vaara
kasutamise tagajarjel kuumeneb ketas Ule,
mille tulemusena vdib ketas deformeeruda,
pdhjustades kahjustusi ja kehavigastusi.

HOIATUS: Metalli I5ikamine véib

pohjustada tulekahju ja kahjustada seda
toodet v6i tolmuimejat.

Markus: Lsikeketta teritamiseks Igigake pehmet
materjali, nditeks liivakivi voi tellist.

» Tobtada tohib ainult terava teemantkettaga.

* Teemantkettad vbivad muutuda niiriks vale
etteandejou kasutamisel voi teatud materjalide,
naiteks tugeva sarrustusega betooni Idikamisel. Niri
teemantkettaga to6tamisel toimub tlekuumenemine
ja see pohjustab teemantketta I6ikesegmentide
lahtitulemise.

* Teemantkettad koosnevad terasstidamikust, millel
on toostuslike teemantidega segmendid.

+ Teemantketastega saab edukalt IGigata kiviseina,
sarrustatud betooni ja muid komposiitmaterjale.
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* Teemantketaste puhul on ihe I16ike hind vaiksem,
kettaid tuleb harvemini vahetada ja I6ikesligavus on
Uhtlane.

* Teemantketas tuleb paigaldada nii, et ta poorleks
kettal kujutatud noole suunas.

Teemantkettad kuividikuseks

« Ldikamise ajal toimuva hdérdumise tagajarjel
muutub teemantketas 16ikesoones kuumaks. Kui
teemantketas muutub liiga kuumaks, voib tagajarjeks
olla Idikeketta pinge vahenemine v6i siidamiku
pragunemine.

« Kuigi jahutuseks pole vett vaja, tuleb kuivldikuseks
kasutatavaid kettaid jahutada 6huvooluga. Seega
on kuividikuse kettaid soovitatav kasutada
ainult pausidega I6ikamiseks. Iga paarisekundilise
I6ikamise jarel tuleks lasta I6ikekettal ilma
koormuseta vabalt podrelda, et dhuvool hajutaks
|16ikeketta soojust.

Teemantketas — kuiglotk

16ikeketta halva kvaliteedi/seisundi korral
voivad segmentide kiljed liigselt kuluda.
Veendu, et teemantketta I6ikesegment (A)
oleks laiem kui Idikeketas (B). See ennetab
I6ikesse kinnijadmist ja tagasiviskumist. Vt
jaotist Tagasiviskumine Ik 10.

c HOIATUS: Teatud Igikamisoludes vai

4

ETTEVAATUST: Teatud

I6ikamisoludes voi kulunud I6ikeketta korral
voivad segmentide kiljed liigselt kuluda.
Vahetage |6ikeketas vélja enne, kui see labi
kulub.

A

Spindli ja aarikseibide kontrollimine

c ETTEVAATUST: Kasutage ainult

HUSQVARNA aérikseibe, mille 1&abim&dt on
vahemalt 60 mm.

HOIATUS: valed aarikseibid vivad

pohjustada I6ikeketta kahjustumist voi
kinnituse 18dvenemist. Arge kasutage
defektseid, kulunud ega maardunud
aarikseibe. Kasutage ainult sama moétu
aérikseibe.

Kontrollige 16ikeketta vahetamisel spindlit ja darikseibe.
Asendage kahjustatud osad.

1. Veenduge, et spindli keermed oleksid terved.

2. Veenduge, et |I6ikeketta ja darikseibide
kontaktpinnad oleksid kahjustusteta.

3. Veenduge, et darikseibid oleksid puhtad ja diget
moodtu.
4. Veenduge, et seibid jookseksid spindlivollil digesti.

Valli puksi kontrollimine

Volli pukse kasutatakse masina I6ikeketta keskmise
augu kulge kinnitamiseks. Masin on varustatud kas
puksiga, mida saab Umber pddrata, et see sobiks 20
mm keskavaga ketastele, voi fikseeritud 20 mm puksiga.

14
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« Loikeketta kaitsmel olev hoiatussilt naitab, milline 2. Pange I6ikeketas puksile (A) sisemise aarikseibi (B)
puks on tehases paigaldatud koos vastava I6ikeketta ja aarikseibi (C) vahele.

spetsifikatsiooniga.

Kasutage ainult HUSQVARNA pukse.
« Veenduge, et puksil oleksid I6ikekettale vastavad

mddtmed. Oiged médtmed on trilkitud I6ikekettale.

P&orleva Ioikeketta suuna kontrollimine
1. Leidke Ibikeketta kaitselt nool, mis naitab I6ikeketta
pddrlemissuunda.

2. Leidke Ioikekettalt nool, mis naitab I6ikeketta
pdorlemissuunda.

3. Veenduge, et Ibikeketta kaitsel ja Idikekettal olevad
nooled naitaksid samas suunas.

Loikeketta paigaldamine
HOIATUS: Veenduge, et mootor oleks

vélja lilitatud ja seiskamisluliti oleks asendis
STOP.

A HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

Loikeketta teritamine
1. Kontrollige aariku seibe ja spindlivolli, kui Idikeketas

on kinnitatud. Vt jaotist Spindli ja dérikseibide

kontrollimine lk 14. MArkus: Parimate Isikamistulemuste saavutamiseks

kasutage teravat I6ikeketast.

» Loikeketta teritamiseks Idigake pehmet materijali,
naiteks liivakivi voi tellist.
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Tolmukoguriseade

Tootel on Idikeketta kaitse, I6ikeketta kaitse pikendus,
tolmukaitse, sisseehitatud ventilaator ja tolmukott, mis
kogub téétamise ajal tolmu.

Tolmukoti ja tolmuimejavoolikute kokkupanek

1. Kinnitage voolikuiihenduse klamber toote
kaepidemel oleva aasa kiilge.

2. Lukake pikendusvoolik voolikulihenduse avatud otsa
kiilge. Likake pikendusvoolikut, kuni selle ots
puudutab voolikutihenduse otsapiirikut.

3. Llkake pikendusvoolik tolmukoti sisselaskeavasse.
Lukake pikendusvoolikut, kuni see on sisenenud
tagasiloogiklapi sisselaskeavasse ja ulatunud kuni
tagasiloéogiklapi alumise otsapiirikuni (umbes 45 mm
tagasiléogiklapi sisse).

\ ] ‘IIL
ol 111

4. Kinnitage kois pikendusvooliku kiilge tolmukoti
sisselaskeava lahedal.

Tolmuseadme kontrollimine

1. Veenduge, et tolmuseade oleks digesti kinnitatud ja
poleks kahjustatud.

N

Veenduge, et voolikus ega tolmukotis pole auke.

w

Enne 16ikamist6dde alustamist tehke tolmuseadme
test. Tolmukott paisub, kui seade td6tab digesti.

Tolmukoti eemaldamine

c HOIATUS: Pange ette kaitseprillid,

katte kindad ja kasutage heakskiidetud
1. Keerake voolikuklamber ja kdis lahti.

hingamisteede kaitsevahendit. Arge avage
tolmukotti, kui see pole priigikotis. Tolmukoti
eemaldamisel ja puhastamisel voib tolm
ohku sattuda.

)

o [T

,,,,,,,, talatalaite

2. Eemaldage tolmukott voolikust.

3. Kinnitage kdis tolmukoti kulge, et see sulgeda.

Tagasilédgiklapi kontrollimine

1. Veenduge, et tagasil6dgiklapi kaas oleks taielikult
tolmukoti sisselaskeava sees.

2. Veenduge, et tagasilddgiklapi kaane Glemine ots
oleks ulespoole suunatud. Tagasilédgiklapi kaane
Ulemine osa on kahe kruvi juures.

3. Veenduge, et tagasilodgiklapi pohi joondub tolmukoti
sisselaskeava dmblusega.

MArkus: Kui tagasildsgiklapp on Gigesti kokku
pandud, avaneb tagasilédgiklapi kaas ainult siis, kui
ventilaator on sisse lilitatud. Kui ventilaator on vélja
ltlitatud, sulgeb gravitatsioon tagasil6dgiklapi kaane.
Kui tagasilddgiklapp on valesti kokku pandud, véib see
avaneda isegi siis, kui ventilaator on valja lulitatud.

16
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T60

Sissejuhatus .

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege hoolikalt I&abi ohutust puudutav jaotis

ja kasutusjuhised ning veenduge, et oleksite

neis sisalduvat teavet mdistnud.

Pohiline l6ikamistehnika

HOIATUS: Arge témmake toodet iihe
kilje suunas. See voib takistada I6ikeketta
vaba liikumist. Loikeketas voib puruneda ja
pohjustada kasutajale ning juuresviibijatele
vigastusi.

Arge Idigake I6ikeketta tagasiviskumise
ohusektoriga. Vt jaotist 7agasiviskumise ohusektor Ik
10.

Kontrollige, et antud rakenduse jaoks kasutatakse
diget Idikeketast. Lugege jaotises Oiged IGikekettad
Ik 13 esitatud juhiseid.

Mootori td6tamise ajal hoidke end I6ikekettast
ohutus kauguses. Arge pliiidke pdorlevat I5ikeketast
Uhegi kehaosaga peatada.

Hoidke saagi kahe kdega; hoidke sérmedega
tugevalt kdepidemetest kinni. Hoidke parema

kaega tagumisest kdepidemest ja vasaku kaega
eesmisest kdepidemest. Sellist hoidmisviisi peavad
kasutama koik seadme kasutajad, nii vasaku- kui

ka paremakaelised. Arge kasutage ketasldikurit (ihe
kaega hoides.

HOIATUS: Arge lihvige Isikeketta

kiljega. Loikeketas voib puruneda ja
pohjustada kasutajale ning juuresviibijatele
vigastusi. Kasutage ainult Idikeserva.

HOIATUS: Kontrollige, et I5ikeketas

oleks odigesti paigaldatud ja sellel poleks
maérke kahjustustest.

HOIATUS: Enne toote kaivitamist
veenduge, et I6ikeketta kaitse, 16ikeketta
kaitse pikendus ja tolmukaitse oleksid digesti
kinnitatud. Loikeketta kaitse pikendus ja

tolmukaitse peavad alati vabalt likuma.
Arge kasutage toodet, kui I6ikeketta kaitse,
I6ikeketta kaitse pikendus voi tolmukaitse
puudub véi on kahjustatud.

Seiske Idikekettaga paralleelselt. Valtige seismist
otse l6ikeketta taga. Tagasiviskumise korral viskub
saag selles suunas tagasi.

HOIATUS: Enne I5ikeketta asetamist
teise l6ikekettaga tehtud varasemasse
I6ikeslivisesse veenduge, et 16ikesuvis
poleks kitsam kui I6ikeketas, sest see voib

pohjustada I6ikesuvisesse kinnikiilumise ja

A
A
A
A
A
A

tagasiviskumise. .
HOIATUS: Teemantketas Iaheb .
kuivldikamise ajal vaga kuumaks.

Loikeketast tuleb Glekuumenemise .

valtimiseks regulaarselt jahutada.
Ulekuumenemise korral on oht sidamiku
pragunemiseks ja I6ikeketta I6hkemiseks
voi pinge kadumiseks ja kdikumiseks koos
tagasiviskumise ohuga. Loikeketta 6huga
jahutamiseks laske sellel koormuseta vabalt
téotada.

Arge liigutage toodet, kui 18ikeosa pdérleb. Enne
masina maha asetamist veenduge, et I16ikeketas
oleks taielikult seiskunud.

Arge kunagi jatke tédtava mootoriga masinat
jarelevalveta.

Olge kindlal pinnal ja hoidke ennast tasakaalus.
Enne I6ikeketta asetamist teise I6ikekettaga
tehtud varasemasse I6ikeslvisesse veenduge, et
|6ikesuvis poleks kitsam kui I6ikeketas, sest see
voib pdhjustada I6ikesiivisesse kinnikiilumise ja
tagasiviskumise.

Arge kunagi I6igake 6lgadest kérgemal.
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Mitte kunagi ei tohi saagida redelilt. Kui I6ikekoht
jaéb olgadest kérgemale, kasutage platvormi vGi
tellinguid. Arge kuunitage liiga kaugele.

Hoidke Ibigatavat eset parajal kaugusel.

Veenduge, et I6ikeketas saaks vabalt liikuda ega
puutuks mootori kdivitamisel millegagi kokku.
Jalgige seadet alati, kui mootor té6tab.

Kui I16ikeketas jaab I6ikekohas kinni voi I16ikamise
katkestamisel tuleb gaasihoob vabastada ja oodata,
kuni I6ikeketas peatub. Arge eemaldage I5ikeketast
I6ikest selle liikumise ajal, sest see vdib pohjustada
tagasiviskumise.

Avaldage |6ikekettale kerget survet, kui I6ikeketas
poorleb suurel kiirusel (tdisgaas). Hoidke ketas
taispooretel kuni I6ikamise 16puni.

Laske masinal toéétada ilma I6ikeketast surumata
voi sundimata. Kui Iikeketas hakkab varisema,
véhendage etteannet. Kui I6ikeketas ikka veel
vériseb, |6petage Idikamine ja vahetage I6ikeketas
vélja.

Liigutage masinat I5ikekettaga tihel joonel. Arge
vaanake loike ajal, sest kilgmine surve voib
16ikepilusse kinni kiiluda ja I6ikeketast kahjustada voi
tagasiviskumist pohjustada.

Koikide I6ikamistoimingute ajal veenduge, et
I6ikeketta kaitse pikendus ja tolmukaitse oleksid
Idigatava materjaliga Ghetasased.

Lukake I6ikeketas I16ike Ulaosas/eesosas
taisloikesligavusele ja liigutage I6ikeketast aeglaselt
alla/taha. See alandab |dikeketta temperatuuri ja
aitab tolmu koguda.

Kitus

Tootel on kahetaktiline mootor.

A

ETTEVAATUST: vale kituse

kasutamine v6ib mootorit kahjustada.
Kasutage bensiini ja kahetaktidli segu.

Kahetaktioli

Parimate tulemuste ja jdudluse saavutamiseks
kasutage HUSQVARNA kahetaktioli.

Kui HUSQVARNA kahetaktidli pole saadaval,
kasutage 6hkjahutusega mootoritele moéeldud
kvaliteetset kahetaktisli. Oige 6li valimiseks
pdorduge hooldusesindusse.

e ETTEVAATUST: Arge kasutage

vesijahutusega paramootoritele méeldud
kahetaktioli, mida tuntakse ka
paadimootoriélina. Arge kasutage
neljataktimootori dlisid.

OilGuard

MArkus: Kohaldatav ainult toodeteleK 770 Dry Cut Il
millele on paigaldatud toode OilGuard (valikuline) ja mis
on taidetud bensiini ja HUSQVARNA kahetakti6liga.

OilGuard on integreeritud slisteem, mis saab aru, kui
kasutatakse vale kutusesegu.

Kui toode td6tab, anallilisib detektor kiitusesegu 10
sekundiga. Kui kasutatakse diget segu, siis to6tab
toode 6igel kiirusel. Kui kasutatakse vale segu, siis
vahendab toode mootori kiirust kuni 3800 p&drdeni
minutis, et valtida mootori riket.

Mootor to6tab dige kiirusega, kui vale kitusesegu
vélja valada. Vt jaotist Bensiini ja kahetaktioli
segamine Ik 19. Taitke toode dige kiituseseguga.

OilGuard 4li

Kasuta HUSQVARNA OilGuard 6li, kui kasutad
stisteemi OilGuard. OilGuard Olil on eriline varvus, mis

18
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on vajalik selleks, et toote OilGuard siisteem to6taks
oigesti. A ETTEVAATUST: Arge segage kiitust

Eelsegatud kiitus korraga rohkem, kui on teie (ihe kuu varu.

« Parima jéudluse saavutamiseks ja mootori td6ea
pikendamiseks kasutage HUSQVARNA eelsegatud

alkulaatkltust. See kiitus sisaldab tavalise kiutusega N
vérreldes vihem kahjulikke kemikaale, mis c ETTEVAATUST: Arge kasutage

Kiituse tankimine

omakorda vahendab kahjulikke heitgaase. Selle bensiini, mille oktaaniarv on alla 90 RON (87
kiituse korral on pélemisjakide hulk véiksem ja see AKI). See kahjustab toodet.
aitab hoida mootoriosad puhtamana.

Bensiini ja kahetaktioli segamine c ETTEVAATUST: Arge kasutage

bensiini, mille etanoolisisaldus (E10) on Ule

Bensiin, | Kahetaktidli, | 10%. See kahjustab toodet.
2% (50:1)
Markus: Kiitusetiiiibi vahetamise korral on ménedes
5 0,10 L ) . .
tingimustes vaja reguleerida karburaatorit.
10 0,20
+ Kui toode té6tab sageli pusivalt kdrge mootori
15 0,30 kiirusega, kasutage suurema oktaaniarvuga bensiini.
20 0,40 1. Surve vabastamiseks avage kitusepaagi kork
USA gall USA vedeli aeglaselt
gaflon vedel- 2. Lisage kitust aeglaselt kitusendust. Mahavalgumise
kuunts - " N
korral eemaldage osa kutust riidelapiga ja laske
1 2 lejaanul &ra kuivada.
2112 6% Puhastage kltusepaagi korgi imbrus.
. Pingutage kitusepaagi korki korralikult. Pingutamata
5 12% kitusepaagi kork pdhjustab tuleohtu.

5. Enne kaivitamist viige toode vahemalt 3 m
kaugusele kohast, kus toimus kitusepaagi taitmine.

ETTEVAATUST: vaikeste . . e
kiitusekoguste segamisel vdib vaike viga Kilma mootorlga toote kaivitamine
segusuhet oluliselt m&jutada. M6otke

segatava Oli kogus véga tapselt ja c HOIATUS: veenduge, et Isikeketas

veenduge, et segu oleks Sige. saaks vabalt pdérelda. See hakkab
pddrlema mootori kaivitumisel.

1. Veenduge, et seiskamisliliti STOP on vasakpoolses
asendis.

1. Valage puhtasse kiitusendusse pool
bensiinikogusest.

Valage ndusse kogu vajaminev dlikogus.
Segage kiitusesegu.
Lisage ndusse ulejaanud bensiinikogus.

ok wNn

Segage kiitusesegu hoolikalt.
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2. Tommake dhuklapi juhtseade taielikult avatud 6. Pange parem jalg tagumise kdepideme alumisele
asendisse ja seadke gaasipaastik kaivitusasendisse. osale ja vajutage toode vastu maad.

3. Vajutage dekompressiooniklappi, et vdhendada
silindrirdhku. Parast toote kaivitumist liigub
dekompressiooniklapp tagasi algasendisse.

A HOIATUS: Kaivitusnséri ei tohi
kerida kae Gmber.

7. Tdmmake kaivitusndori aeglaselt parema kaega,
kuni tunnete takistust, kui starteri haakurid
rakenduvad. Seejarel tommake pidevalt ja kiiresti.

ETTEVAATUST: Arge tbmmake
4. Vajutage kitusepumpa 6 korda, kuni see taitub kaivitusndori téies pikkuses vélja ja arge

taielikult kitusega. laske kaivitusn6ori kdepidet lahti, kui
see on véljatdmmatud asendis. See vdib
seadet kahjustada.

8. Mootori kéivitumisel vajutage dhuklappi. Kui
6huklapp on vélja tdmmatud, seiskub mootor méne
sekundi parast. Kui mootor seiskub, tdmmake uuesti
kaivitusndori kaepidet.

|

={

5. Hoidke vasaku kaega esikdepidemest.

Y.

9. Kaivitusgaasi vabastamiseks vajutage
gaasihoovastiku nuppu ja seadke toode tiihikaigu
pboretele.
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Sooja mootoriga toote kéivitamine

c HOIATUS: Veenduge, et teemantkett

saaks vabalt pdodrelda. See hakkab
pddrlema mootori kaivitumisel.

1. Veenduge, et seiskamisliiliti STOP on vasakpoolses

asendis.

2. Témmake dhuklapi juhtseade téielikult avatud
asendisse ja seadke gaasipaastik kaivitusasendisse.

3. Vajutage dekompressiooniklappi, et vahendada
silindrirbhku. Parast toote kaivitumist liigub
dekompressiooniklapp tagasi algasendisse.

4. Lukake 6huklapi juhtseadet Shuklapi sulgemiseks.
Gaasihoovastik jaab kaivitusasendisse.

5. Hoidke vasaku kdega esikaepidemest.

6. Pange parem jalg tagumise kdepideme alumisele
osale ja vajutage toode vastu maad.

HOIATUS: Kaivitusnééri ei tohi

kerida kae imber.

A

7. Tdémmake aeglaselt kaivitusndori, kuni tunnete
takistust, kui starteri haakurid rakenduvad. Seejérel
tdbmmake pidevalt ja kiiresti.

c ETTEVAATUST: Arge tsmmake

kaivitusndori taies pikkuses vélja ja arge
laske kaivitusndori kéepidet lahti, kui
see on valjatbmmatud asendis. See voib
8. Kaivitusgaasi vabastamiseks vajutage
gaasihoovastiku nuppu ja seadke toode tiihikdigu
pdoretele.

seadet kahjustada.
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Toote seiskamine 2. Veenduge, et tolmukoti sisselaskeava oleks

toéotamise ajal tootest madalamal.
HOIATUS: Lsikeketas psérieb veel kuni
minuti jooksul parast mootori seiskumist (nn

ketta mahakaimine). Laske |6ikekettal vabalt
poorelda kuni taieliku peatumiseni. Hooletus
voib pdhjustada raske kehavigastuse.

* Mootori seiskamiseks seadke seiskamisliliti STOP
parempoolsesse asendisse.

3. Veenduge, et tolmukott ei kalduks. Veenduge, et
tolmukoti sisselaskeava oleks vdimalikult maapinna
lahedal.

Tolmu eemaldamine tolmukotist

Markus: Kehtib ainult tolmukottide kohta, mida saab
uuesti kasutada.

HOIATUS: Pange ette kaitseprillid,
katte kindad ja kasutage heakskiidetud

hingamisteede kaitsevahendit. Arge avage
Tolmukoti kasutamine tolmukotti, kui see pole priigikotis. Tolmukoti
eemaldamisel ja puhastamisel voib tolm
ohku sattuda. Tolmukoti eemaldamisel ja
puhastamisel vdib tolm &hku levida.

Selle toote jaoks on saadaval kaht tliiipi tolmukotte:

« tolmukotid, mida kasutate Uks kord ja utiliseerite, kui

need on tais; 1. Asetage tolmukott priigikotti.

« tolmukotid, millest tolmu eemaldate ja mida saate
seejarel uuesti kasutada.

1. Kontrollige tolmuseadet. Vt jaotist To/museadme
kontrollimine Ik 16.

2. Avage tolmukoti tdmblukk.
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3. Pange tolmukott taielikult prugikotti.

4. Hoidke tolmukotti kdes ja raputage seda, kuni see on

tahi.

Tolmukoti utiliseerimine

5. Vajadusel peske tihi tolmukott vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

MArkus: Kehtib ainult tolmukottide kohta, mis
utiliseeritakse parast taitumist.

1. Tolmukoti sulgemiseks kasutage sisselaskeava
juures olevaid koisi.

2. Utiliseerige kott. Vaadake kohalikke eeskirju.

Hooldus

Hooldusgraafik

Hooldusgraafik naitab toote vajalikku hooldust. Valpade
arvutamisel on aluseks voetud toote igapdevane

kasutamine.
Iga péev Uks kord nadalas Iga kuu Kord aastas
Puhastus Vilispidine puhastus Sultekulnal
Jaheda 6hu sisselaskeava Kitusepaak
Vahetage vélja Kutusefilter
Funktsioonide Uldkontroll Vibratsioonisummutus- | Kiitusesiisteem
kontroll slisteem*
Gaasihoovastiku lukustus™ Summuti* Ohufilter
Seiskamisluliti* Ajamirihm Vastuvotja
Loikeketta kaitse, 10ikeketta | Karburaator

kaitse pikendus ja tolmukait-
se*

Loikeketas*

Starteri korpus

Tolmuseade**

* Vit jaotist Toote ohutusseadmed Ik 6.

** vt jaotist Tolmukoguriseade Ik 16.

Viline puhastamine

* Peske toodet valjast puhta veega pérast iga

kasutuspédeva. Vajaduse korral kasutage harja.

Kilma 6hu sissevétuava puhastamine

Markus: Masrdunud v&i ummistunud huvétuava
muudab toote liiga kuumaks. See vdib kahjustada kolbi

ja silindrit.
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* Vajaduse korral puhastage kiilma 6hu sissevotuava.

Sidtekuaiinla kontrollimine

Markus: Kasutage alati soovitatud tttipi
stutekldnalt. Vale tldpi suttekiunla kasutamine voib
kahjustada kolbi ja silindrit. Soovitatud slutekiinalde
kohta leiate teavet siit: Tehnilised andmed Ik 32.

Veorihma vahetamine

1. Keerake lahti eesmise veorihma katte kolm mutrit.
Lédvendage ajamirihma pinget reguleerimiskruvi
abil.

2. Eemaldage kruvi ja mutrid. Eemaldage eesmine
rihmakaitse.

Suitekidnlale voivad dliosakesed tekkida vale
kitusesegu vai liiga suure dlikoguse korral. Maardunud
ohufilter véib samuti pdhjustada dliosakeste sattumist
sliitekidnlale. Stutekidnla elektroodidel olevad
vaikesed osakesed vbivad pdhjustada probleeme toote
kaivitamisel ja kasutamisel. Kontrollige sulteklunalt
alati, kui tootel on vahe voimsust, kui see ei kaivitu
kergesti voi ei tdota tihikaigul korralikult.

1. Veenduge, et sliutekuilinla kate ja stuteseade
oleksid kahjustamata, et éra hoida elektril66gi ohtu.

Puhastage maardunud suutekidnal.

Kontrollige, et elektroodide vahe oleks 0,5 mm.
Vajadusel vahetage suitekiinal.

3. Eemaldage tagumiselt rihmakaitselt kolm kruvi.
Eemaldage rihmakaitse.

0.5 mm

Uldiilevaatuse labiviimine

* Veenduge, et koik toote mutrid ja kruvid oleksid
korralikult kinni pingutatud.

24
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4. Keerake ventilaatori korpuse seitse kruvi taielikult
lahti ja eemaldage ventilaatori korpus ning
Uhenduskurvi Glemine osa.

9. Veenduge, et veorihm oleks digesse asendisse

pandud.

5. Keerake ventilaatorit, kuni ndete kahte kruvi.
Eemaldage kaks kruvi.

6. Eemaldage rihm eesmiselt rihmarattalt. Eemaldage
ventilaator.

7. Eemaldage veorihm.
8. Paigaldage uus veorihm.

10. Paigaldage ventilaator, kaks rihmakaitset,
ventilaatori korpus ja ihenduskurvi Glemine osa.

11. Reguleerige veorihma pingsust. Vt Veorihma
pingsuse reguleerimine Ik 25.

Veorihma pingsuse reguleerimine
1. Vabastage poldid.

2. Keerake reguleerimiskruvi (B), kuni
reguleerimismutter (A) on kaanel oleva margiga
kohakuti.
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3. Pingutage polte.

1. Hoidke kaivitusndoéri rihmaratast poidla abil.

Tdmmake kaivitusndori umbes 30 cm ja asetage see
kaivitusnoodri rihmaratta avasse.

lllustratsioon naitab diget pinget. Reguleerimismutter
asub kaanel oleva mérgi vastas.

2. Vedru pinge vabastamiseks laske ndérirattal

aeglaselt vastassuunas pdorelda.

3. Eemaldage Ulejaanud kaivitusnoor.
4. Kontrollige, kas tagasitdmbevedru to6tab digesti.
5. Pange uus kaivitusndor 1abi kaiviti korpuses oleva

augu ja koieratta.

Kaiviti korpus

HOIATUS: Olge alati ettevaatlik ja
kasutage alati simade kaitset, kui vahetate

tagasitdbmbevedru voi kéivitusnoori. Kaiviti
korpusesse keritud tagasitbmbevedru on
pinge all. Tagasitdmbevedru voib valja
paiskuda ja pdhjustada kehavigastusi.

Kaiviti korpuse eemaldamine

1. Keerake lahti kaiviti korpusel asuvad neli kruvi.
2. Eemaldage kaiviti korpus.

Kahjustatud kaivitusnééri vahetamine

. Kinnitage kaivitusndor koieratta kilge.

7. Pingutage Uhendus taielikult. Veenduge, et

kaivitusnoodri vaba ots oleks voimalikult Ithike.

8. Kinnitage kaivitusndori ots kaivituskdepideme kulge,

nagu joonisel naidatud.

26
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Tagasitdmbevedru pingsuse
reguleerimine
1. Aseta noor 1abi ndérirattal oleva véljaldikeava.

Keri n66r kolm korda péripéeva Umber nodriratta
keskosa.

2. Tdmba kaivitinuppu, et reguleerida
tagasitbmbevedru pingsust.

3. Aseta noor labi nddrirattal oleva véljaldikeava. Keri

ndor neli korda paripdeva Umber néodriratta keskosa.

4. Toémba kaivitinuppu, et reguleerida
tagasitdmbevedru pingsust.

Markus: Parast pingsuse reguleerimist ligub
kaivitinupp oma asendisse.

5. Tdmba kaivitusnoor I6puni valja ja veendu, et
tagasitdmbevedru ei oleks I6ppasendis. Pddra
nddriratast poidla abil aeglaselt.

6. Veenduge, et ndoriratast saab keerata vahemalt
poole pdorde vorra, enne kui tagasitdmbevedru
peatab liikumise.

Vedrukoostu eemaldamine

HOIATUS: Vedrukoostu eemaldamisel
kanna alati kaitseprille. Selle toiminguga

kaasneb silmavigastuse oht, eriti kui vedru
on purunenud.

1. Eemalda kaks vedrukoostu kruvi.

2. Lukka kaks kinnitusdetaili kiirlukustite kilge
kruvikeeraja abil.

Vedrukoostu puhastamine

ETTEVAATUST: Ara eemalda

A koostust vedru.

1. Puhasta vedru surudhuga.

2. Maéri vedru kergelt 6liga

Vedrukoostu kinnitamine

» Pange kokku vastupidises jarjestuses, vt jaotist
Vedrukoostu eemaldamine Ik 27.

Kaiviti korpuse paigaldamine

ETTEVAATUST: starteri haakurid
peavad olema vastu ndériratta muhvi diges

asendis.

1. Témmake kaivitusndori vélja ligikaudu 0,5 m.

2. Sailitage kaivitusndori asend ja asetage kaiviti toote
vastu.

3. Vabastage aeglaselt kaivitusnoor, kuni starteri
haakurid on diges asendis.

4. Pingutage kaiviti neli kruvi.

Karburaatori kontrollimine

Markus: Karburaatoris on jaigad noelad, mis
tagavad, et toode saab alati dige kltuse ja 6hu segu.
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1. Kontrollige 8hufiltrit. V't jaotist Ohufiltri kontrollimine
Ik 28

2. Vajaduse korral vahetage ohufilter valja.

. Kui mootori vdimsus vai kiirus jatkuvalt
vaheneb, votke ihendust HUSQVARNA kohaliku
hooldusesindusega.

Kitusesiisteemi kontrollimine

1. Veenduge, et kiitusepaagi kork ja selle tihend ei ole
kahjustunud.

2. Kontrollige kitusevoolikut. Kui kiitusevoolik on
kahjustunud, vahetage see valja.

Tihikéigukiiruse reguleerimine

HOIATUS: Kui teemantkett poorleb
tuhikaigu pooretel, votke Ghendust kohaliku

hooldusesindusega. Arge kasutage toodet
enne, kui tihikaigukiirus on digesti
reguleeritud voi parandatud.

Markus: soovitud tiihikaigukiirus on 2700 pééret
minutis.

Kéivitage mootor.

2. Kontrollige tiihikaigukiirust. Kui karburaator on
odigesti reguleeritud, peatub teemantkett mootori
seadmisel tuhikaigukiirusele.

3. Tuhikaigukiiruse reguleerimiseks kasutage T-kruvi.

a) Keerake kruvi paripdeva, kuni I6ikeketas hakkab
pdoérlema.

b) Keerake kruvi vastupdeva, kuni I6ikeketas
|6petab pddriemise.

Kiitusefilter

Kutusefilter on paigaldatud kitusepaaki. Kutusefilter
valistab kiitusepaagi saastumise kitusepaagi taitmisel.
Kutusefilter tuleb valja vahetada kord aastas voi
sagedamini, kui see on ummistunud.

A ETTEVAATUST: Arge puhastage
kutusefiltrit.

Onhufiltri kontrollimine

ETTEVAATUST: oige shufiltri
eemaldamisel ettevaatlik. Karburaatori

sisselaskeavasse kukkuvad osakesed
voivad pdhjustada kahjustuse.

Kontrollige dhufiltrit, kui mootori véimsus vaheneb.

1. Eemaldage kolm &hufiltri katte kruvi.

A

Eemalda ohufiltri kate.

d

Kontrolli Shufiltrit. Vajaduse korral vahetage Shufilter
valja. Vt jactist Ohufiltri véljavahetamine Ik 28.

4. Paigaldage uuesti dhufiltri kate.
5. Keerake kinni kolm kruvi.

Onufiltri valjavahetamine

ETTEVAATUST: Filtri vahetamisel
voib dhku levida tervisele ohtlik tolm.
Kandke heakskiidetud hingamisteede
kaitset. Utiliseerige filtrid eeskirjadele
vastavalt.

ETTEVAATUST: Arge puhastage
8hufiltrit surudhuga. Ohufilter on valmistatud
paberist ja see kahjustub kergesti.

Markus: vahetage hooldusfilter valja ainult siis, kui
see on kahjustunud.

Markus: Onufiltrit ei tohi puhastada ega surudhuga
labi puhuda. See kahjustab filtrit.

1. Eemaldage kolm ohufiltri katte kruvi.
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2. Eemaldage ohufiltri kate.

3. Keerake lahti ohufiltri rihmaratta kaks kruvi ja

© ® N o o

eemaldage see.

Eemaldage ohufilter.
Paigaldage uus ohufilter.
Vahetage ohufiltri rihmaratas.
Keerake kaks kruvi kinni.
Paigaldage uuesti dhufiltri kate.
Keerake kinni kolm kruvi.

Tdrkeotsing

Torkeotsingu ajakava

vélja lulitatud ja seiskamisluliti on asendis

A

HOIATUS: Enne hooldust ja

torkeotsingut veenduge, et mootor oleks

STOP, vélja arvatud juhul, kui juhistes on

satestatud teisiti.

Probleem

Péhjus

Véimalikud lahendused

Toode ei Kaivitu.

Kaivitustoimingud on valesti tehtud.

Vt jaotist Kiilma mootoriga toote kéi-
vitamine Ik 19 ja Sooja mootoriga
tfoote kaivitamine Ik 21.

Seiskamisliliti on parempoolses
asendis (STOP).

Veenduge, et seiskamisliliti (STOP)
on vasakpoolses asendis.

kitusepaagis pole kitust.

Taitke kltusepaak.

Sulutekudnal on defektne.

Vahetage suitekuinal.

Sidur on defektne.

Pd6rduge hooldustédkoja poole.

Loikeketas pdorleb mootori tlihikai-
gul.

Tuhikaigukiirus on liiga suur.

Reguleerige tuhikaigukiirust.

Sidur on defektne.

Pé6rduge hooldustodkoja poole.

Loikeketas ei pdorle, kui kasutaja li-
sab gaasi.

Rihm on liiga 16tv v&i defektne.

Pingutage rihma vdi vahetage see
uue vastu valja.

Sidur on defektne.

Pdé6rduge hooldustédkoja poole.

Loikeketas on valesti paigaldatud.

Veenduge, et I6ikeketas oleks digesti
paigaldatud.

Tootel ei ole voimsust, kui kasutaja
pltab lisada gaasi.

Ohufilter on ummistunud.

Kontrolli 8hufiltrit. Vajaduse korral va-
hetage see vilja.

Kutusefilter on ummistunud.

Vahetage kutusefilter.

Kutusepaagi vool on tokestatud.

Pé6rduge hooldustédkoja poole.

861 - 009 - 19.02.2026
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Praobleem

Pdhjus

Véimalikud lahendused

Vibratsioonitasemed on liiga kdrged.

Loikeketas on valesti paigaldatud.

Veenduge, et IGikeketas on Gigesti
paigaldatud ja pole kahjustatud. Vt
jaotist Ojged lbikekettad Ik 13.

L&ikeketas on defektne.

Eemaldage I6ikeketas ja veenduge,
et see pole kahjustunud.

Vibratsioonisummuti on defektne.

P&6rduge hooldustédkoja poole.

Toote temperatuur on liiga kdrge.

Ohuvétuava véi temperatuuri alanda-
vad aérikud on blokeeritud.

Puhastage 6huvbtuava ja tempera-
tuuri alandavad &éarikud.

Rihm liigub.

Kontrollige rihma. Reguleerige ping-
sust.

Sidur on defektne.

Léikamisel tuleb alati anda taisgaasi.

Kontrollige sidurit. P66rduge hool-
dustédkoja poole.

Mootori véimsus vdi kiirus vaheneb.

Ohufilter on ummistunud.

Kontrollige karburaatorit. Vt jaotist
Karburaatori kontrollimine k 27

Loikamise ajal ei koguta tolmu korra-
likult.

Vale I6iketehnika

Vt jaotist Pohiline l6ikamistehnika lk
17.

Voolikus, ventilaatoris voi tolmukotis
on ummistus.

Eemaldage ummistus. Vaadake jao-
tist Tolmukoti kasutamine Ik 22 voi
selle graafiku jaotist ,Ventilaator ei
toota“.

Loikeketta kaitse pikendus ja tolmu-
kaitse ei liigu vabalt.

Loikeketta kaitse pikendus ja tolmu-
kaitse ei liigu tagasi, kui toode I6iga-
tavast materjalist eemaldatakse.

Loikeketta kaitse pikenduse ja tolmu-
kaitse liikuvad osad on ummistunud.

Puhastage liikuvad osad.

Loikeketta kaitse pikenduse ja tolmu-
kaitse vedrud ei to6ta korralikult.

Kontrollige vedrusid. Puhastage ve-
drusid.

Ventilaator ei to6ta.

Ventilaatorit blokeerib mingi voorke-
ha.

Eemaldage ventilaatori kaas ja ee-
maldage vodrkeha, mis ventilaatorit
blokeerib.

Laagrid on kahjustatud.

Kontrollige laagreid.

Ventilaatori rihm ei ole dige pingega.

Kontrollige ventilaatoririhma.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine :

Hoidke I6ikekettaid kuivas kohas, mille temperatuur

ei lange alla nulli.

« Transportimisel kinnitage toode ohutult, et ara hoida

kahjustusi ja dnnetusi.

Enne toote transportimist voi ladustamist eemaldage
I16ikeketas.

Hoidke toodet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

Kontrollige kdiki uusi ja kasutatuid kettaid enne
kokkupanekut transpordi- ja ladustamiskahjustuste
suhtes.

Puhastage ja hooldage toodet enne ladustamist. Vt
jaotist Hooldusgraafik Ik 23.

Eemaldage kutusepaagist kiitus enne pikaajalist
ladustamist.

30
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Utiliseerimine

« Jargige kohalikke jagtmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

« Kemikaalid (nt mootoridli ja kiitus) kérvaldage
hoolduskeskuses voi spetsiaalses jaatmejaamas.

< Kui toodet enam ei kasutata, toimetage see
HUSQVARNA edasimuijale voi kdrvaldage see
taaskasutuskeskuses.

N,

GO

861 - 009 - 19.02.2026

31



Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

K770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard Il

Silindri maht, cm3 74
Silindri 18bima6t, mm 51
Kaigu pikkus, mm 36
Tuhikaigukiirus, p/min 2700

Téaielikult avatud gaas, iima koormuseta, p/min

9300 (+/- 150)

Véimsus, kW kiirusel p/min

3,9 kiirusel 9000 p/min

Suitekulnal NGK BPMR 7A
Elektroodide vahe, mm 0,5
Kitusepaagi maht, | 0,9
Masina kaal ilma kutuse ja I6ikekettata, kg 11,9
Spindel, véljundvall

Spindli maksimumkiirus, p/min 2600
Maksimaalne joonkiirus, m/s 50
Miiratasemed "

Helivdimsuse tase, méddetud dB(A) 112
Helivdimsuse tase, garanteeritud LyadB (A) 115
Helitasemed 2

Ekvivalentne heliréhutase kasutaja kdrva juures, dB(A) 98
Ekvivalentsed vibratsioonitasemed, anyeq °.

Esikéepide, m/s? 3,3
Tagumine k&epide, m/s? 4,4

Heitgaasid (CO2 EU V) 4

1 Keskkonna miiratasemed on méddetud helivéimsusena (Lya) vastavalt direktiivile 2000/14/EC. Erinevus
garanteeritud ja mdddetud helivéimsuse vahel seisneb selles, et direktiivi 2000/14/EC alusel hdlmab garan-
teeritud helitugevus ka mdddetud tulemuste dispersiooni ja kdrvalekaldeid sama toote erinevate eksemplaride

vahel

2 Standardi EN ISO 19432-1 jargi arvutatakse helirdhutaseme ekvivalent erinevate toétingimuste erinevate
helirbhutasemete kaalutud diinaamilise energia summana. Salvestatud andmetel toote helirdhutaseme ekvi-

valendi kohta on standardhalve 1 dB(A).

3 Standardi EN ISO 19432-1 jargi arvutatakse vibratsioonitaseme ekvivalent erinevate té6tingimuste vibratsioo-
nitasemete kaalutud diinaamilise energia summana. Ekvivalentse vibratsioonitaseme kohta toodud andmete

tutipiline statistiline dispersioon (standardhalve) on 1 m/s2

4 Kaesolevad CO2 méétetulemused on saadud laboratoorsetes tingimustes piisikatsetsiiklis sdidukitiilipi (moo-
toritltipkonda) esindava representatiiv(alg)mootori peal ning ei anna ega valjenda mingit garantiid konkreetse

mootori talitluse kohta.
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K770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il

kahetaktimootor 711 g/kWh

Soovitatav teemantldikeketas,

spetsifikatsioon
Loikeketta 1&bimoot, | Maksimaalne I6ika- Loikeketta nimikiirus, | Maksimaalne joonkii- | Maksimaalne I6ike-
mm missiligavus, mm p/min rus, m/s ketta paksus, mm
300 122 6200 100 4
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagléikur

Kaubamark HUSQVARNA

Tiiip/mudel K 770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2022. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EC ,masinadirektiiv”

2000/14/EC Lyvalitingimustes kasutatavate seadmete mura direktiiv”
2014/30/EU Lelektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”’

2011/65/EU ,ohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised Uhtlustatud standardid ja/voi
tehnilised spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB on teinud vabatahtliku
hindamise ndukogu direktiivi 2000/14/EC lisa V jargi.
Lisateavet mirataseme kohta vt Tehnilised andmed Ik
32.

Partille, 2026-02-18

Mattias Holmdahl

Valgusseadmete uurimis- ja arendustegevuse
vanemdirektor

Husqvarna AB, ehitusseadmete allliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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Ivadas

Gaminio aprasas

Sis HUSQVARNA pjaustytuvas yra nesiojamas rankinis
pjovimo jrenginys, varomas dvitak¢iu vidaus degimo
varikliu. Gaminyje yra apsauginis disko gaubtas, disko
gaubto pailginimas ir dulkiy rinktuvas, kuris sulaiko
daleles ir kibirkstis, kad Sios nepasiekty operatoriaus.
Gaminys veikia su vidiniu dulkiy siurbliu ir dulkiy
surinkimo maisu.

Numatytoji paskirtis

Gaminys skirtas kietoms medziagoms, tokioms kaip
betonas, maras ir akmuo, pjauti. Nenaudokite gaminio
kitiems darbams. Gaminj naudoti gali tik profesionalds ir
patyre operatoriai.

Pasiiymékite: Nacionaliniai jstatymai gali nustatyti
§io gaminio naudojimo apribojimus.

Gaminio apzvalga K 770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut QilGuard Il

Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
Sukimosi kryptis

Disko apsauginis gaubtas

Priekiné rankena

hwnN =

5. Perspéjimo lipdukas
6. Oro filtro dangtelis
7. ljungimo nurodymy lipdukas

861 - 009 - 19.02.2026
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10.

Oro sklendés rankenélé su akceleratoriaus jjungimo

uzraktu
Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
Galiné rankena

. Akceleratoriaus gaidukas

. Stabdymo jungiklis

. OilGuard atjungimo funkcija

. Starterio rankenélé

. Starterio korpusas

. Duslintuvas

. Pjovimo jrangos lipdukas

. Apsauginio disko gaubto pailginimas
. Dulkiy rinktuvas

. Pjovimo kryptis

. Junge, velenas, jvoré

. Naudojimo instrukcija

. Kombinuotas verZliaraktis

. Dulkiy maiSas

. llginamoji zarna (2 m)

. Zarna

. Galiné dirzo apsauga

. Ventiliatoriaus korpusas

. Nominaliyjy parametry plokstelé
. Dirzo jtempiklio varztas

. Priekiné dirzo apsauga

. Dirzo reguliavimo fiksavimo varztai
. Jungties linkis

. Dekompresinis voztuvas

. Oro $alinimo siurbliukas

. Degaly bako dangtelis

Simboliai ant gaminio

-

>

A\
-

|SPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant gaminj, jis gali sunkiai ar
mirtinai suzaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemonés psl. 39.

\ 4

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

|SPEJIMAS! Pjaunant atsiranda dulkiy,
kuriy jkvépimas gali bati zalingas

sveikatai. Naudokite patvirtintg apsaugine

kvépavimo kauke. Stenkités nejkvepti
gary. Dirbkite gerai védinamoje vietoje.

|SPEJIMAS! Atatrankos gali bati
netikétos, staigios ir stiprios, todél

galima pavojingai susizeisti. Prie$
eksploatuodami gaminj, perskaitykite ir
susipazinkite su vadovo instrukcijomis. Zr.
Atatranka psl. 42.

|SPEJIMAS! Nuo pjovimo disko
zyrancios kibirkStys gali uzdegti lengvai
uzsiliepsnojancias medziagas, kaip antai
benzing (dujas), mediena, rubus, sausg
Zole ir kt.

[SPEJIMAS! Patikrinkite, ar diskas
nejtriikes ar kitaip nepazeistas.

|SPEJIMAS! Nenaudokite diskiniy pjikly.

|SPEJIMAS! Nenaudokite sujungty

abrazyviniy disky.

|SPEJIMAS! Tik sausasis pjovimas.

Naudokite tik deimantinius diskus.

Oro sklendé

Oro $alinimo siurbliukas

Dekompresinis voztuvas
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Dg

\ 4 Starterio virvés rankena

atitinka ES ir JK direktyvas bei

Lo
reglamentus. Gaminio garantuotas garso
dB galios lygis nurodytas Techniniai
duomenys psl. 66ir etiketéje.

Naudokite benzino ir alyvos degaly misinj.

| aplinkg skleidziamo triuk§mo etiketé

Pjovimo jrangos lipdukas

. ‘max C

?

11D

max B rpm

Al D

A: Pjovimo disko skersmuo.
B: Didziausias iSvesties greitis.
C: Didziausias disko storis.

D: |vorés matmenys.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti simboliai
ar lipdukai nurodo sertifikavimo reikalavimus kai kuriose
rinkose.

Gaminio vardiné plokstelé

O OXOOKXXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
L XXXXXXXXXXXX )

1 eiluté: prekiy Zenklas, modelis (X, Y)

2 eiluté: serijos Nr. su pagaminimo data (Y, W, X):
Metai, savaite, eilés Nr.

3 eiluté: gaminio Nr. (X)
4 eiluté: Gamintojas
5 eiluté: Gamintojo adresas

6-7 eiluté: Jei taikoma, ES tipo patvirtinimo arba Kinijos
MEIN numeris

~Euro V* standartas

c PERSPEJIMAS: Varikiio

modifikavimas panaikina $io produkto ES
Gaminio pazeidimai

tipo patvirtinima.
Mes neatsakome uz musy gaminio sugadinima, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame technines
priezitros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Saugumas

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac¢ svarbias vadovo dalis.

c PERSPEJ|MAS: Naudojamas, kai

naudotojui ar $alia esantiems asmenims
kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

A

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkregig situacijg pateikti.

861 - 009 - 19.02.2026
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Bendrieji saugos nurodymai

A

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu
jis naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali
sunkiai ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytumete ir suprastuméte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirmag
karta gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

Be gamintojo leidimo jokiu atveju negalima keisti
originalios gaminio konstrukcijos. Nenaudokite
produkto, kurj galéjo modifikuoti kiti asmenys

ir naudokite tik originalius priedus. Nesuderinti
konstrukcijos pakeitimai bei nepritaikytos detalés gali
sukelti rimtus kiino suzalojimus ir net mirtj.
Rapinkités gaminio $vara. Zenklai ir lipdukai turi bati
gerai matomi.

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neiSmokytiems dirbti gaminiu asmenims jj naudoti ar
techniskai priziareti.

Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei nejsitikinote,
kad jie suprato naudojimo instrukcijy turinj.

ligalaikis kvépavimas variklio iSmetamosiomis
dujomis gali kelti pavojy sveikatai. Varikliui

veikiant, iSmetamuosiuose terSaluose yra cheminiy
medziagy, kaip antai nesudegusiy angliavandeniliy ir
anglies monoksido. Zinoma, jog i$metamosios dujos
sukelia kvépavimo problemy, vézj, apsigimimus ar
padaro kitokios Zalos reprodukcinei sistemai.

Anglies monoksidas yra bespalvis ir beskonis;

jo visada yra iSmetamosiose dujose. Pirmasis
apsinuodijimo anglies monoksidu pozymis yra
lengvas galvos svaigimas, kurj nukentéjusysis
atpazjsta arba ne. Jei anglies monoksido
koncentracija pakankamai didelé, asmuo gali
susmukti ir prarasti sgmone nieko nejspéjes. Anglies
monoksidas yra bespalvis ir bekvapis, todél aptikti,
ar jo yra, negalima. Apie anglies monoksidg

liudija juntami iSmetamujy dujy kvapai. Niekada
nenaudokite benzininio pjaustytuvo patalpose arba
gilesniuose nei 1 m (3 péd.) grioviuose, arba kitose
prastai védinamose vietose. Dirbdami grioviuose
ar uzdarose vietose, jsitikinkite, kad védinimas
pakankamas.

Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviyjy arba pasyviyjy medicininiy implanty
veikla. Kad sumazéty sunkaus ar netgi mirtino
suzeidimo pavojus, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie§ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.
Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgudziy ir patirties.

Jei tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai,
jrenginj isjunkite ir kreipkités pagalbos | specialista.

Kreipkités j prizidrintj prekybos atstova. Nesistenkite
atlikti darbo, jei manote, kad nesate pakankamai
kvalifikuotas!

Surinkimo saugos instrukcijos

c PERSPEJ|MAS! Prie§ surinkdami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

« |sitikinkite, kad variklis iSjungtas, o sustabdymo
jungiklis yra padétyje STOP.

* Montuodami gaminj visada naudokite apsaugines
pirstines.

Gaminio eksploatavimo saugos

nurodymai

e PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

* Prie§ pradédami naudoti pjaustytuva, turite suprasti
atatrankos efektus ir kaip ju i$vengti. Zr. Atatranka
psl. 42.

« Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo
gaminio. Vykdykite Sioje instrukcijoje nurodytas
tikrinimo, techninés priezidros ir remonto
proceduras. Kai kuriuos techninés prieziuros darbus
gali atlikti tik apmokyti ir kvalifikuoti specialistai. Zr.
Techniné prieZidra psl. 57.

« Niekada nedirbkite gaminiu, jei esate pavarges,
iSgéres alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie
gali veikti JUsy regéjima, nuovoka ar koordinacija.

« Neuzveskite gaminio, kol nepritvirtintas dirzas ir
dirzo apsauga. Sankaba gali atsilaisvinti ir suZeisti.

* Nuo pjovimo disko zyrancios kibirkstys gali uzdegti
lengvai uZsiliepsnojancias medziagas, pvz., benzina,
dujas, mediena, drabuzius, sausa Zole.

« Pjovimo disku pjaukite tik ta medziaga, kuriai jis yra
skirtas.

* Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Sauga darbo zonoje

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.
« Saugus atstumas iki pjaustytuvo yra 15 metry
(50 pédu). Jus esate atsakingi uz tai, kad darbo
zonoje nebity nei gyviny, nei pasaliniy asmeny.
Nepradékite pjauti, kol darbo zona neiStustéja ir jus
tvirtai neatsistojate.
« Stebékite aplinkg, kad nesusidurtuméte su klidtimis,
del kuriy galétuméte nesuvaldyti gaminio.
« |sitikinkite, kad jokie Zmonés ar objektai nesilies su
pjovimo jranga ir nebus pasiekti disko iSmetamy
skeveldry.

38
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« Nenaudokite gaminio prastomis oro salygomis,
pavyzdziui, tirStame ruke, stipriai lyjant, puciant
stipriam véjui, stipriai $glant ir pan. Darbas blogomis
oro saglygomis vargina ir gali susidaryti pavojingos
darbo salygos, pavyzdziui, slidus pavirsiai.

« Niekada nepradékite dirbti gaminiu, kol i§ darbo
zonos nepasalinote kliGi¢iy ir neuzémete patogios
darbinés padéties. Apsidairykite, ar néra galimy
klia€iy, jei reikty netikétai atsitraukti.

« |sitikinkite, kad pjaunant neatsilaisvins ir nenukris
niekas, kas galéty suZeisti operatoriy. Labai atsargiai
dirbkite ant staciy Slaity.

« Pasirupinkite pakankamu darbo vietos apSvietimu,
kad jusy darbo sglygos baty saugios.

« |sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje
medziagoje néra iSvedziota jokiy vamzdyny ar
elektros laidy.

« Jei pjaunamas koks nors indas (btgnas, vamzdis ar
kitas indas), pirmiau privalote jsitikinti, kad jo viduje
néra lengvai uzsiliepsnojancio ar kito lakaus turinio.

Asmeninés apsauginés priemonés

c PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

ispéjamuosius nurodymus.

« Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taiau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés priezitros atstovo iSrinkti jums
tinkamiausias priemones.

« Naudokite patvirtintg apsauginj $alma.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidus, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar $0ksniy. I8jungus variklj, visada nusiimkite
apsaugines ausines.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones,
kad sumazintuméte i§sviedZiamy daikty keliama
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
bdtinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z87.1 JAV arba EN 166 ES Salims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

« Apsimaukite pirstines sunkiam darbui.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, Slifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy
ir gary, kuriuose gali bati kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomeékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.

« Dévékite ne per didele, patvarig ir patogig
apranga, leidziancig laisvai judéti. Pjaunant Soka
kibirkstys, nuo kuriy gali uzsiliepsnoti drabuziai.
,HUSQVARNA" rekomenduoja vilkéti drabuzius i
ugniai atsparios medvilnés arba storo dzinsinio

audinio. Nevilkékite riby, pasitty i$ tokiy audiniy
kaip nailonas, poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje
tokie audiniai gali iSsilydyti ir prilipti prie odos.
Nemivékite Sorty.

+ Avékite batus su plienine pirsty apsauga ir
neslystanciu padu.

* Poranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

3

* Duslintuvas arba pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis.
Visuomet Salia turékite gesintuva.

Gaminio saugos jtaisai

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Niekada nenaudokite gaminio, kurio apsauginé
jfranga yra netvarkinga. Jei gaminys neatitiks bet
kurio i$ Siy reikalavimy, kreipkités | techninés
priezidros atstovg dél gaminio remonto.

* Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstes,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir
kitos apsauginés priemonés yra nejrengtos arba
pazeistos.

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius neleidzia netycia
jo jjungti. Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite
akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy (A), jis paleis
akceleratoriaus gaidukg (B). Atleidus rankena, tiek
akceleratoriaus gaidukas, tiek jo fiksatorius grizta |
prading padetj. 8i funkcija uzfiksuoja akceleratoriaus
gaiduka ties laisvosios eigos greiciu.
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Kaip patikrinti akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy

1. Patikrinkite, ar veikiant laisvaja eiga akceleratoriaus
gaidukas yra fiksuotas tusciosios eigos padétyje, kai
akceleratoriaus fiksatorius yra atleistas.

»

2. Paspauskite akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy ir
patikrinkite, ar atleidus jis sugrjzta atgal.

N

3. Patikrinkite, ar akceleratoriaus gaidukas ir jo
fiksatorius gali laisvai judéti ir ar gerai veikia jy
grizimo spyruoklés.

4. Paleiskite gaminj ir stipriai spustelékite akceleratoriy.

5. Atleiskite akceleratoriaus valdiklj ir jsitikinkite, kad
pjovimo diskas sustoja ir daugiau nesisuka. Jei
pjovimo diskas sukasi tusciosios eigos padétyje,
privalote sureguliuoti greitj tuéiaja eiga. Zr. Greicio

A
/s

s

tuscigja eiga reguliavimas psl. 61.

Patikrinkite iSjungimo jungiklj

1. Paleiskite variklj.
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2. Paspauskite paleidimo / iSjungimo jungiklj | padétj
STOP. Variklis turi sustoti.

Pjovimo disko, apsauginio disko gaubto ir disko gaubto

pailginimo patikra

1. Patikrinkite, ar pjovimo diskas (B) tinkamai
sumontuotas ir néra pazeistas.

Apsauginis disko gaubtas, disko gaubto pailginimas ir
dulkiy rinktuvas

naudoti gaminj jsitikinkite, kad apsauginis
disko gaubtas, disko gaubto pailginimas

ir dulkiy rinktuvas tinkamai sumontuoti.
Nenaudokite gaminio, jei apsauginis disko
gaubtas, disko gaubto pailginimas arba
dulkiy rinktuvas nesumontuotas, jskiles arba
pazeistas.

c PERSPEJ|MASZ Prie$ pradédami

« Apsauginis disko gaubtas, disko gaubto pailginimas
ir dulkiy rinktuvas apsaugo operatoriy nuo dulkiy ir
suzeidimuy, jei pjovimo diskas sultzty. Disko gaubto
pailginimas ir dulkiy rinktuvas valdomi spyruoklémis
ir visada turi laisvai judéti, o spyruoklés turi
nedelsiant juos grazinti atgal.

» Nenaudokite gaminio, jei disko gaubto pailginimas
arba dulkiy rinktuvas yra suspausti arba uzstrige
atitrauktoje padétyje.

A

7z

2. Patikrinkite, ar apsauginis disko gaubtas (A), disko
gaubto pailginimas (D) ir dulkiy rinktuvas (C) neturi
iskilimy ar kity pazeidimy.

3. Patikrinkite, ar nuspaustg dulkiy rinktuvg spyruoklé
nedelsiant grazina atgal.

J

\\

4. Patikrinkite, ar nuspaustg apsauginj disko gaubtg
spyruoklé nedelsiant grazina atgal.

861 - 009 - 19.02.2026

41



5. Pakeiskite pjovimo diskg ir apsauginj disko gaubta,
jei jie yra pazeisti. Pakeiskite disko gaubto
pailginima, dulkiy rinktuva ar jy spyruokles, jei Sios
dalys yra pazeistos ir nuspaustos nedelsiant negrjzta
atgal.

Vibracijos slopinimo sistema

c PERSPEJIMAS: Iigalaike vibraciia

gali pakenkti silpnesnés sveikatos Zzmoniy
kraujo apytakai ir nervy sistemai. Pajute
somatinius negalavimo poZymius, kreipkités
i gydytoja. Simptomai yra nutirpimas,
nejautrumas, badymas, dilgiojimas,
skausmas, silpnumas, odos spalvos ir
biklés pakitimas. Sie simptomai dazniausiai
pasireiskia pirStuose, plastakose ir ranky
sgnariuose. Sie pozymiai gali labiau padiméti
esant Zemai temperatarai.

Jusy jrenginyje yra vibracijos slopinimo sistema, kuri
iki minimumo sumazina vibracijg ir leidzia s€ékmingiau
dirbti. |renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jrangos | jrenginio rankena.

Pjaunant granitg arba kietg betong kyla didesné
vibracija, nei pjaunant minkstg betona. Jei dirbsite
atSipusia ar pazeista (pasirinktas neteisingas tipas ar
blogai pagalasta) grandine, vibracija dar labiau sustiprés

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

variklis i$jungtas ir sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

1. |sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrikimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai pazeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankeny.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triukSmo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei duslintuvo néra arba jei jis
yra pazeistas. Pazeistas duslintuvas skleidzia daugiau
triukSmo ir kelia didesnj gaisro pavojy.

PERSPEJ IMAS: Duslintuvas labai

jkaista tiek naudojant, tiek ir sustojus. Tai
galioja ir varikliui veikiant laisvaja eiga.
Saugokités, kad nesukeltuméte gaisro, ypa¢
jei dirbate arti degiy medziagy ir (arba) dujy.

A

Duslintuvo patikra

1. |sitikinkite, kad duslintuvas nepazeistas.

2. Patikrinkite, ar duslintuvas tinkamai pritvirtintas.

Atatranka

A

PERS PEJ IMAS: Atatrankos yra

staigios ir gali bati labai stiprios.
Pjaustytuvas sukantis gali bati iSmestas
aukstyn ir atgal j operatoriy, sunkiai ar
net mirtinai jj suzeisdamas. Todél prie$
naudojant gaminj batina suprasti, kas
sukelia atatrankg ir kaip jos iSvengti.

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus diska ar jam jstrigus atatrankos zonoje.
Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia rimto
pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai stipri,
sukantis iSmesti pjaustytuva aukstyn ir atgal | operatoriy
ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

Atoveikio jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja atoveikio jega. Si jega
traukia gaminj j prieSinga disko sukimuisi puse. DidZiajg
darbo laiko dalj $i jéga yra nereikSminga. Kai diskas
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sugnybiamas ar jstringa, reaktyviné jéga padidéja ir Jus
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jéga gali sutrukdyti atlikti numatytg judesj.

Atatrankos zona

Niekada nenaudokite disko atatrankos zonos pjovimui.
Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuva aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

Rotaciné atatranka

Rotaciné atatranka atsiranda tuomet, kai pjovimo diskas
negali laisvai judéti atatrankos zonoje.

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyviné

jéga kelia diskg pjavio vietoje. Nenaudokite atatrankos

zonos. Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite
apatinj disko sektoriy.

Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjlvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diskg. Kai diskas sugnybiamas ar jstringa,

861 - 009 - 19.02.2026

43




reaktyviné jéga padidéja ir JUs galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.

Kai diskas sugnybiamas ar stringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvag aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
Saugokités, kad pjaunamas objektas nejudéty. Jei
pjaunamas objektas neturi tinkamos atramos ir juda, jis
gali suspausti diskg ir sukelti atatranka.

Vamzdziy pjovimas

PERSPEJ|MASZ Jei diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, jis sukels

stiprig atatranka.

Ypac atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjavio vieta néra
atvira, diskas atatrankos zonoje gali buti sugnybtas.
Ypac bukite atsargls pjaudami vamzdj su paplatintu
galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei neturés
tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti diskg.

Jei vamzdis jlinks ir pjavis uzsivers, diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki
atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai paremtas, jo galas
judés zemyn, pjuvis atsivers ir disko nesuspaus.

1. Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba nesisukty
pjaunant.

/

2. Vamzdzio | pjovimo dalis.

\ ,

3. |sitikinkite, kad pjavio vieta yra atvira, kad
iSvengtuméte sugnybimo.

4. Pereikite prie Il dalies ir pjaukite nuo | dalies iki
vamzdzio apacios.

5. Pereikite prie Ill dalies ir nupjaukite likusig vamzdzio
dalj iki apacios.

Kaip iSvengti atatrankos

PERSPEJ IMAS: Venkite situaciju,

kuriose kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuva bukite atsargus ir jsitikinkite,
kad diskas niekada nebuty prispaustas
atatrankos zonoje.

PERSPEJ IMAS: Bakite atsargs,

jleisdami diska | anksCiau pradéta pjvj.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

ruoSinys negali judéti pjovimo metu.

PERSPEJIMAS: Tik jiis pats ir
tinkama darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

> BB B
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« Visada jtvirtinkite pjaunama gaminj, kad pjavio vieta
pjovimo metu i$likty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjavio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska, atsiranda atatrankos pavojus.

\T" \
X1 | U]
i & 1

Degaly naudojimo sauga

PERSPEJ|MASZ Prie§ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

« Degalus pilkite ir maiSykite tik gerai védinamoje
vietoje (benzinas ir dvitak&iams varikliams skirta
alyva).

« Bukite atsargus su degalais. Degalai ir jy garai
yra labai degus. Saugokités atviros liepsnos ir
nekvépuokite degaly garais.

< Nerukykite ir nelaikykite karsty daikty Salia degaly.

« I$junkite variklj ir prie$ pildami degalus leiskite jam
keletg minuciy atvesti.

« Pildami degalus, i$ léto atsukite degaly jpylimo
angos dangtelj tam, kad palaipsniui i$silyginty
galintis bake susidaryti gary spaudimas.

« Supyle degalus, kruopsc¢iai uzsukite degaly jpylimo
angos dangtelj. Jei dangtelis néra tinkamai
priverztas, dél vibracijos jis gali atsipalaiduoti, i$
degaly bakelio gali iStekéti degalai, ir gali kilti gaisro
pavojus.

« Niekada nepilkite degaly esant jjungtam jrenginiui.

« Prie$ paleisdami gaminj visada patraukite jj bent 3
metrus (10 péd.) nuo degaly pildymo vietos ir degaly
talpos.

Min3m
(10ft)

|pylus degaly gali kilti situacijy, kai draudziama uzvesti
jrenginj.

+ Jei ant gaminio uzpyléte degaly. Pirmiausia viskg
Svariai nusluostykite ir leiskite iSgaruoti degaly
liku€iams.

« Jei apsipyléte degalais patys ar suliejote savo
drabuzius. Persirenkite drabuzius ir nuplaukite tas
kuno dalis, ant kuriy pateko degaly. Naudokite muilg
ir vanden;.

» Jeigu yra degaly nuotékis i$ jrenginio. Reguliariai
tikrinkite degaly bako dangtelio ir degaly zarneliy
sandaruma.

Prieziuros saugos instrukcijos

PERSPEJ|MAS! Prie$ imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

{spéjamuosius nurodymus.

+ |sitikinkite, kad variklis iSjungtas ir sustabdymo
jungiklis yra padétyje STOP.

» Naudokite asmenines apsaugines priemones. zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 39.

+ Jei techniné prieziura atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

» Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezilros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikeékite atlikti patvirtintam
priezidros centrui.

* Patvirtintas ,HUSQVARNA" techninés priezitros
atstovas turi reguliariai atlikti gaminio techning
prieziura.

+ Pakeiskite pazeistas, sultzusias arba susidévéjusias
dalis.

« Bdatinai naudokite originalias atsargines dalis.
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Surinkimas

Ivadas

A

Pjovimo diskai

PERSPEJ|MASZ Siekiant sumazinti

suzeidimy ar gaisro rizika, nenaudokite
sujungty abrazyviniy pjovimo disky.
Naudokite tik rekomenduojamus
deimantinius pjovimo diskus su pateikta
junge.

PERSPEJ|MASZ Prie$ surinkdami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

PERSPEJ|MAS! Pjovimo diskas gali

trokti ir sunkiai suzaloti operatoriy.

PERSPEJIMAS: Pjovimo disko
gamintojas teikia jspéjimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko naudojimo
ir tinkamos jo priezitros. Tokie jspéjimai
teikiami su pjovimo disku. Perskaitykite

ir laikykités visy pjovimo disko gamintojo
pateikiamy nurodymy.

PERSPEJ|MASZ Pjovimo diskas

turi bati patikrintas prieS montuojant

ji ant pjaustytuvo, taip pat jis turi

bati daznai tikrinamas naudojimo metu.
Apziureékite, ar néra jtrakimuy, trikstamy
segmenty (deimantiniuose diskuose) arba
nuskilusiy detaliy. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite.

> PP B

HUSQVARNA pjovimo diskai - tai didelés spartos
diskai, skirti rankiniams pjaustytuvams.

» Pjovimo diskas turi bati patikrintas prieS montuojant jj
ant pjaustytuvo, taip pat jis turi bati daznai tikrinamas
naudojimo metu. Apzitrékite, ar néra jtriakimuy,
trikstamy segmenty (deimantiniuose diskuose)
arba nuskilusiy detaliy. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite.

» Perskaitykite ir laikykités instrukcijy, pateikty kartu su
pjovimo disku.

» Aukstos kokybés pjovimo diskai dazniausiai yra
patys ekonomiskiausi.

* Prastesnés kokybés pjovimo diskai daznai pasizymi
blogesnémis pjovimo savybémis ir trumpesne
naudojimo trukme, todél pjuvio savikaina yra didesné
ir nupjaunama maziau, palyginti su aukstos kokybés
pjovimo diskais.

+ Tvirtindami pjovimo diskg prie gaminio, naudokite
tinkama jvore. Zr. Veleno jvores patikrinimas psl.
48.

» Kiekvieno naujo pjovimo disko vientisumg
patikrinkite leisdami jj didZiausiomis apsukomis
mazdaug 1 minute.

Tinkami pjovimo diskai

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj perskaitykite pateiktus jspéjimus ir jy
laikykités.

« Pjaukite tik tas medziagas, kurioms pjauti yra skirtas
diskas.

» Naudokite tik sausam pjovimui skirtus deimantinius
diskus.

« Niekada nenaudokite dantytyjy disky, pavyzdziui,
medzio pjovimo disky, diskinio pjiklo dantytujy
disky, disky su karbidiniais antgaliais ir t. t.
Pastebimai padidéja atatrankos pavojus, be to,
antgaliai gali atitrakti ir nuskrieti dideliu greiciu. Dél
tokio neatidumo galima sunkiai ar netgi mirtinai
susizeisti.

* Nenaudokite deimantinio disko, jeigu ant jo
nurodytas apsisukimy skai¢ius yra mazesnis, negu
nurodytas ant pjaustytuvo. Naudokite tik tuos
deimantinius diskus, kurie atitinka nacionalinius arba
regioninius standartus, pavyzdziui, EN13236 arba
ANSI B7.1.

« Pjovimo diskas turi biti patvirtintas tokiam
paciam greiciui, koks nurodytas ant gaminio (arba
didesniam). Greitis yra nurodytas ant apsauginio
disko gaubto.

« Daugelis pjovimo disku, kuriuos galima pritvirtinti prie
Sio gaminio, yra pagaminti stacionariems pjaklams.
Tokiy pjovimo disky greitis Siam gaminiui yra per
mazas.

« Pasirinkite pjovimo diskg, kurio centrinés angos
matmenys atitikty ant gaminio sumontuotg jvore.

Disky vibracija

« Per daug spaudziant, diskas gali prarasti apvaluma ir
pradéti vibruoti.

* Maziau spaudziant, iSvengsite vibracijy. Jei reikia,
pakeiskite diska.

Deimantiniai diskai

c PERSPEJIMAS: Niekada

nenaudokite deimantinio disko plastikui
pjauti. Dél pjovimo metu atsiradusio karscio
plastikas gali i$silydyti, prilipti prie pjovimo
disko ir sukelti atatranka.

46

861 - 009 - 19.02.2026



c PERSPEJ|MASZ Naudojami
deimantiniai diskai stipriai jkaista.

Netinkamai naudojamas diskas perkaista,
gali deformuotis ir kg nors sugadinti arba
suzeisti.

PERSPEJ|MASZ Pjaunant metalg
gali kilti gaisras ir gaminys arba dulkiy

siurblys gali biti pazeisti.

Pasizymékite: peimantiniai diskai yra keliy
kietumo laipsniy.

Pasiiymékite: ASmenis pagalgskite pjaudami
minks$ta medziaga, pvz., smiltainj arba plyta.

Visada naudokite pagalgstg deimantinj diska.
Deimantiniai diskai gali atSipti, jei pjovimo metu jie
netinkamai spaudziami arba pjaunamos kai kurios
medziagos, pvz., ypac tvirtas gelzbetonis. Jeigu
pjaunama atSipusiu deimantiniu disku, jis perkaista
ir gali atsipalaiduoti deimantiniai segmentai.
Deimantiniai diskai pagaminti i$ plieninio korpuso su
pramoniniy deimanty segmentais.

Deimantiniai diskai puikiai tinka marui, gelzbetoniui ir
kitoms sudétinems medziagoms pjauti.

Deimantiniai diskai uztikrina Zzemesne pjovimo
savikaing, reCiau reikia jj keisti ir pasiekiamas
pastovus pjovimo gylis.

Naudodami deimantinj diska, zitrékite, kad jis
suktysi ant disko pavaizduotos rodyklés kryptimi.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti sausuoju bidu

Darbo metu dél pjivyje susidarancios trinties
deimantinis diskas jkaista. Jei diskui leidziama
pernelyg ikaisti, gali sumazéti jo tamprumas arba
jtrakti Serdis.

Nors ausinti vanduo nereikalingas, sausojo pjovimo
diskus turi ausinti aplink juos judanti oro srové. Todél
sausojo pjovimo diskus rekomenduojama naudoti su
pertriikiais. Pjaunant, kas kelias sekundes diskas
turéty buti paleidziamas suktis laisvai, be jokios

apkrovos, kad oro srové, susidaranti aplink diska,
iSsklaidyty karstj.

Deimantinis diskas — iSoriniai tarpeliai

PERSPEJ'MAS Esant tam tikroms
pjovimo situacijoms ar naudojant prastos

kokybés diskus, gali per daug susidévéti
segmenty Sonas. [sitikinkite, kad deimantinis
segmentas (A) yra platesnis uz diskg (T2).
Tai padés iSvengti suspaudimo pjovimo
plydyje ir atatrankos. Zr. Atatranka psl. 42.

PASTABA: Kai kuriose pjovimo

situacijose ir naudojant nusidéveéjusius
diskus gali labiau dévétis segmenty
Sonas. Pakeiskite diska nelaukdami, kol jis
susidéeves.

>

Veleno asies ir flansiniy poverzliy patikra

PASTABA: Naudokite tik HUSQVARNA
jungines poverzles, kuriy skersmuo ne
mazesnis nei 60 mm (2,36 col.).

PERSPEJIMAS: pel netinkamy,
jungeés poverzliy diskas gali biti pazeistas
arba jis gali atsilaisvinti. Nenaudokite
netinkamy, nusidévéjusiy arba nesvariy
flansiniy poverzliy. Naudokite tik tokio pat
dydZio flanSines poverzles.

>/ B>

Keisdami pjovimo diska apzitrékite veleno asj ir
jungines poverzles. Pakeiskite pazeistas dalis.
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1. |sitikinkite, kad nepaZeisti veleno sriegiai.

2. Suraskite rodykle ant pjovimo disko, kuri nurodo
pjovimo disko sukimosi krypt;.

2. |sitikinkite, kad kontaktinés vietos ant pjovimo disko
ir flanSiniy poverzliy yra nepazeistos.

3. [sitikinkite, kad flanSinés poverzlés yra Svarios ir
tinkamo dydzio.

4. |sitikinkite, kad junginés poverzlés tinkamai
sumontuotos ant veleno aSies.

Veleno jvorés patikrinimas

Veleno jvorés naudojamos suderinant gaminio centrine
angg su pjovimo disku. Gaminys pateikiamas su jvore,
kurig galima apversti, kad baty galima naudoti 20 mm
arba 1 col. (25,4 mm) centriniy angy diskus, arba su
fiksuota 20 mm jvore.

* Lipduke ant disko apsaugos nurodyta, kokia
jvoré sumontuota gamykloje ir atitinkamos disko
specifikacijos.

naudokite tik , HUSQVARNA® veleno jvores.

« |sitikinkite, kad jvorés skersmuo tinkamas pjovimo
diskui. Tinkami matmenys atspausdinti ant pjovimo
disko.

Pjovimo disko sukimosi krypties patikrinimas

1. Suraskite rodykle ant apsauginio disko gaubto, kuri
nurodo pjovimo disko sukimosi krypt;.

3. |[sitikinkite, kad rodyklés ant apsauginio disko gaubto
ir pjovimo disko rodo tg pacia krypt;.

Pjovimo disko pritvirtinimas
PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad

variklis iSjungtas ir sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

A PERSPEJ|MASZ Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

1. Patikrinkite jungines poverZles ir veleno asis, kai
uzdedate pjovimo diska. Zr. Veleno asies ir flansiniy
poverZliy patikra psl. 47.

2. Uzdékite pjovimo diskg ant jvorés (A) tarp vidinés
junginés poverzlés (B) ir junginés poverzlés (C).
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3. UZzfiksuokite skriemulj.

svar.).

Norédami pagalasti pjovimo diskg

Pasiiymékite: Kad gautuméte geriausia rezultata,
naudokite astry pjovimo diska.

« Pjovimo diskg pagalaskite pjaudami juo minkstg
medziaga, pvz., smiltainj arba plyta.

Dulkiy rinktuvo jranga

Gaminyje yra apsauginis disko gaubtas, disko gaubto
pailginimas, dulkiy rinktuvas, sumontuotas ventiliatorius
ir dulkiy maiSas, kuriame veikimo metu surenkamos
dulkés.

Dulkiy mai$o ir siurblio Zarny surinkimas

1. Pritvirtinkite Zarnos jungties gnybtg gaminio
rankenos kilpoje.

2. Uzstumkite pailginimo Zarng ant atviro zarnos
jungties galo. Stumkite, kol pailginimo Zarnos galas
palies zarnos jungties galinj stabdiklj.

3. |stumkite pailginimo Zarna j dulkiy mai$o siurbimo
angg. Stumkite, kol pailginimo Zarna jeis | atbulinio
voztuvo jsiurbimo anggq ir pasieks atbulinio voztuvo
galinj stabdiklj (apie 45 mm atbuliniame voztuve).

\ <
< I

4. Pritvirtinkite virve prie pailginimo zarnos $alia dulkiy
maiso jsiurbimo angos.

Dulkiy surinkimo jrangos patikrinimas

1. |sitikinkite, kad dulkiy surinkimo jranga tinkamai
prijungta ir nepazeista.

2. |sitikinkite, kad Zarnoje ir dulkiy maiSe néra skyliy.

3. PrieS pradédami pjauti atlikite dulkiy surinkimo
jrangos bandymag. Dulkiy maiSas iSsipucia, jei jranga
veikia tinkamai.
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Dulkiy mai$o pasalinimas

c PERSPEJIMAS: uzsidekite

dulkiy maisa, dulkés gali pasklisti ore.

apsauginius akinius, mavekite pirstines
1. Atlaisvinkite zarnos gnybtg ir virve.

ir dévékite kvépavimo taky apsauga.

Neatidarykite dulkiy maio, jei jis nejdétas j
ozl 111111

Siuks$liy maisg. Operatoriui iSimant ir valant
2. Nuo Zarnos atjunkite dulkiy maisa.

3. UzriSkite dulkiy maisg virve.

Atbulinio voztuvo patikrinimas

1. |sitikinkite, kad atbulinio voztuvo dangtelis visiSkai
jstatytas j dulkiy maiso jsiurbima.

2. |sitikinkite, kad atbulinio voztuvo dangtelio virSus
nukreiptas aukstyn. Atbulinio voZtuvo dangtelio
virSus yra prie 2 varzty.

3. |[sitikinkite, kad atbulinio voztuvo apacia iSlygiuota su
dulkiy maiso jsiurbimo angos sitle.

Pasizymekite: Jei atoulinis voztuvas surinktas
tinkamai, atbulinio voztuvo dangtelis atsidaro, kai
jjungiamas ventiliatorius. Kai ventiliatorius i§jungiamas,
sunkio jéga uzdaro atbulinio voZtuvo dangtelj. Jei
atbulinis voztuvas surinktas netinkamai, atbulinis
voZztuvas gali atsidaryti net kai ventiliatorius yra
iSjungtas.

Naudojimas

PERSPEJ|MASZ Pries naudodami

gaminj perskaitykite skyriy apie saugg ir
naudojimo instrukcijas.

Ivadas

Pagrindiniai darbo principai

PERSPEJ|MASZ Netraukite gaminio j

vieng Sona. Tai gali neleisti pjovimo diskui
laisvai judeti. Pjovimo diskas gali sultzti

ir suzeisti operatoriy arba $alia esancius
asmenis.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
Soniniy pjovimo disko pavirsiy. Pjovimo
diskas gali suldzti ir suzeisti operatoriy
arba Salia esancius asmenis. Naudokite tik
pjovimui skirta krasta.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

pjovimo diskas teisingai jstatytas ir néra
pazeistas.

PERSPEJ|MASZ Prie$ paleisdami

gaminj jsitikinkite, kad apsauginis disko
gaubtas, disko gaubto pailginimas ir dulkiy
rinktuvas tinkamai sumontuoti. Disko gaubto
pailginimas ir dulkiy rinktuvas visada turi
laisvai judéti. Nenaudokite gaminio, jei
apsauginio disko gaubto, disko gaubto

A
A
A
A

pailginimo arba dulkiy rinktuvo néra, arba jei
Sios dalys yra pazeistos.

PERSPEJIMAS: Pries kisdami diska

| anga, pradétg pjauti kitu disku, patikrinkite,
ar anga néra siauresné nei jusy diskas, nes
diskas gali jstrigti pjovimo angoje ir sukelti
atatranka.

A

PERSPEJ IMAS: Atliekant sausg

pjavj deimantinis diskas labai jkaista.
Siekiant iSvengti perkaitimo, diska reikia
reguliariai ausinti. Dél perkaitimo gali jtrakti
Serdis ir diskas gali subyréti, jis gali
atsilaisvinti, imti lankstytis ir dél to gali
pasireiksti atatranka. Norédami atvésinti
diskg oru, leiskite jam laisvai veikti be
apkrovos.

* Nepjaukite, kai pjovimo diskas yra atatrankos
zonoje. Zr. Atatrankos zona psl. 43.

« Patikrinkite, ar medziagai pjauti naudojate tinkama
pjovimo diska. Zr. instrukcijas Tinkami pjovimo diskai
psl. 46.

< Kai variklis jjungtas, laikykités saugiu atstumu nuo
pjovimo disko. Nebandykite sustabdyti besisukan¢io
disko jokia kiino dalimi.

« Pjuklg laikykite abiem rankomis; nyks¢iais ir pirStais
tvirtai apkabinkite rankenas. DesSine rankg laikykite
ant galinés rankenos, o kaire rankg — ant priekinés
rankenos. Taip turi laikyti visi operatoriai — ir
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desiniarankiai, ir kairiarankiai. Niekada nedirbkite su
pjaustytuvu laikydami jj tik viena ranka.

Stovékite lygiagreciai pjovimo diskui. Venkite stovi
tiesiai uz disko. |vykus atatrankai, pjovimo pjuklas

» Uzvesdami variklj sitikinkite, kad pjovimo diskas gali
laisvai suktis ir su niekuo nesgveikauja.

+ Visada stebékite gaminj, kai variklis veikia.

» Jei pjovimo metu arba nutraukiant pjovima diskas
istrigo, atleiskite akceleratoriy ir palaukite, kol diskas
sustos. Nebandykite iStraukti besisukancio disko i§
pjavio, nes galite sukelti atatranka.

* Atsargiai naudokite dideliu greiciu (didziausiomis
apsukomis) veikiantj pjovimo diska. ISlaikykite
didZiausig greitj, kol pjovimas bus baigtas.

» Leiskite jrenginiui dirbti per daug nespausdami
disko. Jei diskas ima linkti, sumazinkite padavima.
Jei diskas vis tiek linksta, sustabdykite pjovimg ir
pakeiskite diska.

* |renginj lengvai spauskite vienoje linijoje su pjovimo
disku. Pjaudami nesukite, nes Soninis spaudimas
gali sukelti pjavio griovelio uzsikim8ima ir pazeisti
diska arba sukelti atatranka.

judés disko plokStuma.
~
X
(g

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga
sukasi. Prie$ padédami gaminj ant zemés |sitikinkite,
kad diskas visiSkai sustojo.

Niekada nepalikite masinos be prieZidros, kai veikia
variklis.

Tvirtai laikykite pusiausvyra ir tvirtai remkités | Zeme
kojomis.

Prie$ kiSdami diska j anga, pradétg pjauti kitu disku,
patikrinkite, ar anga néra siauresné nei jusy diskas,
nes diskas gali jstrigti pjovimo angoje ir sukelti
atatranka.

Niekada nepjaukite vir§ savo peciy linijos.

Niekada nepjaukite stovédami ant kopéciy. Jei
pjavis yra vir$ peciy linijos, naudokite pakyla arba
pastolius. Per placiai neuzsimokite.

» Atlikdami visus pjovimo darbus jsitikinkite, kad disko
gaubto pailginimas ir dulkiy rinktuvas yra lygiagretis
ruosiniui.

Stovékite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.

Stumkite pjovimo diska visu pjovimo gyliu pjovimo
vietos virSuje / priekyje ir létai judékite pjovimo
disku Zemyn / atgal. Taip sumazinsite pjovimo disko
temperatira ir padésite surinkti dulkes.

Degalai

|renginys turi dvitaktj variklj.
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c PASTABA: Naudojant netinkamo tipo Degaly ir dvitakéiy varikliy alyvos maiSymas

degalus‘gali bUtF sugadilntaswvariklis.‘ Benzinas, litrais Dvitakgio va-
Naudokite benzino ir dvitak¢iy varikliy alyvos iKlio alyva, Ii-
miginj. rikiio alyva,
trais
Alyva dvitakéiams varikliams 2% (50:1)
« Siekdami geriausiy rezultaty ir naSumo, naudokite 5 0,10
HUSQVARNA dvitakéiy varikliy alyva.
«  Jei negalite gauti HUSQVARNA dvitakgio variklio 10 0,20
alyvos, naudokite geros kokybés dvitakciy varikliy 15 0.30
alyva, skirtg oru ausinamiems varikliams Norédami ’
iSsirinkti tinkama alyva, kreipkités j techninio 20 0,40
aptarnavimo atstova.
JAV galonai JAV skyscio
PASTABA: Niekada nenaudokite uncijos
dvitaktés alyvos, skirtos vandeniu 1 21
ausinamiems valciy varikliams,
dar vadinamos val¢iy varikliy 21/2 A
alyva. Nenaudokite alyvos, skirtos
keturtak¢iams varikliams. 5 12 7%
OilGuard
= — PASTABA: Maigant nedidelius degaly
Pasizymeékite: Taikoma tik K 770 Dry Cut II, kiekius, nedidelé paklaida gali stipriai
sumontuotai su OilGuard (pasirinktinai) ir uzpildytai pakeisti miSinio santykj. Kruops¢iai
benzino ir HUSQVARNA dvitak¢iy varikliy alyvos pamatuokite alyvos kiekj, kad gautuméte
misiniu. tinkama misinj.

* QOilGuard yra jtaisyta sistema, kuri pajunta netinkamo
santykio kuro misinj.

« Kai gaminys veikia, detektorius nuskaito kuro
misinj per 10 sekundziy. Jei naudojamas tinkamo
santykio miSinys, gaminys veikia tinkamu greiciu. Jei
naudojamas netinkamo santykio miSinys, gaminys
sumazina variklio apsukas iki 3 800 aps./min., kad
variklis nesugesty.

» Kad gaminys veikty tinkamu greiciu, iSleiskite
netinkamo santykio kuro miginj. Zr. Degaly ir
avitakcly varikliy alyvos maisymas psl. 52. | gaminj
pripilkite tinkamo santykio kuro misinio.

OilGuard alyva 1. Pripildykite puse kiekio degaly $varioje talpykloje

Naudokite HUSQVARNA OilGuard alyva, kai naudojate degalams.
OilGuard sistema. OilGuard alyva yra specialios
spalvos, kuri batina, kad OilGuard sistema veikty
tinkamai.

Supilkite visg alyvos kieki.
Suplakite degaly misinj.
Tada supilkite likusig benzino dalj j talpykla.

Al

I$ anksto sumaisyti degalai Kruopégiai suplakite degaly misinj.

» Naudokite HUSQVARNA i$ anksto sumaiSytus
alk|!|n_tu§ dega!us, S|ekc_iam| geriausiy rezultaty ir PASTABA: Nesumaiykite degaly
prailginti variklio tarnavimo laika. Siuose degaluose . . . . Lo o
ilgesniam nei 1 ménesio laikotarpiui.

palyginti su jprastiniais degalais yra maziau
kenksmingy chemikaly, todél sumazéja kenksmingy

ismetamujy dujy kiekis. Likugiy po degimo kiekis Norédami pripildyti degaly

yra mazesnis, naudojant Siuos degalus, todél variklio

komponentai iSlieka Svaresni. PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio
oktaninis skaicius yra mazesnis nei 90 RON
(87 AKI). Taip galima sugadinti gaminj.
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PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio

etanolio koncentracija didesné kaip 10 %
(E10). Taip galima sugadinti gaminj.

A

Pasiiymékite: Kai kuriais atvejais keic¢iant degaly
tipg reikia sureguliuoti karbiuratoriy.

« Jei gaminj daznai naudojate esant nuolatinéms
dideléms variklio apsukoms, naudokite didesnio
oktaninio skai€iaus benzing.

1. Létai atsukite kuro bakelio dangtelj, kad iSleistuméte
slégi.

2. Létai pilkite i§ degaly kanistro. Jei iSliejate degalus,
nuvalykite jj audiniu ir palaukite, kol degalai i§dZius.

3. Nuvalykite sritj aplink kuro bakelio dangtel].

4. Gerai uzdarykite degaly bako dangtelj.

Nepakankamai stipriai uzsukus kuro bakelj kyla
gaisro pavojus.

5. Prie$ pradédami darbg patraukite gaminj maziausiai
3 m (10 pédy) nuo vietos, kurioje pyléte kura.

Norédami paleisti Saltg variklj

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

pjovimo diskas gali laisvai suktis. Jis
pradeda suktis, kai variklis paleidziamas.
1. Patikrinkite, ar i§jungimo jungiklis STOP yra kairéje
padétyje.

2. Iki galo patraukite oro sklendés rankenéle ir
nustatykite pradine akceleratoriaus padétj.

3. Nuspauskite dekompresinj voztuvg, kad
sumazintumeéte cilindro slégj. Uzvedus jrenginj,
dekompresinis voztuvas grjzta | prading padet;.

4. 6 kartus paspauskite oro valymo siurbliuka, kol jis
prisipildys degaly.

5. Kairigja ranka laikykite prieking rankena.
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6. DesSiniajg kojg pastatykite ant apatinés galinés Norédami paleisti §||ta varikli
rankenos dalies ir spauskite jrenginj prie Zemeés.
PERSPEJIMAS: jsitikinkite, kad
pjovimo diskas gali laisvai suktis. Jis

pradeda suktis, kai variklis paleidziamas.

1. Patikrinkite, ar iSjungimo jungiklis STOP yra kairéje
padétyje.

PERSPEJ|MASZ Nevyniokite
starterio virvés sau ant rankos. 2. ki galo patraukite oro sklendés rankenéle ir

nustatykite pradine akceleratoriaus padétj.

7. DeSinigja ranka létai traukite starterio virve,
kol pajusite pasiprieSinimg (starterio strektés
susikabins). Tuomet traukite greitai ir be perstojo.

PASTABA: Neistraukite visos virvés
ir staigiai nepaleiskite starterio virvés

rankenélés, kai iStraukta starterio virve.
Antraip galima sugadinti gaminj.

8. Paleide variklj, paspauskite oro sklendés rankenéle.
Jei oro sklendé yra iStraukta, variklis po keliy
sekundziy sustos. Jei variklis sustoja, dar kartg
patraukite starterio rankenéle.

|

3. Nuspauskite dekompresinj voztuva, kad
sumazintuméte cilindro slégj. UZzvedus jrengin;,
dekompresinis voztuvas grjzta | prading padétj.

={

Y.

9. Paspauskite akceleratoriaus gaiduka, kad
iSjungtuméte akceleratoriaus jjungima ir jrenginys
pradéty veikti tuscigja eiga.
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4. Pastumkite oro sklendés rankenéle, kad
iSjungtuméte oro sklende. Akceleratoriaus jjungimas
iSlieka esamoje padétyje.

5. Kairigja ranka laikykite prieking rankena.

6. DeSiniajg kojg pastatykite ant apatinés galinés
rankenos dalies ir spauskite jrenginj prie Zemes.

PERSPEJ'MAS Nevyniokite

starterio virvés sau ant rankos.

A

7. Leétai traukite starterio virve, kol pajusite
pasiprieSinimg (starterio strektés susikabins).
Tuomet traukite greitai ir be perstojo.

c PASTABA: Neistraukite visos virvés

ir staigiai nepaleiskite starterio virvés
rankenélés, kai iStraukta starterio virve.
Antraip galima sugadinti gaminj.
8. Paspauskite akceleratoriaus gaiduka, kad
iSjungtuméte akceleratoriaus jjungima ir jrenginys
pradéty veikti tuscigja eiga.

Gaminio sustabdymas

c PERSPEJIMAS: i5jungus varikij

pjovimo diskas dar mazdaug minute sukasi
(tai vadinama disko judéjimu i$ inercijos).
» Pastumkite iSjungimo jungiklj STOP | deSing, kad
sustabdytumete variklj.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas gali laisvai
suktis iki jam visiSkai sustojant. Elgdamiesi
neatsargiai galite sunkiai susizeisti.

Dulkiy maiSo naudojimas

Sis gaminys gali biiti naudojamas su 2 tipy dulkiy

maisais:

+ vienkartiniais dulkiy maisais, kurie iSmetami jiems
prisipildzius;

* dulkiy maiSais, kurie iStustinami ir naudojami
pakartotinai.

1. Patikrinkite dulkiy surinkimo jranga. Zr. Dulkiy
surinkimo jrangos patikrinimas psl. 49.
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2. |sitikinkite, kad veikimo metu dulkiy mai$o jsiurbimo 2. Atitraukite dulkiy maiSo uztrauktuka.

anga yra Zemiau nei gaminys. 3. Visg dulkiy maiga jkiskite | Siuksliy maiga.

4. Laikydami purtykite dulkiy maisa, kol jis bus visiSkai
tusdias.

3. Pasirdpinkite, kad dulkiy maiSas nepakrypty.
PasirGpinkite, kad dulkiy mai$o jsiurbimo anga buty
kuo ar€iau pavirSiaus.

Dulkiy pa3alinimas i§ dulkiy maiSo Dulkiy maiSo iSmetimas

PasiZymékite: Taikoma tik pakartotinai Pasizymeékite: Taikoma tik dulkiy maisams, kurie
jiems prisipildzius yra iSmetami.

5. Jei batina, iSplaukite tuscig dulkiy maisa
vadovaudamiesi vietos jstatymais.

naudojamiems mai$ams.

_ 1. Uzriskite dulkiy mai$a virve prie jsiurbimo angos.
A PERSPEJIMAS: uzsidexite 2. 18meskite dulkiy maiga. Atsizvelkite j vietos

apsauginius akinius, mavekite pirstines reikalavimus.

ir dévékite kvépavimo taky apsauga.

Neatidarykite dulkiy maiso, jei jis nejdétas j

Siuksliy maisg. Operatoriui iSimant ir valant

dulkiy maisa, dulkés gali pasklisti ore.

Operatoriui iSimant ir valant dulkiy maisa,

dulkés gali pasklisti ore.

1. |dékite dulkiy maisa j SiukSliy maisa.

o
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Techniné priezilura

Techninés prieziuros grafikas

Techninés priezitros grafike nurodoma bdtinoji gaminio
techniné priezitra. Prieziros intervalai apskai€iuojami
pagal kasdienj gaminio naudojima.

Kasdien Kas savaite Kas ménesj Kasmet
Valyti I1Sorinis valymas Uzdegimo zvaké

Salto oro jsiurbimo anga Degaly bakelis
Pakeisti Degaly filtras

Funkcijos patikra | Bendroji patikra

Vibracijos slopinimo

Degaly sistema

sistema*
Akceleratoriaus blokatorius* | Duslintuvas* Oro filtras
18jungimo jungiklis* Pavaros dirzas Sankaba

Apsauginis disko gaubtas,
disko gaubto pailginimas ir
dulkiy rinktuvas*

Karbiuratorius

Pjovimo diskas*

Starterio korpusas

Dulkiy surinkimo jranga**

* Zr. Gaminio saugos jtaisai psl. 39.

** 7r. Dulkiy rinktuvo jranga psl. 49.

ISorinis valymas

« Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
$variu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Salto oro jsiurbimo angos valymas

Pasﬁymeklte Dél purvinos ar uzsikimSusios $alto
oro jsiurbimo angos gaminys per daug jkaista. Taip
galima pazeisti stumoklj ir cilindra.

» |8valykite Salto oro jsiurbimo anga, jeigu batina.

Uzdegimo Zvakés tikrinimas

Pasizymékite: visada naudokite rekomenduojamo
tipo Zvakes. Netinkamo tipo uzdegimo Zvaké

gali pazeisti stimoklj ir cilindra. Informacijos apie
rekomenduojama uzdegimo 2zvake zr. Techniniai
duomenys psl. 66.
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Jei naudosite netinkama degaly misinj arba per daug

alyvos, ant uzdegimo zvakés gali atsirasti alyvos daleliy.

Alyvos dalelés ant uzdegimo zvakeés gali atsirasti ir dél
nesvaraus oro filtro. Smulkios dalelés ant uzdegimo
zvakeés elektrody gali sukelti problemy uzvedant ir
naudojant gaminj. Visada patikrinkite uzdegimo zvake,
jei sumazéja gaminio galingumas, jj sunku paleisti arba
jis netinkamai veikia tuscigja eiga.

1. |sitikinkite, kad nesugadintas uzdegimo Zzvakés
antgalis ir uzdegimas, kad iSvengtuméte elektros
smagio.

2. Jei uzdegimo zvakeé neSvari, nuvalykite ja.
Patikrinkite, ar tarpas tarp elektrody yra 0,5 mm. Jei
reikia, pakeiskite uzdegimo zvake.

0.5 mm

Bendroji apZiira

« |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai yra tinkamai
priverzti.

Pavaros dirzo keitimas

1. Atsukite 3 verzles priekinéje pavaros dirzo gaubto
dalyje. Reguliavimo varztu sumazinkite pavaros
dirzo jtempima.

2. ISsukite varztg ir verzles. Pasalinkite priekine dirzo
apsauga.

3. Atsukite 3 galinés dirzo apsaugos varztus. Nuimkite
dirzo apsauga.

4. VisiSkai iSsukite 7 ventiliatoriaus korpuso varztus,
nuimkite ventiliatoriaus korpusg ir virSutine jungties
linkio dalj.

5. Sukite ventiliatoriy, kol pamatysite 2 varztus. I1Ssukite
2 varztus.
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6. Nuimkite dirzg nuo skriemulio. ISimkite ventiliatoriy.

Pavaros dirzo jtempimo sureguliavimas

1. Atsukite varztus.

7. Nuimkite pavaros dirza.
8. Uzdékite naujg pavaros dirza.

2. Sukite reguliavimo varztg (B), kol reguliavimo verzlé

(A) bus prieSingoje puséje nei Zymé ant gaubto.

9. |sitikinkite, kad pavaros dirzas uzdétas tinkamoje
padétyje.

10. [statykite ventiliatoriy, uzdékite 2 dirzo apsaugas,
ventiliatoriaus korpusg ir virSuting jungties linkio dalj.

11. Sureguliuokite pavaros dirzo jtempima. Zr. Pavaros
dirZo jtempimo sureguliavimas psl. 59.
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Paveikslélyje pavaizduotas tinkamas jtempimas.
Reguliavimo verzlé yra prieSingoje puséje nei Zzymé ant
gaubto.

5. PrakiSkite naujajj starterio lynelj per starterio korpuse

esancig angg ir nukreipkite link lynelio skriemulio.

Starterio korpusas

PERSPEJ|MAS! Keisdami atmetimo
spyruokle arba starterio virve visuomet

bukite atsargus ir naudokite akiy apsaugos
priemones. Starterio korpuse jtaisyta
atmetimo spyruoklé yra jtempta. Atmetimo
spyruoklé gali atsilaisvinti ir suZeisti.

. Pritvirtinkite starterio lynelj prie skriemulio.
7. VisiSkai priverzkite jungtj. Pasirtpinkite, kad laisvas

starterio lynelio galas buty kuo trumpesnis.

. Pritvirtinkite starterio lynelio galg prie starterio

rankenélés, kaip parodyta paveikslélyje.

Starterio korpuso nuémimas

1. Atsukite 4 starterio korpuso varztus.
2. Nuimkite starterio korpusa.

Kaip pakeisti sugadintg starterio lynelj

1. Nyksciu prilaikykite starterio lynelio skriemulj.

I18traukite mazdaug 30 cm starterio lynelio ir jstatykite

ji i Ipjova starterio skriemulyje.

Atmetimo spyruoklés jtempimo
reguliavimas

|kiskite virve per iSpjova starterio skriemulyje. 3
kartus apvyniokite virve pagal laikrodzio rodykle
aplink starterio skriemulio centra.

2. Leiskite lynelio skriemuliui létai suktis prieSinga
kryptimi, kad sumazintumeéte spyruoklés jtempima.

Pasalinkite likusj starterio lynelj.
Patikrinkite, ar atmetimo spyruoklé veikia tinkamai.

. Patraukite starterio rankenéle, kad sureguliuotuméte

spyruoklés jtempima.
|kiskite virve per iSpjova starterio skriemulyje. 4

kartus apvyniokite virve pagal laikrodzio rodykle

aplink starterio skriemulio centra.
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4. Patraukite starterio rankenéle, kad sureguliuotumeéte
spyruoklés jtempima.

Pasiiymékite: Sureguliavus jtempima,
starterio rankenélé pasislenka j savo padét;.

5. VisiSkai iStraukite starterio virve ir patikrinkite, ar
atmetimo spyruoklé néra galinéje padétyje. Starterio
skriemulj letai pasukite nyks$éiu.

6. |sitikinkite, kad starterio skriemulj galima pasukti
puse apsisukimo arba daugiau prie$ atmetimo
spyruoklei sustabdant judes;j.

Spyruoklés jrenginio i$émimas

c PERSPEJIMAS: isimdami

apsaugos priemones. Tai atliekant kyla akiy
suzeidimo pavojus, ypac jei spyruoklé yra
suluzusi.

spyruoklés jrenginj visada naudokite akiy
1. ISsukite 2 spyruoklés jrenginio varztus.

2. Nuspauskite 2 fiksatoriaus laikiklius atsuktuvu.

Spyruoklés jrenginio valymas

PASTABA: Nenuimkite spyruoklés nuo

jrenginio.

A

1. Nupuskite spyruokle suspaustu oru, kol jis bus
Svarus.

2. Uzdékite Siek tiek alyvos ant spyruoklés.
Spyruoklés jrenginio sumontavimas

« Surinkite atvirkstine eilés tvarka atlikdami veiksmus,
aprasytus Spyruokiés jrenginio iséemimas psl. 61.

Starterio korpuso sumontavimas

c PASTABA: starterio strektés turi biti

tinkamoje padétyje ties starterio skriemulio
1. IStraukite mazdaug 0,5 m starterio lynelio.

mova.

2. Laikykite starterio lynelj ir pridékite starterj prie
gaminio.

3. Leétai atleiskite starterio lynelj, kol starterio strekté
atsidurs tinkamoje padétyje.

4. Prisukite 4 starterio varztus.

Karbiuratoriaus patikra

PaSIZymeklte Karbiuratorius turi tvirtas adatas,
uztikrinancias, kad jrenginys visuomet gauty tinkama,
degaly ir oro misinj.

1. Apzitrekite oro filtra. Zr. Oro filtro apZiiira psl. 62
2. Jei reikia, pakeiskite oro filtrg.

3. Jei variklio pajégumas arba apsukos ir toliau mazéja,
pasitarkite su savo HUSQVARNA pardavimo
atstovu.

Degaly sistemos tikrinimas

1. |sitikinkite, kad nepazeistas degaly bakelio dangtelis
ir jo tarpiklis.

2. Patikrinkite degaly zarnele. Jei ji pazeista, degaly
zarnele pakeiskite.

Greicio tuScigja eiga reguliavimas

c PERSPEJ|MASZ Jei pjovimo diskas

sukasi tuscigja eiga, pasitarkite su
pardavimo atstovu. Nenaudokite jrenginio,

Pasiiymékite: Rekomenduojamas greitis tuscigja

eiga yra 2700 aps./min.

kol tuscCioji eiga néra tinkamai sureguliuota
arba pataisyta.
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Paleiskite variklj.

2. Patikrinkite greitj tuscigja eiga. Kai karbiuratorius
tinkamai sureguliuotas, pjovimo diskas sustoja
varikliui veikiant tuscigja eiga.

3. Creitj tuSciaja eiga reguliuokite varztu T.

1. Atsukite 3 oro filtro dangtelio varztus.

a) Sukite varzta pagal laikrodZio rodykle, kol
pjovimo diskas ims suktis.

b) Sukite varztg pries laikrodzio rodykle, kol pjovimo
diskas nustos suktis.

Degaly filtras

Degaly filtras yra degaly bakelio viduje. Degaly filtras
neleidzia uztersti degaly bakelio, kai $is pildomas.
Degaly filtrg reikia keisti kasmet arba dazniau, jei jis
uzsikemsa.

A PASTABA: Degaly filtro nevalykite.

Oro filtro apzidra

c PASTABA: isimdami oro filtra bakite

ikritusios dalelés gali jj pazeisti.

atsargus. | karbiuratoriaus jleidimo angg
Jei sumazéja jrenginio pajégumas, apzidrekite oro filtrg.

2. Nuimkite oro filtro gaubta.

3. Apziarekite oro filtra. Jei reikia, pakeiskite oro filtrg.
Zr. Oro filtro keitimas psl. 62.

4. Vél uzdékite oro filtro dangtel].
5. Priverzkite 3 varztus.

Oro filtro keitimas

c PASTABA: Nebandykite valyti oro filtro

suspaustu oru. Oro filtras yra popierinis ir jj
galima lengvai pazeisti.

PASTABA: Keiciant filtrg gali pasklisti
nesveikos dulkés. Dévékite patvirtintas
kvépavimo taky apsaugos priemones.
Tinkamai iSmeskite filtrus.

Pasizymeékite: Filtra keiskite tik tuomet, kai jis yra
pazeistas.

Pasiiymékite: Oro filtro negalima valyti ar nupUsti
suslégtuoju oru. Tai sugadins filtrg.

1. Atsukite 3 oro filtro dangtelio varztus.
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2. Nuimkite oro filtro gaubta.

3. Atlaisvinkite 2 oro filtro skriemulio varztus ir jj

nuimkite.

© ® N o o

ISimkite oro filtra.

Sumontuokite naujg oro filtrg.
UZdékite atgal oro filtro skriemulj.
Priverzkite abu varztus.

Vel uzdékite oro filtro dangtelj.
Priverzkite 3 varztus.

Trikciy Salinimas

Trikiy Salinimo schema

isitikinkite, kad variklis yra i§jungtas ir

A

PERSPEJ IMAS: Pries atliekant

techning priezilira ir gedimy $alinima,

stabdymo jungiklis yra padétyje STOP, jei

instrukcijose nenurodyta kitaip.

Problema

PrieZzastis

Galimi sprendimai

Nepavyksta paleisti gaminio.

Paleidimo procedira atliekama netin-
kamai.

Zr. Norédami paleisti $altg varikij ps!.
53ir Norédami paleisti silta variklj
psl. 54.

1Sjungimo jungiklis yra desinéje
(STOP) padétyje.

Patikrinkite, ar i§jungimo jungiklis
(STOP) yra kairéje padétyje.

Degaly bakelyje néra degaly.

| bakelj pripilkite degaly.

Uzdegimo Zzvakes ftriktis.

Pakeiskite uzdegimo zvake.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés priezitros
atstova.

Pjovimo diskas sukasi, kai jrenginys
veikia tusciagja eiga.

Tusciosios eigos greitis per didelis.

Sureguliuokite greitj tusciaja eiga.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés priezilros
atstova.

Pjovimo diskas nesisuka operatoriui
nuspaudus akceleratoriaus gaiduka.

Atsilaisvines arba sugedes dirzelis.

Priverzkite dirzelj arba pakeiskite dir-
Zelj nauju.

Sugedo sankaba.

Kreipkités j savo techninés priezilros
atstova.

Pjovimo diskas sumontuotas netinka-
mai.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas su-
montuotas tinkamai.
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Praoblema

Priezastis

Galimi sprendimai

Operatoriui spaudziant akcelerato-
riaus gaidukg jrenginys neveikia.

Uzsikim$es oro filtras.

Apzilrekite oro filtrg. Jei bitina, pa-
keiskite jj.

Uzsikim$es degaly filtras.

Pakeiskite degaly filtra.

Blokuojamas degaly bako srautas.

Kreipkités | savo techninés priezilros
atstova.

Per stipri vibracija.

Pjovimo diskas sumontuotas netinka-
mai.

Patikrinkite, ar pjovimo diskas tinka-
rpai sumontuotas ir néra pazeistas.
Zr. Tinkami pjovimo diskai psl. 46.

Pjovimo diskas turi trakumy.

Pakeiskite pjovimo diskg ir sitikinkite,
kad jis nesugadintas.

Vibracijos slopinimo elementas turi
trakumuy.

Kreipkités | savo techninés priezitros
atstova.

Per auk$ta gaminio temperatira.

UZblokuotg temperatiirg mazinanti
oro jleidimo anga arba jungés.

I1Svalykite temperatlirg mazinancias
oro jleidimo angas ir junges.

Dirzas juda.

Patikrinkite dirzelj. Pakoreguokite
jtempima.

Sugedo sankaba.

Pjaudami visada laikykite iki galo
nuspaustg akceleratoriy.

Patikrinkite sankabg. Kreipkités j sa-
vo techninés priezilros atstova.

Sumazéjo variklio pajéegumas arba
apsukos.

UZsikim$es oro filtras.

Patikrinkite karbiuratoriy. Zr. Karbiu-
ratoriaus patikra psl. 61

Pjovimo metu dulkés néra tinkamai
surenkamos.

Netinkama pjovimo technika

Zr. Pagrindiniai darbo principai psl.
50.

Uzsiblokavusi zarna, ventiliatorius ar-
ba dulkiy maisas.

Pasalinkite uzkimaima. Zr. Dulkiy
maiso naudojimas psl. 55 arba skai-
tykite skyriy ,Neveikia ventiliatorius®.

Disko gaubto pailginimas ir dulkiy
rinktuvas negali laisvai judéti.

Disko gaubto pailginimas ir dulkiy
rinktuvas negrizta atgal, kai gaminys
atitraukiamas nuo ruoSinio.

Judancios disko gaubto pailginimo ir
dulkiy rinktuvo dalys yra uzsikimsu-
sios.

Nuvalykite judancias dalis.

Disko gaubto pailginimo ir dulkiy rink-
tuvo spyruoklés neveikia tinkamai.

Patikrinkite spyruokles. Valykite spy-
ruokles.

Neveikia ventiliatorius.

Ventiliatoriy uzkim$o pasalinis objek-
tas.

Nuimkite ventiliatoriaus gaubta ir pa-
Salinkite ventiliatoriy blokuojantj pa-
§alinj objekta.

Guoliai yra pazeisti.

Patikrinkite guolius.

Netinkamas ventiliatoriaus dirzo jtem-
pimas.

Patikrinkite ventiliatoriaus dirza.
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Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

Saugiai pritvirtinkite gaminj jj transportuodami,
kad nepazeistuméte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy.

Pries padédami saugoti arba gabendami gaminj j
kitg vieta, nuimkite pjovimo diska.

Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.
Pjovimo diskus laikykite sausoje ir nuo Sal¢io
apsaugotoje patalpoje.

Prie$§ surinkdami apzidrékite visus naujus ir
panaudotus diskus, ar jie nebuvo apgadinti
transportuojant ir saugant.

Prie$ padédami saugoti, nuvalykite ir apziarekite
gaminj. Zr. Techninés prieZiiros grafikas psl. 57.
Prie§ padédami saugoti ilgam laikui, iSleiskite
degalus i$ degaly bakelio.

Salinimas

Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.

ISpilkite visas chemines medziagas, pvz., variklio
alyva arba kurg techninés priezilros centre arba
tinkamoje Salinimo vietoje.

Kai gaminys nebenaudojamas, nusiyskite ji
L,HUSQVARNA* pardavéjui arba atiduokite |
perdirbimo vieta.

n
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

K770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard Il

Cilindro darbinis taris, cm3 (col?) 74 (4,5)
Cilindro ertmé, mm (col.) 51 (2)
Taktas, mm (col.) 36 (1,4)
Greitis tusCigja eiga, aps./min. 2700

Placiai atvertas akceleratorius, be apkrovos, aps./min.

9300 (+/~150)

Galia, kW (AG) esant aps./min.

3,9 (5,3) esant 9000

UZdegimo Zvaké NGK BPMR 7A
Tarpas tarp elektrody, mm (col.) 0,5 (0,02)
Degaly bakelio talpa, | (JAV skyst. unc.) 0,9 (30)
Gaminio svoris be degaly ir pjovimo disko, kg (svar.) 11,9 (26,2)
Velenas, galios atidavimo velenas

Maks. veleno apsukos, aps./min 2600
Maks. periferinis greitis, m/s (péd./min.) 50 (10 000)
SkleidZiamas triuk3mas °

Garso galios lygis, iSmatuotas dB (A) 112

Garso stiprumo lygis, garantuotas LyyadB (A) 115

Garso lygiai ©

Ekvivalentiskas garso slégio lygis ties dirbanciojo ausimis, dB (A) 98
Ekvivalentiniy virpesiy lygiai, apyeq T,

Priekiné rankena, m/sek.2 3,3

Galiné rankena, m/sek.? 4.4
I3metami ter$alai (CO2 EU V) &

dvitaktis variklis 711 g/kWh

5 Triukdmo emisija j aplinkg iSmatuota kaip garso stiprumas (Lwa) pagal direktyvg 2000/14/EC. Skirtumas tarp
garantuojamo ir matuojamojo garso stiprumo yra tas, kad garantuojamas garso stiprumas apima ir matavimo
rezultaty sklaida bei nukrypimus tarp skirtingy to paties modelio gaminiy pagal direktyva 2000/14/EC.

6 Pagal EN ISO 19432-1 ekvivalentiskas garso slégio lygis apskai¢iuojamas kaip skirtingy garso slégio lygiy
jvairiomis darbo sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. Pateiktuose duomenyse apie ekvivalentinj
gaminio garso slégio lygj nurodytas standartinis nuokrypis, siekiantis 1 dB (A).

7 Pagal EN ISO 19432-1 ekvivalentiskas vibracijos lygis apskaiciuojamas kaip vibracijos lygiy jvairiomis darbo
sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. Pateiktuose atitinkamo vibracijos lygio duomenyse yra 1 m/s?

tipiSka statistiné sklaida (standartinis nuokrypis).

8 CO2 matavimo rezultatai pateikti atlikus bandyma, kurio metu laboratorijos sglygomis taikytas fiksuotas ban-
dymo ciklas ir naudotas pirminis atitinkamo variklio tipo (varikliy Seimos) variklis, todél Sie rezultatai nereiskia

ir nesuteikia jokios garantijos dél konkretaus variklio naSumo.
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Rekomenduojamas deimantinis

pjovimo diskas, specifikacijos

Pjovimo disko skers-

Maks. pjovimo gylis,

Disko greicio vardiné

Maks. periferinis

Maks. disko storis,

muo, mm (col.) mm (col.) verts, aps./min. ?nrier:t;s, m/s (péd./ mm (col.)
300 (12) 122 (4,8) 6200 100 (19600) 4(0,16)
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

I?endrové Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svedija, tel. +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad

gaminys:
ApraSymas Nesiojamas pjovimo jrenginys
Prekiy Zenklas HUSQVARNA
Tipas / modelis K 770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il
Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2022 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EC ,dél masiny“

2000/14/EC ,dél triukSmo lauke”

2014/30/EU ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2011/65/EU ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo*”

ir kad laikomasi $iy suderinty standarty ir (arba)
techniniy specifikacijy reikalavimy

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB atliko savanorika
ekspertize pagal tarybos direktyvos V priedg
2000/14/EC. Daugiau informacijos apie triuk§mo emisijg
zr. Techniniai duomenys psl. 66.

Partille, 2026-02-18

Mattias Holmdahl
Lengvosios jrangos tyrimy ir plétros vyr. vadovas
+,Husqgvarna AB", statyby padalinys

atsakingas uz technine dokumentacijg

C€
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levads

Izstradajuma apraksts

Sis HUSQVARNA spéka zagis ir parnésajama rokas
turama grie$anas iekarta, kuras darbibu nodrosina
divtaktu iek§dedzes dzingjs. Izstradajumam ir asmens
aizsargs, asmens aizsarga pagarinatajs un puteklu
aizsargs, kas savac dalinas un dzirksteles, novirzot tas
prom no operatora. |zstradajums darbojas ar iek$&ju
puteklu ekstraktoru un puteklu maisinu.

Paredzéta lietoSana

Sis izstradajums ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
betona, mira un akmens, grieSanai. Nelietojiet

izstradajumu citiem mérkiem. So izstradajumu drikst
lietot tikai profesionali lietotaji, kuriem ir attieciga
pieredze.

Piezime: & izstradajuma lietoSanu var ierobezot
valsts normativie akti.

Izstradajuma parskats: K 770 Dry Cut Il, K 770 Dry Cut QilGuard Il

1. Griezéjasmens (nav ieklauts komplekta)

2. GrieSanas virziens

861 - 009 - 19.02.2026

69



. Asmens aizsargs
Prieksé&jais rokturis

Gaisa filtra parsegs
Saksanas noradijumu uzlime

3
4.
5. Bridindjuma uzlime
6
7
8

. Gaisa varsta vadiba ar droseles blokétaju
9. Droseles mélites blokétajs
10. Aizmuguréjais rokturis
11. Droseles mélite
12. Apturésanas slédzis
13. OilGuard atvieno$anas funkcija
14. Startera rokturis
15. Startera korpuss
16. TrokSna slapétajs
17. GrieSanas piederumu uzlime
18. Asmens aizsarga pagarinatajs
19. Puteklu aizsargs
20. Zagésanas virziens
21. Atloks, varpsta, bukse
22. LietoSanas rokasgramata
23. Kombinéta atsléga
24. Puteklu maisin$
25. Pagarinajuma $latene (2 m)

26. Slitene

27. Aizmuguréjais siksnas aizsargs

28. Ventilatora korpuss

29. Datu plaksnite

30. Siksnas spriegotaja skrive

31. Priek$é&jais siksnas aizsargs

32. Fiks&josas skraves siksnas reguléSanai
33. Savienojuma likums

34. Dekompresijas varsts

35. Gaisa izspie$anas balons

36. Degvielas tvertnes vacing

Simboli uz izstradajuma

JAN
-

-
\ 4

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi
lietots sienas zagis var bat bistams,
radot lietotajam vai citiem smagas vai
navéjosas traumas.

Ripigi izlasiet $o lietotaja rokasgramatu
un pirms 8T izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, ka izprotiet noradijumus.

Vienmér izmantojiet apstiprinatus
individualos aizsarglidzeklus. Skatiet Seit:
Individualie aizsarglidzek]i lpp. 73.

Sis izstradajums atbilst speka eso$ajam
ES direkfivam.

BRIDINAJUMS! Griesanas laika rodas
putekli, kuru ieelpo$ana var radit
veselibas apdraudéjumu. Lietojiet
apstiprinatu elpo$anas aizsargmasku.
|zvairieties no izplides izgarojumu
ieelpo$anas. Vienmér nodrosiniet labu
ventilaciju.

BRIDINAJUMS! Atsitieni var bt pgksni,
strauji un spécigi un radit dzivibai
bistamas traumas. Pirms spéka zaga
lietoSanas izlasiet un izprotiet noradijumus
rokasgramata. Skatiet Seit: Afsitiens lpp.
76.

BRIDINAJUMS! Dzirksteles no
griez€jasmens var izraisit degosu
materialu aizdeg$anos, pieméram,
benzina, koku, sausas zales un citu
materialu.

BRIDINAJUMS! Parliecinieties, vai
asmeni nav ieplaisajusi vai kada citada
veida bojati.

BRIDINAJUMS! Nelietojiet ripzagu

asmenus.

BRIDINAJUMS! Nelietojiet imétus

abrazivus asmenus.

BRIDINAJUMS! Tikai sausajai grie3anai.

Lietojiet tikai dimanta asmenus.

Droselvarsts

Gaisa izspieSanas balons

Dekompresijas varsts
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\ 4 Startera auklas rokturis

Izmantojiet benzina un ellas maisijumu.

oo
TrokSna emisijas uz vidi markéjums
Lat saskana ar ES un Apvienotas Karalistes
direktivam un noteikumiem. Izstradajuma
dB garantétais skanas jaudas limenis ir
noradits Seit: Tehniskie dati [pp. 99, ka
art uzime.

GrieSanas piederumu uziime

‘max C

?

11D

max B rpm

Al 0 D

A: Griez€jasmens diametrs.
B: Maksimalais izejoSais atrums.
C: Maksimalais asmens biezums.

D: Bukses izméri.

Piezime: Pargjie uz izstradajuma noraditie simboli
vai norades atbilst dazu regionu sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

O OXOOKXXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
L XXXXXXXXXXXX )

1. rinda: Zimols, modelis (X, Y)

2. rinda: sérijas nr. ar razo$anas datumu (Y, W, X):
gads, nedé€la, secibas nr.

3. rinda: izstradajuma nr. (X)
4. rinda: razotajs
5. rinda: razotaja adrese

6.-7. rinda. ES tipa apstiprindjuma numurs vai Kinas
MEIN numurs, ja attiecas

Euro V emisijas

BRTD|NAJUMSZ Motora atvér§ana
anulé §i izstradajuma ES tipa

apstiprinajumu.

Izstradajuma bojajumi
Meés neatbildam par misu izstradajuma bojajumiem, ja:

« ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

* izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

+ izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DroSiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu TpaSi svarigas lietoSanas
rokasgramatas dalas.

BRIDINAJUMS: Tiek izmantots
tad, ja rokasgramata sniegto noradijumu

neievéro$anas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumas vai
nave.

|EVEROJ|ET! Tiek izmantota tad,
ja rokasgramata sniegto noradijumu

neievéro$anas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajumu risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.
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Visparigi noradijumi par droSibu

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos
bridinajumus.

+ Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir |oti svarigi izlasit
un saprast So lietotaja rokasgramatu. Operatoram
pirms iekartas pirmas lietoSanas reizes ieteicams
izlasit praktiskos noradijumus.

» Nekada gadijuma neparveidojiet kata zaga
konstrukciju bez razotaja atlaujas. Nelietojiet
izstradajumu, ko varétu bat parveidojusas tre$as
puses, un obligati izmantojiet originalos piederumus.
Neatlautas izmainas un/vai neatlauti piederumi var
radit smagas vai navéjosas traumas izstradajuma
lietotajam un citiem.

« Gadajiet, lai izstradajums vienmer ir firs. ZImém un
uzlimém jabdat pilniba redzamam.

* Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilstoSi neapmacitam personam izmantot
apgaismojuma sistému vai veikt tas tehnisko apkopi.

* Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu,
ja neesat parliecinajies, ka ST persona izprot
rokasgramatas saturu.

» ligsto$a dzinéja izplides tvaiku ieelpo$ana var
radit risku veselibai. Kad motors darbojas, izpludes
gazes satur Kimiskas vielas, pieméram, nesadegusu
ogludenradi un oglekla monoksidu. Ir zinams,
ka izplides gazu sastavs izraisa elpo$anas
traucéjumus, vézi, iedzimtus defektus vai citus
reproduktivo funkciju traucéjumus.

Oglekla monoksids ir bez krasas un smarzas, un
tas vienmeér ir izplides gazu sastava. Saindésanas
ar oglekla monoksidu sakotnéji izpauzas ka viegls
reibonis, ko upuris var sajust un var nesajust.

Ja oglekla monoksida koncentracija ir pietiekami
augsta, cilvéks bez jebkadam iepriek$€jam pazimém
var salimt un zaudét samanu. Ta ka oglekla
monoksids ir bez krasa un smarzas, ta klatbatni
nevar noteikt. Vienmeér, kad konstatétas izpludes
gazes, pastav oglekla monoksida koncentracija
gaisa. Nekad ar benzinu darbinamu spéka zagi
nelietojiet iekStelpas vai transejas, kas dzilakas par
1 metru (3 pédam), vai citas vietas ar nepietiekamu
ventilaciju. Stradajot transejas vai citas slégtas
vietas, nodrosiniet atbilstoSu ventilaciju.

- Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Zinamos apstaklos Sis
lauks var traucét aktiva vai pasiva mediciniska
implanta darbibu. Lai samazinatu smagas vai
letalas traumas risku, més iesakam personam,
kuram ir mediciniskie implanti, pirms §i izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta razotaju.

- Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja

rodas situacija, kura nejitaties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
apkopi nodro$ino$o parstavi. Nekad nedariet neko,
par ko neesat parliecinati!

Noradijumi par droSu uzstadiSanu

c BRIDINAJUMS: pirms sakat salikt
iekartu, izlasiet zemak minétos bridinajuma
noradijumus.

« Parliecinieties, ka dzingjs ir izslégts un apturé$anas
slédzis ir pozicija STOP (Apturét).

* Montgjot izstradajumu, vienmér uzvelciet
aizsargcimdus.

Darba droSibas noradijumi

BRIDINAJUMS: pPirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos
bridinajumus.

» Pirms spéka zaga lietoSanas jums ir jaizprot atsitiena
ietekme un jazina, ka no ta izvairities. Skatiet Seit:
Altsitiens Ipp. 76.

* Nekad nelietojiet bojatu izstradajumu. levérojiet
Saja rokasgramata aprakstitas droSibas parbaudes,
tehniskas apkopes un remonta noradijumus. Dazus
apkopes un remonta darbus drikst veikt tikai
apmaciti un kvalificéti specialisti. Skatiet Seit:
Tehniska apkope Ipp. 90.

« Nekada gadijuma neizmantojiet izstradajumu, ja esat
noguris, lietojis alkoholu, vielas vai medikamentus,
kas var ietekmét redzi, modribu, koordinaciju vai
spriestspéju.

+  So izstradajumu nedrikst iedarbinat, ja nav uzstadit
siksna un siksnas aizsargs. Sajugs var klat valigs un
izraisTt traumu gusanu.

« Dazirksteles no griezé€jasmens var izraisit
uzliesmojo$u materialu aizdeg$anos, pieméram,
benzina, gazes, koksnes, apgérba un sausas zales.

* Izmantojiet griez€jasmeni tikai tada materiala
grieSanai, kam tas ir paredzets.

* Negrieziet azbesta materialus.

Darba zonas dros$iba

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos
bridinajumus.
« Drosibas attalums spéka zagim ir 15 metri
(50 pédas). Jus esat atbildigs, ka $aja darba teritorija
neatrodas ne dzivnieki, ne skatitaji. Neuzsaciet
darbu pirms darba teritorija nav briva un jums nav
stabils atbalsts kajam.

« Veérojiet apkartni, lai parliecinatos, ka nekas nevar
ietekmét produkta vadi$anu.
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« Parliecinieties, vai neviens/nekas nevar nonakt
saskaré ar grieSanas aprikojumu vai tikt skarts ar
dalam, ko met asmens.

* Nelietojiet izstradajumu sliktos laika apstaklos,
pieméram, migla, spéciga lietd, stipra véja, liela
aukstuma utt. Darbs nelabvéligos laika apstaklos
ir nogurdino$s un var radit bistamus apstaklus, ka
piem., slidenas darba virsmas.

* Nekad neuzsaciet darbu ar izstradajumu, kamér
darba vieta nav briva un jums nav stabils atbalsts
kajam. Uzmaniet, vai, parvietojoties ar zagi, jums
nevar rasties kadi skéersli.

« Griezot nodroSiniet, lai materials nevar klust valigs
un nokrist, izraisot operatoram traumas. levérojiet
Tpasu piesardzibu, stradajot sipuma.

« Parliecinieties, ka jusu darba vieta pietiekoSi labi
apgaismota, kas nodrosina droSu darba vidi.

« Parliecinieties, vai darba vietu un griezamo materialu
neskérso caurules un baro$anas kabeli.

« Ja griezat tvertni (cilindru, cauruli vai citu tvertni),
vispirms japarliecinas, vai taja nav uzliesmojosas vai
cita veida izgarojoSas vielas.

Individualie aizsarglidzekli

aizdedzinat apgérbu. HUSQVARNA iesaka valkat
ugunsdrosu kokvilnas vai oti rupja dzinsa auduma
apgeérbu. Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no
neilona, poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kst un pielip adai. Nevalkajiet Sortus.

» Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslido§am pazolém.

* Vienmér jabat taltéji pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.

3

BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos

bridinajumus.

« Darba laika vienmér ir jaizmanto individualais
droSibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
nenoversis traumas, tatu samazinas to smaguma
pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplatitaju, kas
nodro$ina apkopi.

* lzmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturésanas troksni var radit bitiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Kad motors
apstajas, vienmér nonemiet dzirdes aizsarglhdzek|us.

+ Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzeklus. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto
ar apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

* Velciet biezus cimdus.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieskir
materidlam formu - pieméram, griezéju, slipripu,
urbju - lietoSana var radit puteklus un tvaikus,
kuros var but bistamas kimikalijas. Parbaudiet
materialu, ko planojat apstradat, un lietojiet
atbilstoSu respiratoru.

« Lietojiet piegulo$u, intensivam darbam paredzétu
un értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu. GrieSana rada dzirksteles, kas var

* No slapétaja vai griezéjasmens var nakt dzirksteles.
Vienmér jabat talitéji pieejamam ugunsdzéSamajam
aparatam.

Izstradajuma droSibas ierices

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos

bridinajumus.

* Nekada gadijuma nelietojiet izstradajumu ar bojatu
dro$ibas aprikojumu! Ja izstradajums neatbilst kadai
no §im parbaudes prasibam, sazinieties ar apkopes
dienesta parstavi, lai to novérstu.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, drosibas slédzi un
citas aizsargierices vai tas ir bojatas.

Droseles mélites blokétajs

Droseles mélites blokétajs novérs nejausu droseles
mélites darbibu. Ja ar roku satver rokturi un

nospiez droseles mélites blokétaju (A), tiek atbrivota
droseles mélite (B). Ja rokturi atlaiz, droseles mélite
un droseles mélites blokéSanas mehanisms ienem
sakotnéjo stavokli. ST funkcija nodrosina droseles
mélites blokéSanu brivgaitas rezima.
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Droseles méfites blokétaja parbaude

1. Parbaudiet, vai, droseles blokétaju atlaiZzot, droseles
mélite tiek fikséta tukSgaitas stavoklr.

»

2. Nospiediet droseles blokétaju un parbaudiet, vai péc
atlaiSanas tas atgriezas sakotnéja stavokli.

W

3. Parbaudiet, vai droseles mélite un droseles
blokéSanas mehanisms brivi parvietojas un vai
atgriez€jatsperes darbojas pareizi.

4. lesledziet dzivzoga Skéres un darbiniet tas ar pilniba
atvértu droseli.

5. Atlaidiet droseles méliti un parbaudiet, vai
griezéjasmens apstajas un paliek nekustigs.
Ja griez€jasmens tukSgaitas stavokli griezas,
noregul€jiet tuk§gaitas atrumu. Skatiet Seit:
TukSgaitas apgriezienu skaita requlésana lpp. 95.

7S
5

— /0

s

Apturésanas slédza parbaude

1. ledarbiniet dzin&ju.

74
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2. Bidiet iedarbinaSanas/apturéSanas slédzi pozicija
STOP (Apturét). Dzin€jam japartrauc darboties.

-

A

=

Asmens aizsargs, asmens aizsarga pagarinatajs un
puteklu aizsargs

iedarbinasanas parliecinieties, vai asmens
aizsargs, asmens aizsarga pagarinatajs

un puteklu aizsargs ir pareizi piestiprinati.
Nelietojiet izstradajumu, ja asmens aizsarga,
asmens aizsarga pagarinataja vai puteklu
aizsarga nav, tie ir ieplaisajusi vai bojati.

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

« Griez€jasmens aizsargs, asmens aizsarga
pagarinatajs un putekl|u aizsargs pasarga
operatoru no putekliem un novérs traumas
griezéjasmens sapli$anas gadijuma. Asmens
aizsarga pagarinatajam un putekl|u aizsargam ir
atsperes mehanisms. Tiem vienmér jakustas brivi un
ar atsperes spéku nekavéjoties jaatgriezas sakuma
pozicija.

* Nelietojiet izstradajumu, ja asmens aizsarga
pagarinatajs vai puteklu aizsargs ir iespiests vai
nostiprinats ievilkta pozicija.

Griez&jasmens, asmens aizsarga un asmens aizsarga

pagarinataja parbaude

1. Parbaudiet, vai griezéjasmens (B) ir piestiprinats
pareizi un nav bojats.

2. Parliecinieties, vai asmens aizsargam (A), asmens
aizsarga pagarinatajam (D) un puteklu aizsargam
(C) nav plaisu vai citu bojajumu.

3. Parliecinieties, vai puteklu aizsargu var iebidit un

vai tas ar atsperes spéku nekavéjoties atgriezas
sakuma pozicija.

861 - 009 - 19.02.2026

75



4. Parliecinieties, vai asmens aizsargu var iebidit un
vai tas ar atsperes spéku nekaveéjoties atgriezas
sakuma pozicija.

5. Ja griez€jasmens vai asmens aizsargs ir
bojati, nomainiet tos. Nomainiet asmens aizsarga
pagarinataju, puteklu aizsargu vai to atsperes, ja
§is dalas ir bojatas un péc iebidiSanas nekavéjoties
neatgriezas sakuma pozicija.

Vibraciju slapésanas sistéma

asinsrites traucéjumiem parmerigas
vibracijas var negativi ietekmét asinsriti vai
nervu sistému. Ja jatat parmérigas vibraciju
ietekmes simptomus, apmekl€jiet arstu.
Simptomi var bat $adi: nejufigums, tirpSana,
ddrieni, sapes, spéka zudums, adas krasas
vai stavokla izmainas. Sie simptomi parasti
ir novérojami pirkstiem, rokam vai locitavam.
Aukstuma Sie simptomi var bat izteiktaki.

e BRTD|NAJUMSZ Personam ar

Jisu spéka zagdi ir vibraciju slapésanas sistéma, kas
mazina vibraciju un atvieglo darbu. Spéka zaga vibraciju
slapésanas sistéma samazina vibracijas parnesi starp
dzin&ju/grieSanas aprikojumu un spéka zaga rokturi.

Granita vai cieta betona grieSana rada lielaku vibraciju
neka miksta betona grieSana. Ja zagéjot izmantosiet
grieSanas aprikojumu, kas ir neass vai bojats (nepareiza
veida vai nepareizi uzasinats aprikojums), vibraciju
limenis palielinasies.

Vibraciju slapésanas sistémas parbaude

ﬁ BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka

atrodas pozicija STOP.

1. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav
ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Trok3na slapétajs

Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza dzinéja
izplides gazes prom no operatora.

Nelietojiet gridas zagi, ja nav trok$na slapétaja vai tas ir
bojats. Bojats trokSna slapétajs palielina trokSna limeni
un aizdegSanas risku.

c BRIDINAJUMS: Troksna slapatais

sakarst gridas zaga darbibas laika, un ir
karsts ari péc zaga izslégSanas. Tas attiecas
art uz darbibu tukSgaita. Esiet uzmanigi,

kad lietojat zagi tuvu ugunsnedro$am vielam
un/vai gazem.

Klusinataja parbaude

1. Parliecinieties, ka klusinatajs nav bojats.

2. Parliecinieties, ka klusinatajs ir pareizi pievienots.

Atsitiens

A

BRIDINAJUMS: Aatsitieni ir peksni un
var biit |oti spécigi. Jaudas griezéjs rotacijas
kustiba var tikt pamests uz aug$u un atpakal
uz lietotaja pusi, kas var radit nopietnas

vai pat letalas traumas. Pirms sakat lietot
izstradajumu, ir svarigi saprast, kas rada
atsitienu un ka no ta izvairities.

Atsitiens ir pek$na augSupejosa mehaniska kustiba, kas
var rasties, ja asmens ir iekéries vai apturéts atsitiena
zona. Lielaka dala atsitienu ir mazi un rada nelielus
draudus. Tacu atsitiens var bt |oti spécigs un rotacijas
kustiba jaudas grieze€jierici var izmest uz augsu un
atpakal virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas.

dzingjs ir izslégts un apturéSanas slédzis
76
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Pretspéks

GrieSanas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks atvelk
spéka zagi asmens rotacijai pretéja virziena. Lielakoties
Sis spéks ir nenozimigs. Ja asmens ir iekéries vai
apstajies, pretspéks var bt tik stiprs, ka jus varat zaudét
par jaudas griez€jierici.

Nekada gadijuma neparvietojiet speka zagi, kad
grieSanas aprikojums griezas. Ziroskopiska inerce var
traucét paredzétajai kustibai.

Atsitiena zona

Nekad neizmantojiet grieSanai asmens atsitiena zonu.
Ja asmens ir iekéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis spéka zagi rotacijas kustiba uz augsu
un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit smagas vai
pat navéjosas traumas.

Atsitiens virziena uz augsu

Ja atsitiena zonu izmanto grie$anai, tad grieSanas laika
pretspéks liek asmenim virzities uz augsSu. Neizmantojiet
atsitiena zonu. Lai izvairitos no atsitiena, izmantojiet
asmens apak$éjo kvadrantu.

Rotacijas atsitiens

Rotacijas atsitiens notiek, ja griez&jasmenim nav briva
kustiba atsitiena zona.

lestrég3anas atsitiens

lestrég$ana ir tad, kad griezéjs aizveras un saspiez
asmeni. Ja asmens ir iekéries vai apstajies, pretspeks
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var bt tik stiprs, ka jus varat zaudét par jaudas
griezeéjierici.

“

2. lzgrieziet caurules sadalu

Ja asmens ir iekéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjmasinu rotacijas kustiba uz
augsu un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit
nopietnus vai pat navigus ievainojumus. Uzmanieties
no darba materiala iesp&jamas izkustésanas. Ja darba
materials nav pareizi atbalstits un grieSanas laika
kustas, tas var iespiest asmeni un radit atsitienu.

Caurulu grieSana

\ P

3. NodroSiniet, lai griezums atvértos, tadéjadi
nepielaujot iespieSanu.

c BRTD|NAJUMSZ Ja asmens tiek

iespiests atsitiena zona, tas radis spécigu
atsitienu.
Griezot caurules, jabut ipasi uzmanigam. Ja caurule
nav kartigi atbalstita un griezums netiek turéts valéjs
visa grie$anas laika, asmens var tikt iespiests. Tpasi
uzmanieties, griezot cauruli ar paplasinatu galu vai
cauruli trandeja, kas, ja nav pareizi atbalstita, var
ieliekties un iespiest asmeni.

Ja caurule tiek ieliekta un aizvérta griezuma vieta,
asmens tiek iespiests atsitiena zona un var notikt
spécigi atsitieni. Ja caurule ir pareizi atbalsfita, caurules
gals nokrit uz leju, griezuma vieta atveras un nenotiek
iespieSana.

1. Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika nekustétos
un neripotu.

/

4. Parejiet uz Il dalu un grieziet no | dalas caurules
apak$éjas dalas virziena.

5. Parejiet uz Ill dalu un grieziet atlikuso caurules dalu
lldz apaksai.

Atsitiena noversana

BRTD|NAJUMS! Izvairieties no

situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot spéka zagi, ievérojiet piesardzibu
un nodroSiniet, lai asmens nekad netiktu
iespiests atsitiena zona.

BRTD'NAJ UMS: Esiet uzmanigs, ja

ievietojat asmeni eso$a griezuma vieta.

BRTD|NAJUMSZ Nodrosiniet, ka

apstrades materials nevar izkustéties
grieSanas laika.

BRTD|NAJUMS! Vienigi jus pats un
pareiza darba tehnika var novérst atsitienus
un ar tiem saistito risku.

A
A
A
A
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.

Vienmér atbalstiet darba virsmu, lai griezums griezot
bdtu valéjs. Ja griezums ir valéjs, nav atsitiena.

Ja griezums aizveras un saspiez asmeni, pastav
atsitiena risks.

\T/

N

L | |
A A A A

Drosibas noradijumi, rikojoties ar
degvielu

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet turpmak teksta minétos
bridinajumus.

Degvielas (benzina un divtaktu dzinéja ellas)
uzpildes vai jauk$anas laika nodroSiniet pietiekamu
ventilaciju.

Esiet loti uzmanigi, rikojoties ar degvielu.
Degviela un degvielas iztvaikojumi ir €oti
ugunsnedrosi. Nemiet véra aizdegSanas, eksplozijas
un saindésanas risku.

Degvielas tuvuma nesmékeéjiet un nenovietojiet
nekadus karstus priekSmetus.

Pirms degvielas uzpildiSanas izslédziet motoru un
laujiet tam dazas mindtes atdzist.

Atveriet degvielas tvertnes vaku Iénam, lai
iespéjamais spiediens tiktu samazinats Ieni.

Péc degvielas uzpildiSanas rupigi noslédziet
degvielas tvertnes vaku. Ja vacins nav pareizi
pievilkts, vacins var vibréjot nokrist un degviela
var izk|ut no degvielas tvertnes, radot ugunsgréka
briesmas.

Nekad neméginiet uzpildit masinu ar degvielu
motora darba laika.

Pirms iedarbinaanas obligati parvietojiet
izstradajumu vismaz 3 m (10 pédu) attaluma no
degvielas uzpildisanas vietas un avota.

Péc uzpildes nekada gadijuma neiedarbiniet

izstradajumu talak noraditajas situacijas.

+ Jauzizstradajuma ir izlijusi degviela. Saslaukiet
izlijuso degvielu un laujiet tas atlikumiem izgarot.

+ Ja esat apléjis sevi vai apgérbu ar degvielu.
Pargérbieties un nomazgajiet visas kermena dalas
kas nonakuSas saskaré ar degvielu. Izmantojiet
ziepes un tdeni.

+ Jano izstradajuma noplust degviela. Regulari
parbaudiet, vai no degvielas tvertnes vacina un
degvielas caurulvadiem nenoplust degviela.

Noradijumi par droSu apkopi

S0 izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

c BRTD|NAJUMS! Pirms sakat lietot

» Parliecinieties, ka dzingjs ir izslégts un apturéSanas

slédzis atrodas pozicija STOP.

+ Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Skatiet

Seit: /ndividualie aizsarglidzekli lpp. 73.

« Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
glsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

* Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

» Lauijiet pilnvarota HUSQVARNA servisa parstavim
regulari veikt izstradajuma apkopi.

» Nomainiet bojatas, nodilusas un saltizu$as detalas.

»  Vienmér izmantojiet originalos piederumus.

Montaza

levads

A

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma

montazas izlasiet un izprotiet drosibas
noradijumus.

Griezéjasmeni

A

BRTD|NAJ UMS: Lai samazinatu

traumu vai ugunsgréka risku, neizmantojiet
imétus abrazivus griezéjasmenus.

Izmantojiet tikai ieteicamos dimanta
griezéjasmenus kopa ar komplektacija
ieklauto atloku.

saplist un radit nopietnas traumas zaga
lietotajam.

A

BRTD|NAJUMS! Griez&jasmens var
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BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens

razotajs izsniedz bridinajumus un ieteikumus
par asmens lietoSanu un pareizu kop$anu.
Sie bridinajumi tiek piegadati kopa ar
griez€jasmeni. Izlasiet un ievérojiet visus
griez€jasmens razotaja noradijumus.

A

BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens

japarbauda pirms ta uzstadiSanas uz

zada un laiku pa laikam lieto$anas laika.
Parbaudiet, vai nav radusas plaisas,
noplisusi kada dala (dimanta asmeniem) vai
nolauzta kada detala. Neizmantojiet bojatus
griezé€jasmenus.

A\

HUSQVARNA griezéjasmeni ir lietojami pie lieliem
apgriezieniem un apstiprinati lietoSanai ar rokas speka
zagiem.

* Griez€jasmens japarbauda pirms ta uzstadisanas
uz zaga un laiku pa laikam lietosanas laika.
Parbaudiet, vai nav radusas plaisas, noplisusi kada
dala (dimanta asmeniem) vai nolauzta kada detala.
Neizmantojiet bojatus griezéjasmenus.

» lzlasiet griez&jasmens komplektacija ieklautos
noradijumus un rikojieties atbilstoSi tiem.

» Augstas kvalitates grieSanas diski visbiezak ir
visekonomiskakie.

« Zemakas kvalitates grieSanas diskiem bieZi ir
zemaka grieSanas spéja un 1saks darba muzs,
kas rada lielakas izmaksas attieciba pret griezama
materiala daudzumu.

» NodroSiniet, lai uz izstradajuma uzstadamajam
griezéjasmenim tiktu izmantota pareiza bukse.
Skatiet Seit: Ass bukses parbaude Ipp. 81.

+ Parbaudiet katra jauna griez€jasmens atbilstibu,
darbinot to ar pilniem apgriezieniem aptuveni
1 minati.

Piemérotie griezéjasmeni

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet turpmak teksta

izklastitos bridinajuma noradijumus un

ievérojiet tos.

« Lietojiet griez€jasmeni tikai paredzéto materialu
grieSanai.

* lzmantojiet tikai sausajai grieSanai paredzéetu
dimanta asmeni.

* Nekad nelietojiet tadus zobainos asmenus ka
koksnes griezé€jasmenus, apalos zobainos asmenus,
karbida cietkauséjuma asmenus u.t.t. levérojami
palielinas atsitiena risks, un pie liela atruma uzgalis
var tikt norauts un aizsviests. Neuzmaniba var
izraisit nopietnas traumas vai par navi.

» Nekad nelietojiet grieSanas disku ar zemaku
apgriezienu skaitu neka noradits uz masinas markas
etiketes. Izmantojiet tikai tadus dimanta asmenus,

kas atbilst valstu vai regionalo standartu prasibam,
pieméram, EN13236 vai ANSI B7.1 .
Griezéjasmenim jabat apstiprinatam tadam pasam
vai lielakam nominalajam atrumam, kads noradits
izstradajumam. Nominalais atrums ir noradits uz
asmens aizsarga.

« Daudzi griezéjasmeni, kurus var pievienot $im
izstradajumam, ir paredzéti stacionarajiem zagiem.
So griez&jasmenu nominala atruma vértiba ir parak
zema, lai tos varétu izmantot ar $o izstradajumu.

« lzvéelieties tadu griezéjasmeni, kura centralas atveres
izmérs atbilst iekarta uzstaditas bukses izméram.

VibrAcijas diskos

«  Disks var mainit formu un sAkt vibrAt, ja tiek lietots
pArAk liels spAks.

« MazAks spAks var novArst vibrAciju. Citos
gadijumos nomainiet disku.

Dimanta asmeni

BRTD|NAJUMSZ Nekad nelietojiet
dimanta asmeni plastikata materialu
grieSanai. GrieSanas laika raditais karstums

var kausét plastikatu, un tas var pielipt
griez€jasmenim un radit atsitienu.

Piezime: pimanta asmeni ir pieejami vairakos

ciefibas limenos.

BRTD|NAJUMSZ Dimanta asmeni

lietoSanas laika klUst loti karsti. Parkarséts
asmens ir nepareizas lietoSanas rezultats,
un tas var izraisit asmens deformaciju, kas
savukart var radit bojajumus un traumas.

BRTD|NAJUMSZ Metala grieSana var

izraisit ugunsgréku un radit 8T izstradajuma
vai puteklu ekstraktora bojajumus.

Piezime: Asiniet girezajasmenus, griezot mikstu
materialu ka smilsakmens vai kiegelis.

« Lietojiet tikai asus dimanta asmenus.

« Pielietojot nepareizu padeves spiedienu vai griezot
tadus materialus ka betons ar armatiru, dimanta
diski var klat neasi. Darbs ar neasu dimanta asmeni
rada parkarSanu, kas var novest pie ta, ka dimanta
segmenti klast valigi.

Dimanta asmeni sastav no térauda kodola ar
segmentiem, kas satur ripnieciskos dimantus.

« Dimanta asmenu priekSrocibas izmanto mura,
armatiras betona un citu kombinétu materialu
grieSana.
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« Dimanta asmeni nodro$ina mazakas izmaksas uz
vienu grieSanas operaciju, retak ir jamaina asmens,
stabils griezuma dzilums.

» Izmantojot dimanta asmeni, uzmaniet, lai tas roté
bultas noraditaja virziena.

Dimanta asmeni sausai grieSanai

« GrieSanas laika berze griezuma vieta izraisa
dimanta asmens uzkarSanu. Asmenim parkarstot,
zud asmens spriegojums vai rodas centra dalas
plisumi.

< Lai ari dzeséSanai nav nepiecieSams Gdens, sausas
grieSanas asmeni jadzesé ar gaisa plismu ap
asmeniem. Tadé| sausas grieSanas asmeni ieteicami
tikai grieSanai ar partraukumiem. Ik péc neilga
grieSanas briza asmenim jalauj darboties “brivi” bez
slodzes, lai nodroSinatu gaisa plismu ap asmeni un
noveérstu uzkar$anu.

Dimanta asmens — sanu attalums

c BRTD|NAJ UMS: Noteiktas grieSanas

situacijas vai sliktas kvalitates asmenu
izmantoSanas gadijuma segmentu malas var
parmérigi nodilt. Parliecinieties, ka dimanta
segments (A) ir plataks par asmeni (B).

Tas nepiecieSams, lai novérstu iekerSanos
griezuma sprauga un atsitienu. Skatiet:
Altsitiens Ipp. 76.

4

IEVEROJIET: Noteiktas grieSanas
situacijas un nodilusi asmeni var izraisit
parmérigu nodilumu segmentu pusé.
Nomainiet asmeni, pirms tas ir pilnigi nodilis.

A

Piedzinas varpstas un paplaksnu ar atloku
parbaude

A
A

IEVEROJIET: izmantojiet tikai
HUSQVARNA paplaksnes ar atloku, kuru
diametrs ir vismaz 60 mm (2,36 collas).

BRTD'NAJUMS Izmantojot

nepiemérotas paplaksnes ar atloku, var
rasties asmens bojajumi vai tas var k|at
valigs. Nelietojiet bojatas, nolietotas vai
nefiras paplaksnes ar atloku. Izmantojiet
tikai vienadu izméru paplaksnes ar atloku.

Nomainot griez€jasmeni, parbaudiet piedzinas varpstu
un paplaksnes ar atlokiem. Nomainiet bojatas detalas.

1. Parbaudiet, vai piedzinas varpstas vitnes nav
bojatas.

2. NodroSiniet, lai griezéjasmens un paplaksnu ar
atlokiem saskares zonas nebltu bojatas.

3. Nodrosiniet, lai paplaksnes ar atloku batu tiras un
atbilstoSu izméru.

4. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku pareizi darbotos
uz piedzinas varpstas.

Ass bukses parbaude

Ass bukses tiek lietotas, lai iekartu uzstaditu
griezé€jasmens centra atveré. lekartas komplektacija ir
ietverta vai nu bukse, kuru var apgriezt otradi, lai
uzstaditu asmenus ar 20 mm vai 1 collas (25,4 mm)
centra atveri, vai ari fikséta 20 mm bukse.
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* Uzlime uz asmens aizsarga norada, kura no buksém
ir uzstadita rdpnica, un sniedz atbilstoSu asmens
specifikaciju.

Izmantojiet tikai HUSQVARNA raZotas ass bukses.

« Parliecinieties, ka ass buksém ir griezéjasmenim
atbilstoss izmérs. AtbilstoSais izmérs ir noradits uz
griezéjasmens.

Griez€jasmens grieSanas virziena parbaude

1. Bulta uz asmens aizsarga norada griezé€jasmens
grieSanas virzienu.

2. Bulta uz griezéjasmens aizsarga norada
griezé€jasmens grieSanas virzienu.

3. Parliecinieties, vai bultinas uz asmens aizsarga un
uz pasa griez€jasmens norada vienu un to pasu
virzienu.

Griez€jasmens uzstadiSana

BRTD|NAJ UMS: Parliecinieties, ka

dzingjs ir izslégts un apturéSanas slédzis
atrodas pozicija STOP.

BRIDINAJUMS: Montsjot

izstradajumu, vienmér uzvelciet
aizsargcimdus.

A
A

1. Parbaudiet paplaksnes ar atloku un piedzinas
varpstu, kad tiek piestiprinats griezéjasmens. Skatiet
Seit: Piedzipas varpstas un paplaksnu ar atloku
parbaude pp. 81.

2. Novietojiet griez€jasmeni uz bukses (A) starp iek§€jo
paplaksni ar atloku (B) un paplaksni ar atloku (C).

Griezéjasmens asina$ana

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu griesanas
rezultatu, izmantojiet asu griezéjasmeni.

« Lai uzasinatu griezéjasmeni, grieziet mikstu
materialu, pieméram, smilsakmeni vai kiegelus.
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Puteklu savak3anas aprikojums

Izstradajumam ir asmens aizsargs, asmens aizsarga
pagarinatajs, puteklu aizsargs, iebuvéts ventilators un
puteklu maisin$, kas darba laika savac puteklus.

Putek|u maisina un vakuuma $|itenu montaza

1. Piestipriniet Slutenes savienotaja skavu pie cilpas uz
izstradajuma roktura.

2. Uzbidiet $|atenes pagarinajumu uz $|atenes
savienotaja atvéerta gala. Bidiet to, lldz Slutenes
pagarinajuma gals saskaras ar $|itenes savienotaja
atduri.

3. lebidiet Slutenes pagarinajumu puteklu maisina
iepludes atveré. Bidiet, lldz Sltenes pagarinajums ir
ievietots pretvarsta iepludes atveré lidz galam, lidz
pat pretvarsta apaks$éjai atdurei (aptuveni 45 mm
pretvarsta).

\ ] <
o [l

4. Piestipriniet auklu pie Slutenes pagarinajuma netalu
no puteklu maisina ieplides atveres.

Putek]u savaksanas aprikojuma parbaude

1. Parliecinieties, ka putek|u savak$anas aprikojums ir
pareizi piestiprinats un nav bojats.

2. Parbaudiet, vai $lutené vai puteklu maisina nav
caurumu.

3. Pirms grieSanas darbu uzsakSanas veiciet puteklu
savakSanas aprikojuma parbaudi. Ja aprikojums
darbojas pareizi, puteklu maisin$ piepusas.

Putek]u maisina nonemsana

e BRIDINAJUMS: uzlieciet

aizsargbrilles, cimdus un apstiprinatus
1. Atbrivojiet $lGtenes skavu un auklu.

elpcelu aizsarglidzek|us. Neatveriet puteklu
maisinu, ja tas neatrodas atkritumu maisa.
Operatoram nonemot un tirot puteklu
maisinu, gaisa var izplatities putekli.

)

< |

2. Nonemiet no §lutenes puteklu maisinu.

3. Piestipriniet auklu pie puteklu maisina, lai to ciesi
noslégtu.

Pretvarsta parbaude

1. Parliecinieties, vai pretvarsta vacin$ ir pilniba
ievietots putekju maisina ieplides atveré.

2. Parliecinieties, vai pretvarsta vacina augSpuse ir
vérsta uz augsu. Pretvarsta vacina augSpuse
atrodas pie abam skravém.

3. Parliecinieties, vai pretvarsta apaksdala ir izlidzinata
ar putek|u maisina iepltdes atveres Suvi.

Piezime: Ja pretvarsts ir uzstadits pareizi, ta

vacin$ atveras tikai tad, kad ir ieslégts ventilators. Kad
ventilators ir izslégts, smaguma spéks aizver pretvarsta
vacinu. Ja pretvarsts ir uzstadits nepareizi, tas var
atvérties ari tad, ja ventilators ir izslégts.
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LietoSana

BRIDINAJUMS: pirms izstradajuma
lietoSanas ir uzmanigi jaizlasa un jaizprot
nodala par dro$ibu un noradijumi par
lietoSanu.

levads

Pamata darba panémieni

BRIDINAJUMS: Nevelciet spéka zagi
uz vienu pusi. Tas var trauceét brivai
griezé€jasmens kustibai. Griezéjasmens var
sallzt un traumét operatoru vai citus.

.

Parbaudiet, vai attiecigajai grieSanas darbibai

tiek izmantots atbilstoSs griez€jasmens. Skatiet
noradijumus Piemérotie griezéjasmeni Ipp. 80.
Motora darbibas laika turieties péc iespéjas talak
no grieSanas diska. Neméginiet apstadinat rotéjosu
asmeni ar kadu kermena dalu.

Turiet zagi ar abam rokam; ar 1kski un pirkstiem
nodrosiniet stingru satvérienu ar rokturi. Ar labo
roku turiet aizmugures rokturi, bet ar kreiso roku —
priek$&jo rokturi. Gan labrociem gan kreiliem
janodrosina $ads satvériens. Nekad nelietojiet
griezéjmasinu, turot tikai ar vienu roku.

BRIDINAJUMS: Neslipéjiet ar
griez€jasmens malu. Griez€jasmens var
sallzt un traumét operatoru vai citus.
Izmantojiet tikai griezéjmalu.

BRTD|NAJ UMS: Parbaudiet, vai

griezéjasmens ir pareizi uzstadits un tam
nav bojajumu.

BRTD|NAJ UMS: Pirms izstradajuma

iedarbinasanas parliecinieties, ka asmens
aizsargs, asmens aizsarga pagarinatajs

un puteklu aizsargs ir pareizi piestiprinati.
Asmens aizsarga pagarinatajam un putek|u
aizsargam vienmér jakustas brivi. Nelietojiet
izstradajumu, ja nav asmens aizsarga,
asmens aizsarga pagarinataja vai puteklu
aizsarga vai tie ir bojati.

A
A
A
A

Staviet paraléli griez€jasmenim. Nestaviet tiesi
aiz tas. Atsitiena gadijuma zagis parvietojas pa
griezéjasmens plakni.

BRTD|NAJ UMS: Pirms veicat

ievadiSanu eso$a atveré, kas izveidota ar
citu asmeni, parbaudiet, vai atvere nav
Sauraka neka jusu asmens, jo tas var izraisit
iekerSanas grieSanas atveré un atsitienu.

>

BRTD|NAJUMSZ Dimanta

griez€jasmens sausas grieSanas laika stipri
sakarst. Asmens regulari jaatdzesg, lai
izvairitos no parkar$anas. Parkar$anas laika
pastav asmens pamatnes plaisasanas un
asmens sapli$anas risks, vai ari ir iespéjams
spriegojuma zudums un grilo$anas, kas
rada atsitiena risku. Lai atdzesétu asmeni
ar gaisu, laujiet tam griezties brivgaita bez
slodzes.

>

* Negrieziet ar griezéjasmens atsitiena zonu. Skatiet
Seit: Atsitiena zona lpp. 77.

Nekada gadijuma neparvietojiet spéka zagi, kad
grieSanas aprikojums griezas. Pirms izstradajumu
noliekat uz zemes, parliecinieties, vai asmens ir
pilniba apstajies.

Nekada gadijuma neatstajiet So masinu bez
uzraudzibas, ja darbojas tas motors.

Staviet stabili un uz dro$a pamata.

Pirms veicat ievadiSanu eso$a atveré, kas izveidota
ar citu asmeni, parbaudiet, vai atvere nav Sauraka
neka jisu asmens, jo tas var izraisit iekerSanas
grieSanas atveré un atsitienu.

Nekad nezagéjiet augstak par plecu limeni.

Nekad negrieziet, atrodoties uz kapném. Ja jazagé
augstak par lecu lniju, izmantojiet platformu vai
sastatnes. Nesniedzieties parak talu.
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« Staviet érta attaluma no darba materiala

« Parliecinieties, ka griezé€jasmens var brivi griezties
un nekam nepieskaras, kad tiek iedarbinats dzinéjs.

« Vienmér uzraugiet produktu motora darbibas laika.

« Jaasmens iestrégst griezuma vai partraucat
grieSanu, atlaidiet droseli un pagaidiet, ldz asmens
apstajas. Neiznemiet asmeni no griezuma, kameér
asmens kustas, citadi var rasties atsitiens.

« Lietojiet griezéjasmeni saudzigi ar lielu grieSanas
atrumu (pilniba atvérta drosele (droselvarsts)).
Uzturiet pilnu atrumu, lidz grieSana tiek pabeigta.

« Laujiet mehanismam darboties, nespiezot asmeni.
Ja asmens sak griloties, samaziniet padevi. Ja
asmens joprojam grilojas, partrauciet grieSanu un
nomainiet asmeni.

* Vadiet iekartu viena liment ar asmeni. Nesasveriet
ierici griezuma, jo sanu spiediens var izraisit
iestreég$anu grieSanas sprauga, radot asmens
bojajumus vai atsitienu.

« Visu grieSanas darbu laika parliecinieties, ka asmens
aizsarga pagarinatajs un puteklu aizsargs ciesSi
piegul apstradajamajam materialam.

lebidiet griez€jasmeni pilna grieSanas dziluma
griezuma augSpusé/priekSpusé un [énam virziet
to uz leju/atpakal. Tas samazina griezéjasmens
temperatlru un palidz savakt putekjus.

Degviela

Sim izstradajumam ir divtaktu dzingjs.

c |EVEROJ|ET Nepareiza veida

degviela var sabojat dzinéju. Izmantojiet
benzina un divtaktu dzingja ellas maisijumu.
Divtaktu ella
* Lai uzlabotu rezultatus un veiktspéju, izmantojiet
HUSQVARNA divtaktu dzinéja ellu.
+ Ja HUSQVARNA divtaktu dzingja ella nav pieejama,
izmantojiet kvalitativu divtaktu dzinéju ellu, kas

paredzéta motoriem ar gaisa dzeséSanu. Lai
izvéléeto pareizu ellu, sazinieties ar viet€jo apkopes

sniedzéju.

IEVEROJIET: Nelietojiet divtaktu
dzinéja ellu, kas paredzéta ar tdeni
dzeséjamiem piekarinamiem dzingéjiem;
§adu ellu deve ari par piekarinamu
dzinéju ellu. Nelietojiet Cetrtaktu
dzingjiem paredzétu ellu.

OilGuard

Piezime: Attiecas tikai uz K 770 Dry Cut

11, kuriem uzstadits OilGuard (papildaprikojums) un
uzpildits benzina un HUSQVARNA divtaktu dzin€ja ellas
maisijums.

e OilGuard ir iebtvéta sistéma, kuras sensori nosaka
nepareizu degvielas maisijumu.

» Kad produkts darbojas, detektors 10 sekundés
nolasa degvielas maisijumu. Ja ir izmantots pareizs
maisijums, produkts darbojas ar pareizo atrumu. Ja
ir izmantots nepareizs maisijums, produkts samazina
dzinéja apgriezienu skaitu lidz 3800 apgr./min, lai
noveérstu dzin€ja atteici.

* Lai nodroSinatu produkta darbibu ar pareizo atrumu,
nolejiet nepareizo degvielas maisijumu. Skatiet:
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Benzina un divtaktu dzinéja eflas sagatavosana pp.
86. Uzpildiet produkta pareizo degvielas maisijumu.

OilGuard ella

Izmantojiet HUSQVARNA OilGuard ellu, ja lietojat
OilGuard sistému. OilGuard ellai ir ipasa krasa, kas
vajadziga OilGuard sistémas pareizai darbibai.

lepriek$ sajaukta degviela

* Lai uzlabotu veiktsp€ju un pagarinatu motora
darbmiizu, izmantojiet HUSQVARNA ieprieks
sajauktu alkilatu degvielu. ST degviela satur mazak

Kimisku vielu, salidzinot ar parasto degvielu, tadéjadi

tiek samazinats kaitigo izplides gazu apjoms.
Izmantojot So degvielu, atliekvielu imenis péc
sadegSanas ir zemaks, kas saglaba firus motora
komponentus.

Benzina un divtaktu dzin€ja e|las

sagatavos$ana

Benzins, litri Divtaktu dziné-
ja ella, litri
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

ASV galons ASV Skidruma
unce

1 2%

21/2 6"

5 12%

|EVEROJ|ETZ Samaisot mazu

degvielas daudzumu, nelielas kludas var
batiski ietekmét maisijuma attiecibu. Ripigi
nomeériet ellas daudzumu un parbaudiet, vai
tiek iegits pareizs maisijums.

A

o rowDd

lepildiet pusi benzina daudzuma tira degvielas
tvertne.

Pievienojiet visu daudzumu ellas.

Sakratiet degvielas maisijumu.

Pievienojiet tvertné paréjo benzina daudzumu.
Rupigi sakratiet degvielas maisijumu.

A

|EVEROJ|ET! Viena reizé sajauciet

degvielu, lai tas pietiek tikai 1 ménesim.

Degvielas uzpildisana

IEVEROJIET: Neizmantojiet benzinu,
kura oktanskaitlis ir mazaks par 90 RON
(87 AKI). Tas izraisa 8T izstradajuma
bojajumus.

> >

IEVEROJIET: Neizmantojiet benzinu,
kura etanola koncentracija parsniedz 10%
(E10). Tas izraisa 81 izstradajuma
bojajumus.

Piezime: Mainot degvielas veidu, noteiktos
gadijumos ir nepiecieSama karburatora regulé$ana.

Ja biezi lietojat izstradajumu ar ilgstoSiem augstiem
dzinéja apgriezieniem, izmantojiet benzinu ar
augstaku oktanskaitli.

Léni atveriet degvielas tvertnes vacinu, lai
samazinatu spiedienu.

Léni uzpildiet ar degvielas kannu. Ja esat izS|akstijis
degvielu, notiriet to ar draninu un |aujiet atlikusajai
degvielai nozat.

Nofiriet vietu ap degvielas tvertnes vacinu.

PilnTba piegrieziet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav piegriezts, pastav
aizdegSanas risks.

Pirms iedarbinaSanas parvietojiet izstradajumu
vismaz 3 m (10 pédu attaluma) no vietas, kur veicat
uzpildi.

Spéka zaga iedarbinasana, ja dzingjs ir
auksts

A

BRTD|NAJUMSZ Parliecinieties, ka

griezéjasmens griezas brivi. Tas sak
griezties uzreiz péc dzingja iedarbinasanas.
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1. Parliecinieties, ka STOP slédzis ir kreisaja puseé.

2. Lidz galam atvelciet gaisa varsta vadibas ierici un
iestatiet gaisa varstu iedarbinaSanas stavokir.

3. Nospiediet dekompresijas varstu, lai pazeminatu
spiedienu cilindra. Kad spéka zagis iedarbinats,
dekompresijas varsts automatiski atgriezas
sakotnéja stavokli.

4. Nospiediet gaisa sukni 6 reizes, lldz stknis ir
piepildits ar degvielu.

5. Ar kreiso roku turiet priek$€jo rokturi.

6. Novietojiet labas kajas pédu uz aizmuguréja roktura,
spieZot spéka zagi pie zemes.

A BRTD|NAJUMSZ Netiniet startera
auklu ap roku.

7. Lénam velciet startera auklu ar labo roku, lidz ir
jutama pretestiba, saslédzoties startera zobsajuigam.
Péc tam velciet nepartraukti un atri.

IEVEROJIET: Nevelciet startera
auklu Nldz galam un neatlaidiet startera

auklas rokturi, kad aukla ir izvilkta.
Pretéja gadijuma spéka zagis var tikt
bojats.
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8. Péc dzin€ja iedarbinasanas nospiediet gaisa varsta
vadibas ierici. Ja gaisa varsts ir pilniba izvilkts,
dzingjs partrauks darboties péc paris sekundém. Ja
dzinéjs apstajas, vélreiz pavelciet startera auklas
rokturi.

2. Lidz galam atvelciet gaisa varsta vadibas ierici un

iestatiet gaisa varstu iedarbinaSanas stavokir.

9. Spiediet droseles méliti, lai izslégtu iedarbinaSanas
droseli, un iestatiet spéka zagi darbibai tuksgaita.

Spéka zada iedarbinasana, ja dzingjs ir
silts

3. Spiediet dekompresijas varstu, lai pazeminatu
spiedienu cilindra. Kad spéka zagis iedarbinats,
dekompresijas varsts automatiski atgriezas
sakotnéja stavoklr.

BRTD'NAJUMS Parliecinieties, ka
griezéjasmens griezas brivi. Tas sak

griezties uzreiz péc dzinéja iedarbinasanas.

1. Parliecinieties, ka STOP slédzis ir kreisaja pusé.

4. Lai gaisa varstu atspéjotu, bidiet gaisa varsta
vadibas ierici. ledarbinaSanas drosele paliek
attiecigaja stavoklr.

5. Ar kreiso roku turiet priek$&jo rokturi.
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6. Novietojiet labas kajas peédu uz aizmuguréja roktura,

spiezot spéka zagi pie zemes.

+ Parbidiet slédzi STOP pozicija pa labi, lai apturétu
dzinéju.

A BRTD|NAJUMSZ Netiniet startera
auklu ap roku.

7. Lénam velciet startera auklu, lidz ir jatama
pretestiba, saslédzoties startera zobsajigam. Péc
tam velciet nepartraukti un atri.

|EVEROJ|ET! Nevelciet startera
auklu Nldz galam un neatlaidiet startera

auklas rokturi, kad aukla ir izvilkta.
Pretéja gadijuma spéka zagis var tikt
bojats.

8. Spiediet droseles mélti, lai izslégtu iedarbinasanas
droseli, un iestatiet spéka zagi darbibai tuksgaita.

Gridas zaga apturéSana

BRTD|NAJUMSZ Péc motora
apstadinasanas griez€jasmens turpina

griezties lidz pat vienai minutei

(asmens grieSanas). Parliecinieties, vai
griezé€jasmens var brivi rotét, lidz tas pilniba
apstajas. Bezriupiba var izraisit smagas
traumas.

Puteklu maisina lietoSana

Sim izstradajumam ir pieejami 2 veidu putek|u maisini:

* Vienreizlietojami puteklu maisini, kuri ir jaizmet, kad
tie ir pilni.

* Atkartoti izmantojami puteklu maisini, no kuriem
iztira putek|us.

1. Parbaudiet puteklu savaks$anas aprikojumu. Skatiet
Seit: Puteklu savaksanas aprikojuma parbaude Ipp.
83.

2. Parliecinieties, ka darba laika puteklu maisina
ieplldes atvere atrodas zemak par izstradajumu.

3. Parliecinieties, ka puteklu maisin§ nesasveras.
Parliecinieties, ka putek|u maisina iepludes atvere
atrodas péc iesp€jas tuvak zemei.
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Puteklu iznemS8ana no puteklu maisina 3.

levietojiet puteklu maisinu pilniba atkritumu maisa.

Piezime: Attiecas tikai uz atkartoti izmantojamiem

puteklu maisiniem.

BRIDINAJUMS: uzieciet

A\

Operatoram nonemot un tirot putek|u
maisinu, gaisa var izplatities putekli.
Operatoram nonemot un tirot putek|u
maisinu, gaisa var izplatities putekli.

aizsargbrilles, cimdus un apstiprinatus
elpcelu aizsarglidzek|us. Neatveriet puteklu
maisinu, ja tas neatrodas atkritumu maisa.

1. levietojiet puteklu maisinu atkritumu maisa.

Puteklu maisina izmeSana

4. Turiet un kratiet puteklu maisinu, lidz tas ir tukss.

5. Ja nepiecieSams, izmazgajiet tukSo puteklu maisinu
saskana ar vietéjiem noteikumiem.

Piezime: Attiecas tikai uz puteklu maisiniem, kurus
izmet, kad tie ir pilni.

2. Atveriet puteklu maisina ravéjslédzéju.

noteikumus.

1. lzmantojiet auklas pie iepludes atveres, lai ciesi
noslégtu puteklu maisinu.

2. lzmetiet puteklu maisinu. Skatiet konkrétas valsts

Tehniska apkope

Tehniskas apkopes grafiks

Intervalus aprékina atbilstosi izstradajuma ikdienas

lietoSanai.
Tehniskas apkopes grafika ir noradita Sim
izstradajumam nepiecie§ama tehniska apkope.
Katru dienu Reizi nedéja Reizi ménest Reizi gada
Tinsana Aréja tirisana Aizdedzes svece
Auksta gaisa ieplude Degvielas tvertne
Maina Degvielas filtrs
Darbibas parbau- | Visparéja parbaude Vibraciju slapeésanas Degvielas sistéma
de sistéma*

Droseles blokésana*

Slapétajs*

Gaisa filtrs

Apturé$anas slédzis*

Piedzinas siksna

Sajugs

Asmens aizsargs, asmens
aizsarga pagarinatajs un pu-
teklu aizsargs*

Karburators

Griezéjasmens™*

Startera korpuss

Puteklu savakSanas apriko-
jums™*
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Katru dienu

Reizi nedéja

Reizi ménest Reizi gada

* Skatiet Seit: /zstradgjuma drosibas ierices lpp. 73.

** Skatiet Seit: Putek/u savaksanas aprikojums lpp. 83.

Aréja tiriSana
« Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet St

izstradajuma arieni ar siltu tdeni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.

Auksta gaisa iepludes fifiSana

Piezime: Ja gaisa ieplides atvere ir nefira vai
nosprostota, spéka zagis parkarst. Tas var izraisit
virzula un cilindra bojajumus.

« Ja nepiecieSams, izfiriet auksta gaisa iepladi.

Aizdedzes sveces parbaude

Piezime: vienmar lietojiet ieteikto aizdedzes sveci.
Nepareizas aizdedzes sveces izmantoSana var izraisit
virzula un cilindra bojajumus. leteikumus attieciba uz
aizdedzes sveci skatiet Seit: Tehniskie dati [pp. 99.

Uz aizdedzes sveces var rasties ellas dalinas, ja tiek
izmantots nepareizs degvielas maisijums vai parak
daudz ellas. Netirs gaisa filtrs ari var izraisit ellas
dalinu veido$anos uz aizdedzes sveces. Sikas dalinas
uz aizdedzes sveces elektrodiem var radit problémas
ar izstradajuma iedarbinaSanu un darbibu. Vienmér
parbaudiet aizdedzes sveci, ja spéka zagim nepietiek
jaudas, ta iedarbinasana ir apgratinata vai ta darbiba
tuk$gaita nav apmierino$a.

1. Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena,
nodroSiniet, lai aizdedzes sveces uzgalis un
aizdedze nebutu bojata.

2. Ja aizdedzes svece ir netira, nofiriet to.

3. Parbaudiet, vai elektrodu atstarpe ir 0,5 mm. Ja
nepiecieSams, nomainiet aizdedzes sveci.

0.5 mm

Visparéjas parbaudes veikSana

« Parliecinieties, vai visi uzgriezni un skrives uz
izstradajuma ir pareizi pievilkti.

Piedzinas siksnas maina

1. Atskraveéjiet 3 uzgrieznus uz priek$€ja piedzinas
siksnas parsega. Samaziniet piedzinas siksnas
spriegojumu, izmantojot regulé$anas skravi.

2. lzskruvéjiet skravi un nonemiet uzgrieznus.
Nonemiet priek$éjo siksnas aizsargu.
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3. lzskravéjiet 3 skrives no aizmuguréja siksnas 8. Uzstadiet jaunu piedzinas siksnu.
aizsarga. Nonemiet siksnas aizsargu.

9. Parliecinieties, ka piedzinas siksna ir pareizaja
pozicija.

4. Pilniba iznemiet visas 7 ventilatora korpusa skriives
un nonemiet ventilatora korpusu un savienojuma
llkuma aug$éjo dalu.

10. Uzstadiet ventilatoru, abus siksnas aizsargus,
ventilatora korpusu un savienojuma llkuma aug$éjo
dalu.

11. Noregul€jiet piedzinas siksnas spriegojumu. Skatiet
Seit: Piedzipas siksnas spriegojuma regulésana lpp.

92
5. Grieziet ventilatoru, lidz ieraugat abas skrives. . . . i .
Iznemiet 2 skrives. Piedzinas siksnas spriegojuma
6. Nonemiet siksnu no priek3&ja skriemela. Nonemiet reguléSana

ventilatoru. 1. Atlaidiet skrives.

7. Nonemiet piedzinas siksnu.
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2. Pagrieziet regulé$anas skravi (B), lldz reguléSanas
uzgrieznis (A) atrodas preti markéjumam uz
parsega.

Attela ir redzams pareizais spriegojums. ReguléSanas
uzgrieznis atrodas preti atzimei uz parsega.

Startera korpuss

BRTD|NAJ UMS: Nomainot startera
atsperi vai startera auklu, vienmér

ievérojiet piesardzibu un izmantojiet acu
aizsarglidzeklus. Kad startera atspere ir
iefita startera korpusa, ta ir iespriegota.
Startera atspere var izspragt ara un radit
traumas.

Startera korpusa nonems3ana
1. Atskraveéjiet valigak 4 startera korpusa skrives.

2. Nonemiet startera korpusu.

Bojatas startera auklas nomaina

1. Turiet startera auklas spoli ar 1kski. Izvelciet startera
auklu apm. 30 cm garuma un ievietojiet to startera
skriemela ieroba.

2. Laujiet auklas skriemelim Iénam griezties pretéja
virziena, lai atbrivotu atsperes spriegojumu.

Nonemiet atliku$o startera auklu.
Parbaudiet, vai startera atspere darbojas pareizi.

levietojiet jauno startera auklu cauruma, kas atrodas
startera korpusa un auklas spolé.

6. Piestipriniet pie auklas spoles startera auklu.

7. Ciesi pievelciet savienojumu. Parliecinieties, ka
brivais startera auklas gals ir péc iespéjas 1saks.
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8. Nostipriniet startera auklas galu startera rokturt, ka
paradits attéla.

Startera atsperes spriegojuma
reguléSana
1. levietojiet auklu startera spoles ieroba. Aptiniet auklu

3 reizes pulkstenraditaja virziena ap startera spoles
centru.

2. Pavelciet startera pogu, lai noregulétu startera
atsperes spriegojumu.

3. levietojiet auklu startera spoles ieroba. Aptiniet auklu
4 reizes pulkstenraditaja virziena ap startera spoles
centru.

4. Pavelciet startera pogu, lai noregulétu startera
atsperes spriegojumu.

Piezime: Kad spriegojums ir noreguléts, startera
poga parvietojas sava vieta.

5. lzvelciet startera auklu lldz galam, un parliecinieties,
vai startera atspere nav tas galéja pozicija. Léni
grieziet startera spoli ar 1kski.

6. NodroSiniet, lai startera spoli varétu pagriezt par pusi
apgrieziena vai vairak, pirms startera atspere aptur
kustibu.

Atsperes mezgla demontaza

c BRTD|NAJUMS! Nonemot atsperes

aizsarglidzeklus. Pastav acu traumu
glsanas risks, it ipasi gadijuma, ja atspere
saplist.

mezglu, vienmér izmantojiet acu
1. lzskraveéjiet 2 skrives no atsperes mezgla.

2. Ar skrivgriezi uzspiediet uz fiksatoriem
2 kronsteinus.

Atsperes mezgla fifiSana

|EVEROJ|ETZ Nenonemiet atsperi no

atsperes mezgla.

A

1. lzputiet atsperi ar saspiestu gaisu, Ndz ta ir tira.
2. Mazliet ieellojiet atsperi.
Atsperes mezgla uzstadiSana

« Montazu veiciet izjauk$anai pretéja seciba; skatiet
Seit: Atsperes mezgla demontaZa jpp. 94.

Startera korpusa uzstadiSana

jaatrodas pareiza stavokli pret startera
skriemela uzmavu.

c |EVEROJ|ETZ Startera aizturiem
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1. lzvelciet startera auklu apm. 0,5 m.

2. Saglabajiet startera auklas poziciju un pielieciet
starteri pie izstradajuma.

3. Lénam laidiet vala startera auklu, lidz startera spradi
atrodas pareiza pozicija.

4. Pievelciet 4 startera skruves.

Karburatora parbaude

Piezime: Karburators ir aprikots ar stingram adatam,
kas nodrosina, lai Sis izstradajums vienmér sanemtu
pareizu degvielas un gaisa maisijumu.

1. Parbaudiet gaisa filtru. Skatiet Seit: Gaisa filtra
parbaude lpp. 95

2. Ja nepiecieSams, nomainiet gaisa filtru.

3. Ja joprojam kritas dzingja jauda vai atrums,
veérsieties pie sava HUSQVARNA apkalpo$anas
pakalpojumu sniedzéja.

Degvielas sistémas parbaude

1. NodroSiniet, lai degvielas tvertnes vacins un ta
blivéjums nebitu bojats.

2. Parbaudiet degvielas cauruli. Ja degvielas caurule ir
bojata, nomainiet to.

TukSgaitas apgriezienu skaita

reguléSana

griezas, kad spéka zagis darbojas tuksgaita,
vérsieties pie apkopes pakalpojumu
sniedzé&ja. Nelietojiet spéka zagi, iekams
tuk$gaitas atrums nav precizi noreguléts vai
nav veikts spéka zaga remonts.

c BRTD|NAJUMSZ Ja griezéjasmens

Piezime: leteicamais tuksgaitas apgriezienu skaits ir
2700 apgr./min

1. ledarbiniet dzing&ju.

2. Parbaudiet tuk§gaitas apgriezienu skaitu. Ja
karburators ir pareizi noreguléts, griez€jasmens
negriezas, kad dzin€js darbojas tuk$gaita.

3. Tuk$gaitas apgriezienu reguléSanai izmantojiet
T skravi.

a) Grieziet skrivi pulkstenraditaju kustibas virzien3,
lldz griezéjasmens sak griezties.

b) Grieziet skrivi pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lidz griez€jasmens apstajas.

Degvielas filtrs

Degvielas filtrs ir uzstadits degvielas tvertné. Degvielas
filtrs nepielauj piesarnojuma nonaksanu degvielas
tvertné degvielas uzpildiSanas laika. Degvielas filtrs ir
janomaina reizi gada vai biezak, ja tas klUst nosprostots.

A

Gaisa filtra parbaude

c |EVEROJ|ET! Iznemot gaisa filtru,

ieverojiet piesardzibu. Dalinas, kas iekrit
Ja dzinéja jauda samazinas, parbaudiet gaisa filtru.

|EVEROJ|ETZ Nedrikst veikt degvielas

filtra tirianu.

karburatora iepludé, var izraisit bojajumus.
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1. Atskravéjiet valigak 3 skrives, kas fiksé gaisa filtra
parsegu.

2. Nonemiet gaisa filtra parsegu.

3. Parbaudiet gaisa filtru. Ja nepiecieSams, nomainiet
gaisa filtru. Skatiet Seit: Gaisa filfra maipa lpp. 96.

4. Uzstadiet atpakal gaisa filtra parsegu.
5. Pievelciet 3 skruves.

Gaisa filtra maina

c |EVEROJ|ET! Netiriet gaisa filtru ar

papira, un to var viegli sabojat.

IEVEROJIET: Filtra mainas laika var
izdalities veselibai kaitigi putekli. Izmantojiet
apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek]|us.
Utilizéjiet filtrus pareizi.

saspiestu gaisu. Gaisa filtrs ir izgatavots no

Piezime: Nomainiet apkopes filtru tikai tad, ja tas ir
bojats.

Piezime: Gaisa filtru nedrikst firit vai izpiist ar
saspiestu gaisu. Tas sabojas filtru.

1. Atskravéjiet valigak 3 skrives, kas fiksé gaisa filtra
parsegu.

2. Nonemiet gaisa filtra parsegu.

w

Atskravéjiet 2 skrives uz gaisa filtra skriemela un
nonemiet to.

Iznemiet gaisa filtru.
. Uzstadiet jauno gaisa filtru.

. Pievelciet abas skrives.

4
5

6. Nomainiet gaisa filtra skriemeli.

7

8. Uzstadiet atpakal gaisa filtra parsegu.
9

. Pievelciet 3 skriives.

Problemu noverSana

Problému novérsanas grafiks

BRTD|NAJUMSZ Pirms apkopes un

problému novérSanas parliecinieties, vai

A

dzinéjs ir izslégts un apturéSanas slédzis ir
pozicija STOP (Apturét), ja vien instrukcija
nav noradits citadi.
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Probléma

Célonis

lespé&jamie risinajumi

Izstradajums neieslédzas.

ledarbinasana nav veikta pareizi.

Skatiet Seit: Spéka zaga iedarbinasa-
na, ja azinéjs ir auksts Ipp. 86 un
Spéka zaga iedarbinasana, ja dzinéjs
ir silts lpp. 88.

ApturéSanas slédzis ir labaja
pusé (STOP).

Parslédziet apturé$anas slé-
dzi (STOP) uz kreiso pusi.

Degvielas tvertné nav degvielas.

Uzpildiet degvielu.

Aizdedzes svece ir bojata.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Sajugs ir bojats.

Sazinieties ar apkopes dienesta par-
stavi.

Griezéjasmens griezas tuksgaita.

Apgriezienu skaits tuksgaita ir parak
liels.

Noreguléjiet tukSgaitas apgriezienu
skaitu.

Sajugs ir bojats.

Sazinieties ar apkopes dienesta par-
stavi.

Griez€jasmens negriezas, kad opera-
tors darbina droseli.

Siksna ir parak valiga vai bojata.

Nospriegojiet siksnu vai nomainiet
siksnu ar jaunu

Sajlgs ir bojats.

Sazinieties ar apkopes dienesta par-
stavi.

Griezéjasmens ir uzstadits nepareizi.

NodroSiniet, lai griezéjasmens biitu
uzstadits pareizi.

Izstradajumam nepietiek jaudas, kad
operators mégina to panakt, izmanto-
jot droseli.

Aizséréjis gaisa filtrs.

Parbaudiet gaisa filtru. Ja nepiecie-
Sams, nomainiet to.

Aizséréjis degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru.

Degvielas tvertnes plusma ir blokéta.

Sazinieties ar apkopes dienesta par-
stavi.

Parak augsts vibracijas limenis.

Griezéjasmens ir uzstadits nepareizi.

Parbaudiet, vai griezéjasmens ir uz-
stadits pareizi un nav bojats. Skatiet
Seit: Piemérotie griezéjasmeni [pp.
80.

Griezéjasmens ir bojats.

Nomainiet griez€jasmeni un nodrosi-
niet, lai tas netiktu bojats.

Vibraciju slapé$anas mezgls ir bo-
jats.

Sazinieties ar apkopes dienesta par-
stavi.

Parak augsta izstradajuma tempera-
tara.

Gaisa ieplude vai temperatiru paze-
minoSie atloki ir blokeéti.

Iztiriet gaisa ieplidi un temperatdru
pazemino$os atlokus.

Siksna kustas.

Parbaudiet siksnu. Noreguléjiet sprie-
gojumu.

Sajlgs ir bojats.

Vienmér grieziet ar pilniba atvértu
droseli.

Parbaudiet sajigu. Sazinieties ar ap-
kopes dienesta parstavi.
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Praobléma [
lespéjamie risinajumi

Célonis
Samazinas dzinéja jauda vai dzinéja | Aizséréjis gaisa filtrs. Parbaudiet karburatoru. Skatiet Seit:
apgriezienu skaits. Karburatora parbaude Ipp. 95.
Zagesanas laika putekli netiek pareizi | Nepareiza zagésanas metode Skatiet Seit: Pamata darba papémieni
savakti. Ipp. 84.

Slatené, ventilatora vai puteklu maisi- | Novérsiet nosprostojumu. Skatiet
na ir nosprostojums. Seit: Puteklu maisipa lietosana lpp.
89 vai skatiet problému “Ventilators
nedarbojas” $aja tabula.

Asmens aizsarga pagarinatajs un pu- | Asmens aizsarga pagarinataja un pu- | Izfiriet kustigas dalas.
tek|u aizsargs nekustas brivi. tek|u aizsarga kustigas dalas ir no-
sprostotas.

Asmens aizsarga pagarinatajs un pu-
teklu aizsargs neatgriezas sakuma
pozicija, kad izstradajums tiek no-

Asmens aizsarga pagarinataja un pu- | Parbaudiet atsperes. Izfiriet atsperes.
teklu aizsarga atsperes nedarbojas

nemts no apstradajama materiala. pareizl.
Ventilators nedarbojas. Ventilatoru ir noblokéjis sveSkerme- | Nonemiet ventilatora vaku un izne-
nis. miet sveSkermeni, kas bloké ventila-
toru.
Gultni ir bojati. Parbaudiet gultnus.

Ventilatora siksnai nav pareizs sprie- | Parbaudiet ventilatora siksnu.
gojums.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabééana « Utilizéjiet visas kimikalijas, pieméram, dzin&ja ellu
vai degvielu, servisa centra vai piemérojama
« TransportésSanas laika droSi nostipriniet produktu, lai utilizacijas vieta.
noveérstu bojajumus un negadijumus. +  Kad izstradajums vairs netiek izmantots, nosttiet
» Pirms $a produkta transportéSanas vai to HUSQVARNA izplatitdjam vai nogadajiet to
uzglabasanas nonemiet griezé€jasmeni. parstrades vieta.
* Glabajiet produktu norobezota vieta, lai liegtu
piekluvi bérniem vai personam, kuram tas nav { ’_) DA
atlauts.
+ Griezéjasmeni jauzglaba sausa un nesasalstos$a
vieta.

« Pirms montazas parbaudiet visus jaunos un lietotos
asmenus, vai nav konstatéjami transportésanas un
uzglabasanas laika radusies bojajumi.

* Pirms uzglabasanas notiriet produktu un veiciet ta
apkopi. Skatiet: Tehniskas apkopes grafiks lpp. 90.

» Pirms ilgstoSas uzglabasanas iztukSojiet degvielu no
degvielas tvertnes.

UtilizéSana
« levérojiet vietéjas parstrades prasibas un
piemérojamos noteikumus.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
K 770 Dry Cut Il, K 770 Dry Cut OilGuard Il
Cilindra tilpums, cm? (kubikcollas) 74 (4,5)
Cilindra diametrs, mm (collas) 51 (2)
Gajiens, mm (collas) 36 (1,4)
Apgriezienu skaits tukSgaita, apgr./min 2700
Pilniba atvérta drosele, bez slodzes, apgriezieni 9300 (+/- 150)
Jauda, kW (ZS) pie apgr./min 3,9 (5,3) pie 9000
Aizdedzes svece NGK BPMR 7A
Elektrodu atstarpe, mm (collas) 0,5 (0,02)
Degvielas tvertnes tilpums, litri (ASV $kidr. unces) 0,9 (30)
lekartas svars bez degvielas un griezéjasmens, kg (marcinas) 11,9 (26,2)
Varpsta, izejas varpsta
Maks. apgriezienu skaits, apgr./min 2600
Maks. periférijas atrums, m/s (pédas/min) 50 (10 000)
Trok3na emisija °
Skanas jaudas limenis, izméritais dB (A) 112
Skanas jaudas imenis, garantétais LyadB (A) 115
Skanas meni 10
Ekvivalentais skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB (A) 98
Ekvivalenti vibracijas fmeni, anveq '
Priek$&jais rokturis, m/s2 3,3
Aizmuguréjais rokturis, m/s? 4,4

Izpliides gazu emisija (CO2 ES V) 12

Trok$na emisija apkartné ir mérita ka skanas jauda (Lwa) atbilstosi direktivai 2000/14/EC. Atskiriba starp
garantéto un izmérito skanas jaudas limeni ir tada, ka garantéta skanas intensitates imena mérijumu rezultats
ietver izkliedi mérijuma rezultata un atSkiribas dazadiem ta paSa modela izstradajumiem atbilstosi direkfivai
2000/14/EC

Ekvivalentais skanas spiediena limenis saskana ar standartu EN ISO 19432-1 tiek aprékinats ka laika spridi
sverti kopigie skanas spiediena Tmeni dazados darba apstak|os. Registrétajos datos par ekvivalenta skanas
spiediena lImeni izstradajumam ir 1 dB (A) standartnovirze .

Ekvivalentais vibracijas limenis saskana ar standartu EN ISO 19432-1 tiek aprékinats ka laika spridi sverti
kopigie vibracijas lmeni dazados darba apstak|os. Registrétajos datos par lidzvértigu vibracijas Tmeni ir
tipiska 1 m/s? statistiska izkliede (standarta novirze)

Sis CO2 mérijumu rezultats iegiits, testéjot motora tipu (motoru saimi) parstavoo (cilmes) motoru fikséta
testa cikla laboratorijas apstak|os, un nedrikst netiesi noradit vai izteikt jebkadu garantiju par konkréta motora
veiktspé&ju.
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K770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard Il

divtaktu motors

711 g/kWh

leteicamais dimanta griezéjasmens,

specifikacija

Griez&jasmens dia-

Maks. grieSanas dzi-

Asmens atruma

Maks. periférijas

Maks. asmens bie-

metrs, mm (collas) nominala vértiba, atrums, m/s (pé€das/ | zums, mm (collas)
Jums, mm (collas) ) L
apgr./min min)
300 (12) 122 (4,8) 6200 100 (19600) 4(0,16)
100
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:

Apraksts Pameésajams spéka zagis

Zimols HUSQVARNA

Tips/modelis K 770 Dry Cut I, K 770 Dry Cut OilGuard Il

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2022 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par mehanismiem”

2000/14/EC “par trokSna emisiju vide”

2014/30/EU “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/EU “par bistamu vielu izmantoSanas ierobezo$anu”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB veica brivpratigu

tipa parbaudi saskana ar Padomes direkfivas 2000/14/
ECV pielikumu. Informaciju par trok§na emisiju skatiet
Seit: Tehniskie dati lpp. 99.

Partille, 2026-02-18

Matiass Holmdals (Mattias Holmdahl)
Vecakais R&D Light Equipment direktors
Husqgvarna AB, Celtniecibas nodala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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CopepxaHue

Mowck 1 ycTpaHeHNe HENCTIPABHOCTEM. ........cc.cvveeeeenns 132

TpaHCnopTUPOBKA, XpaHEHUE U YTUNM3aUUSI.............. 133

TEXHUYECKNE AHHDBIE. ......ceeeeeeeeeeeeeiieeieeeeeeeeeeeeeinnnnes 135

[eknapaumst 0 COOTBETCTBUM. .......ccveerreeerveenreeereeneens 137
BeepneHue

OnucaHne usgenus

HUSQVARNA npepactasnsieT coboit nopTaT1BHbIN
PYYHOI pe34mnK C ABYXTaKTHLIM ABUraTenem
BHYTPEHHero cropaHus. /isgenuve nocrasnsetcs

B KOMMIEKTE C 3aLLUUTHBIM KOXYXOM AMCKa,
[ONONHUTENBHOW CEKLIMEN 3aLLMTHOMO KOXyXa U1
NbINE3aWUTHBLIM LLUTKOM, KOTOPbIE NpeAHa3sHaveHb! Ans
3aLLMTLI OnepaTopa OT PasreTatoLMXCs YacTUL, U UCKP.
Ha usgenun npegycmotpeHa cuctema cbopa nbiiv ¢
MELLKOM.

Mcnonb3oBaHue No Ha3HAYeHuIo

M3genve npeaHasHayeHo Ans pesku TBEPAbIX
maTepuaros, Takux kak 6eToH 1 kameHb. 3anpeLyaeTcs
“Cronb30BaTh U3aenve Ans Apyrux BUOoB paGoT.
M3genve AOMmKHO MCMONb30BAaTLCA TOMBKO OMbITHBIMU
npoeccroHarnbHbIMW onepaTopamiu.

I'Ipmmeanme: [ocynapcTBEHHbIE HOPMATHBbI
MOTYT HaKNaablBaTb OrPaHUYEHNs Ha 3KCNyaTaumio
nagenus.

0630p nsgenua K770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard Il

1. Pexywuin gnck (He BXOAUT B KOMIIEKT)
2. HanpaBneHuve BpalyeHus

3. 3awmTHbIN KOXYX Ancka
4. TlepepHsiA pykosiTka

102
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Haknevika ¢ npegynpexaeHvem
Kpblilwka Bo3gyLwHoro unstpa
Hakneiika ¢ MHCTPYKLMSIMK MO 3amycKy

Pblyar Bo3ayLUHOM 3aCnoHKM ¢ 6NOKMpOBKO
NyCKOBOW 3aCINOHKN

MpenoxpaHnTenb Kypka

. 3apHsas pykosTka

. Kypok

. Bbikniovartensb

. ®yHkums oTknoveHms OilGuard

. Pyyka craptepa

. Kopnyc craptepa

.nywwurens

. Haknelika pexyiiero o6opygoBaHus

18. [lononHuTenbHas cekums 3aLyMTHOro KoXyxa Ancka
19. MbiNe3awmTHLIN WKUTOK

. HanpaBneHuve pesku

. ®naHeu, WNUHAenNb, BTynka

. PykoBoacTBo no akcnnyataumm
. KomBuHupoBaHHbIii ko4

. Mewok ansa cbopa nbinu

. YANVMHUTENbBHBIN WNaHr (2 M)

. Wnawr

. 3afHWiA KOXYX pemHs

. Kopnyc BeHTUnaTopa

. MacnopTtHas Tabnunyka

. BUHT HaTskuTensa pemHs

. lMepenHuin KoXyx pemHs

. CToMnopHble BUHTbI ANt PErynpoBKu peMHSI
. CoeamHuTenbHoe KoneHo

. [lekoMNpeccuoHHbIN knanaH

. Mparimep

. Kpbiwka TonnueHoro 6aka

CumBoOnbl Ha usgenuu

-

A\
-

NPEAYNPEXXOEHWE! Mpu
HENPaBUbHOM WU HEGPEXHOM
MCMOSb30BaHWM U3AEeNne MOXET BbiTb
OMaCHbLIM UHCTPYMEHTOM, KOTOPbIA MOXET
HaHeCcTu TpaBMy, B TOM YKCIIE CO
CMepTerbHbIM UCXOAO0M, OnepaTopy Unm
ApYruM nnuam.

MNepen Hauanom paboTbl ¢ n3genvem
BHUMATENbHO NPOYNTaNTe PyKOBOACTBO
no aKkcnnyaTauuv u ybegurtecb,

4YTO NOHMMAETe NPUBEAEHHbIE 30eCh
VHCTPYKUUU.

Heobxoammo Bcerga ncnons3osaTtb
pekoMeHAOoBaHHbIe CpeacTBa
MHOVBMAyansHon 3awmtel. Cm. Cpegcrea
UHANBUAYaIbHON 3aymTsl Ha cTp. 106.

\ 4

[aHHoe n3genve otBevaeT TpeboBaHUAM
nenicTBytowmx anpektms EC.

MPEOYNPEXOEHWE! Bo Bpems peskn
obpasyeTcs Nbifb, KOTOPasi MOXeT
HaHecTn Bpea, 340POBbIO NPY BABIXaHWN.
Mcnonb3ayiiTe o0o6peHHbIN pecnvupaTop.
He BabixaliTe BbIXMOMHbIE rasbl.

Bcerga obecneuviBaiite Hagnexatyyto
BEHTUNSILMIO.

MPEOYNPEXOEHWE! BHesanHas peskast
oTAaya MOXeT CTaTb MPUYMHON ONacHbIX
Tpasm. pexae Yem NpucTynnuTb Kk paboTe
BHMMAaTENbHO NPOYMTaiTE NHCTPYKLMN.
Cwm. ObparHbivi yaap Ha ctp. 110.

NPEOYNPEXOEHUE! Uckpsl,
BO3HUWKatOLLMe Npu peske, MOryT CTaTb
NPUYMHOI BOCMNAMEHEHUS FOPHOYNX
mMaTtepuanoB, Takux kak 6eH3nH (ras),
[epeBo, TKaHb, Cyxasi Tpasa u T. .

MPEOYNPEXOEHWE! Y6enutecn, 4To
Ha AMcKax HeT TPELLUH UK UHbIX
NoBpEXAEHWNN.

MPEOYNPEXOEHWE! 3anpewaetcs
ncnonb3oBaTh AUCKW ANS LMPKYNSPHO
nunebl.

NPEAYNPEXOEHWE! 3anpewyaetcs
ncnonb3oBaTk abpasnBHbIE ANCKU C
NOSIMMEPHO CBA3KOW.

MPEOYNPEXOEHWE! Tonbko ans cyxon
pesku.

|/|CI'IOJ'Ib3yIZTe TOJNbKO anmasHble JUCKN.

BosayluHasi 3acnoHka

Mparimep
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s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
T @ Husqvarna AB @
W Pyawnypa craprepa Huskvarna, SWEDEN

XXXXXXXXXXX
A 4}@ L XXXKXKXKKXKKXX )

Mcnonb3ayiite cmeckb 6eH3nHa 1 macna.

# MacnoptHas Tabnuyka
[lekoMnpeccnoHHbIN Knanax 4 XXXXXXXXX YYYY N\

Crpoka 1: Mapka, mogens (X, Y)

Tabnunuka ¢ ypoBHEM U3NyYeHUs Lyma
) Lw - Ceomiui .
B OKpY>KaloLLyto cpeay B COOTBETCTBUM Crpoka 2: CepuitHbiii Ne ¢ gatoii npoussoactea (Y, W,
C AvpekTMBaMmn U Hopmatusamu EC X): Foa, Hegens, nopsiakoBbIA Ne
dB n BenMKoﬁpMTaHvlm. "apaHTMpoBaHHbI Crpoka 3: Ko usnenvs (X)
YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTW U3aenus
yKa3aH B pasaene TexHu4yeckune gaHHble Crpoka 4: MNponssoantens

Ha cTp. 1351 Ha Tabnuke. Crpoka 5: Agpec npovssoguTens

Hakneiika pexyLiero o6opynosaHus CTpoku 6-7: CepTudinkat opobperus Tuna EC unu
Homep MEIN ansa Kutas (ecnu npumeHnmo)

CooTBEeTCTBUE YPOBHS TOKCUYHBIX
‘max C BbiGpocoB ctaHaapTy Euro V

NMPEAYNPEXOEHWUE: B
3 cryyae BMeLuaTenbCcTea B paboTy

ABuUraTena AaHHoe nagenve nepecrtaHeT

D COOTBETCTBOBAaTL HOpMaTNBamM EC.

: I'IOBpequ,eHwe n3genuns
max B rpm MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHNE

U3AENUs B CNEAYOLLMX CIyHasx:

. HeHa,D,ﬂe)KaLL[I/Iﬁ PEMOHT nsgenus;
A: ﬂmaMeTp pexyLLero amcka. * uncnonb3oBaHwWe And pemMmoHTa usgenua
HeopuUruHanbHbIX Aetanen nunu getaneun, He
O,CloﬁpeHHbIX npoussoauTenem,
C: MakcumanbHas TONLWwuHa gucka. . MCNosib3oBaHMe HeopUrnHanbHbIX OMOJSTHUTENbHbIX
NPUHaANEXHOCTEN NNy NPUHAANEXHOCTEN, He
0006pEHHBIX NPOU3BOANUTENEM;

. . . MOHT W3Oenusi B HEaBTOPU3OBAHHOM
I'Ipumeanme. [pyrvie cMBONbI MW HaKNenku pemo sAe €aBTOPU3OBAHHO

CEPBVICHOM LIEHTPE MMM HEKBaNUMUUMPOBAHHbLIM
Ha nM3aenum OTHOCATCA K crieumasbHbIM TpeGoBaHNAaM

B: MakcvmanbHas yactoTa BpaLleHus.

D: Pa3avep nocago4HOW BTYNKU.

cneunanmcTom.
cepTudukayum Ha onpeaeneHHbIX pbiHKax.
BesonacHocTb
Onpep,eneHMﬂ CUrHanbHbIX CIoB NPEOYNPEXXOEHWE:
CurHanbHble cnosa "MpeaynpexaeHue”, "OcTopoxHo" VcnonbayeTcsi, koraa Hecobntoferne

1 "MpumeyaHne" ncnonb3yTcsa ANs BbiaeneHns ocobo VHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET MPUBECTH

BaXHbIX MYHKTOB PyKOBOACTBA.
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K TpaBMam unu cMepTu oneparopa unm
Haxoadawmxea pagomMm NOCTOPOHHUX K.

BHUMAHWE: Vcnonb3yeTca, korga

HecobnoaeHne NHCTPYKLUIA PYKOBOACTBA
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO N3AENus,
ApYyrux Matepuaros Unu npuneraioLein
TEpPpUTOPUN.

I'Ipmmeanwe: Wcnonb3syeTca ans
NpeaocTaBneHns 4ONOMHUTENbHBLIX CBEAEHMUI O
KOHKPETHOW cuTyaumu.

Ob6Lwue NHCTPYKLMK NO TeXHUKe
6e3onacHocTn

NMPEOYNPEXOEHUE: 8

obsA3aTenbHOM Nopsiake npoynTanTe
criefytoLye UHCTPYKLMM MO TeXHWKe
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenus.

*  [lpv HenpaBUNbHOM UNN HEBPEXHOM
MCMONb30BaHWN MHCTPYMEHT MOXET CTaTb
MNCTOYHWUKOM MOBbILLEHHOW OMacHOCTH, YTO MOXET
NPUBECTU K TSHKENbBIM TPaBMaM Unv cMepTy.
MoaTomy 06513aTeNbHO BHUMAaTENbHO NpoYuTanTe
1 NOJHOCTbLIO YCBOWTE UHCTPYKLUM B HACTOSILLIEM
pykoBoAcTBe Mo akcnnyartauuu. Momumo aToro,
nepep 1cnonb3oBaHWeM U34enusi B NepBbI pa3
onepaTtopam peKkoMeHAYyeTCst NPOATU UHCTPYKTaX 1
NpPaKTUYECKY NOArOTOBKY.

*  Hwu npu kakux o6CTOSITENBLCTBAX HE JOMYCKaeTCs
BHOCUTb U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO U3aenusi
6e3 paspelueHusi nponssoauTens. 3anpelyaetcs
Mcnonb3oBaTh U3AENUe, eCNU CYLLECTBYET
BEPOSITHOCTb, YTO B €70 KOHCTPYKLIMIO BHECEHbI
MN3MEHEHUsI ApYrMMM NULAMU; UCNONb3YyiiTe
TONBbKO OPUrMHanbHbIE NPUHaANEXHOCTU. BHeceHne
HepaspeLLeHHbIX U3MEHEHWI M/Mn NCMonb3oBaHNe
Heof06PEHHbIX NPUHAANEKHOCTEN MOXET NPUBECTU
K TSDKEroi TpaBMe Unu CMepTu onepaTopa u Apyrux
nmu.

« CopaepxuTte nsgenue B YUCTOTE. 3HaKN U HaKNewku
[OJDKHBI ObITh XOPOLLO BUAHBI U YNTaEMbI.

* Hwu B KOem cnyvae He gonyckaiite k pabote
C usgenvieM Aetei 1 B3poChblX, HE MEOLLMX
COOTBETCTBYIOLLIEV MOArOTOBKM.

« 3anpeliaeTcst gonyckaTh K aKkcnnyaTauuv usnenus
NMOCTOPOHHUX NWL, NMOKa OHWN He NPOYTYT U He
noMyT coaepaHue HacTosILLero pykoBoAcTBa No
aKcnnyatauyum.

« TMpogomKknTenbHoe BAbIXaHWE BbIXIOMHbIX ra3oB
OBuraTensi onacHo ans 3goposbsi. O6pasytolmecst
npu paboTe ABUraTens BbIXNOMHbIE ra3bl CoaepxaTt
pas3nuyHbIE XUMUYECKUE COEAVHEHWS], HAaNpuMep,
HecropeBLUWe YrneBoAOPOAb! U yrapHbIi ras.
M3BECTHO, YTO cofepallmecs B BbIXITOMHbIX rasax

BeLLecTBa MOryT BbI3blBaTb NMPOGIeMb! C AblXaHeM,
paK U HapyLIEHUs PENPOAYKTUBHOM (OYHKLIMM.

YrapHblii ra3 He MeeT LiBeTa v 3anaxa u Bcerga
NpYCYTCTBYET B BbIXJIOMHbLIX radax. HavanbHbIM
CMMMNTOMOM OTPaBMEHNs yrapHbIM ra3om siBNseTcst
nerkoe ronoBOKpY>KeHKe, KoTopoe NocTpaaaBLUNiA
MOXeT He 3aMeTuTb. [p1 4OCTaTOUHO BbICOKMX
KOHLIEHTPaLMsAX yrapHOro rasa YenoBek MOXeT
ynacTb B 06MOpPOK 1 NOTepsiTb co3HaHue. Mockonbky
yrapHblii ra3 He UMeeT LiBeTa 1 3anaxa, obHapyxuTb
ero Hannyne 6e3 npnbopos HeBO3MOXHO. Koraa

Bbl YyBCTBYeTE 3anax BbIX/IOMHbIX ra3os, B

BO37yXxe MPUCYTCTBYET yrapHblil ras. 3anpeLyaertcs
ncnonb3oBaTh 6€H3NHOBLIVE Pe34nK B MOMELLEHUSIX,
TpaHLwesnx rnybuHoii Gonee 1 meTtpa (3

¢yTOB) MNK B APYrMX 30HaX C HEAOCTaTOYHOW
BeHTUNsILmMeid. Mpu paboTe B TpaHLeax unm

ApYrnx orpaHNyeHHbIX NPOCTpaHCTBax Heo6xoaMmo
obecneunTb Haanexallyto BeHTUNSALMIO.

Bo Bpems paboTbl AaHHOe usgenue cosgaet
aneKkTpomarHuTHoe norne. B onpeaeneHHbIx
obcTosTeNbCTBAX 3TO NOJSIe MOXET Co3aBaTh
NMOMeXM AN NAaCCUBHBIX U aKTUBHbLIX MEAWULIMHCKUX
UMMnaHTaToB. B Liensx cHwxeHus pucka

Cepbe3HON UnNu cMepTenbHON TPaBMbl ULam

€ MEAULIMHCKUMW UMMNMaHTaTaMn pekomeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAYOM U U3roTOBUTENEM
vuMnnaHTaTta, npexae Yem npuctynatb k
aKcnnyaTauum AaHHOro U3fenus.

WHdopmaums, npuBeaeHHast B HacTosiLLEM
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauum, He 3aMeHseT cobon
3HaHWS M NpaKTU4eckuii onbIT cneyuanucta. Ecnu

B KaKoi-nubo cuTyaumm Bbl NovyBcTByeTe cebs
HeyBepeHHO, nNpekpaTuTe paboTy n obpaTtnTech 3a
coBeToM Kk cneumanucty. ObpaTutecb B CEPBUCHbIN
LeHTp. Hu B Koem criyyae He npuHUManTech 3a
paboTbl, AN KOTOPbLIX BaLLEeln KBanndukaLum MoxeT
6bITb HegoCcTaToOuHO!

MHcTpykumm no TexHuke 6esonacHocTu
BO Bpemsi cbopku

NPEAYNPEXAEHUE: 8

06s3aTeNnbHOM NopsiAke NpoyuTanTe
creayoLye UHCTPYKLUM NO TeXHMKe
6e30nacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
cbopke usgenus.

Y6enutech, YTO ABUraTenb BbIKIOYEH, a
BbIKNoYaTenb HaxoauTcs B nonoxexHun STOP
(Cron).

Bo Bpems c6opku nspenusi o6sizatensHo
MCnonb3ynTe 3aluTHbIe NepyaTku.
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MHcTpykyum no TexHuke 6esonacHoctn  °
BO BpeMSsl SKcrnyyaTauum

NPEAYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM Nopsiake NpoYnTanTe

crneayLme UHCTPYKLUK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K .
3KCMyaTaumm usgenus.

* [epepn Hayanom paboTbl C Pe34YMKOM U3yunTe, YTO
Takoe oTAava U kak ee MoXHoO npegoTepatuTb. CM.
pasnen O6patHeiwi yaap Ha ctp. 110. .
+ 3anpelyaeTtcs Nonb3o0BaTLCS U3AENMEM Npu
Hanuuum HencnpasHocTel. PerynapHo nposepsiite
6e3onacHOCTb U3genus 1 NpoBoauTe
TexobCnyxunBaHne B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLIMSIMN
HacTosiLero pykosoactsa. OnpeaeneHHble .
paboTbl N0 PEMOHTY 1 06CNYX1BaHUIO
[AOMKHBbI BbIMOMHATLCS 06YYEHHBIMU U

KBaNUULMpoBaHHbLIMK cneyuanuctamu. Cwm. .
TexHn4eckoe obcryxuBanme Ha cTp. 125.
* Hu B KOEM criyvae He npucTynaiiTte k pabote .

C U3[enviem, ecrnu Bbl yCTanu, HaXoAUTECH
noA BO3AEVCTBMEM anKOrofbHbIX HanUTKOB UMK
HapKOTWKOB MK NPUHUMAETE NeKkapcTBa, KOTopble

3anpelyaeTcs UCNonb3oBaTh U3AENVE B NOXUX
MOroAHbIX YCINOBUSIX, TAKWX KaK ryCTON TymaH,
CUMbHBI AOXAb, PE3KWIA BETEP, HU3K1E
Temnepatypsl 1 T. 4. PaboTa B nnoxyto

Norofly CUMbHO YyTOMIISIET U MOXET NPUBECTY K
BO3HUKHOBEHUIO OMAaCHbIX CUTyaLWid, Hanpumep, us-
3a CKOJIb3KMX MOBEPXHOCTENA.

Mepepn Havanom paboTel ybeanTecs, YTo B
paboueli 30He HET NOCTOPOHHUX NUL, 1 NPeaMEeTOoB,
1 NPUMUTE YCTOYMBOE NnonoxeHue. Cneaute

3a NPEenaTCTBUAMU, KOTOPbIE MOTYT HEOXWAAHHO
nepemecTuUTbCS.

Bo Bpems pe3ku He fonyckaiTe BbinageHnst
parMeHToB KOHCTPYKLMIA 1 BbIcCBOGOAMBLLErOCS
maTepuana, 4tobbl usbexatb TpaeM. MNpu pabote
Ha HaKIOHHOW NOBEPXHOCTW cobnioaaliTe ocobyto
OCTOPOXHOCTb.

OcselueHve B paboyeit 30He AOMKHO ObITb
[OCTaTOuHbIM ANs co3gaHusi 6e3onacHbiX yCroBui
paboTbl.

Y6eauTech, YTO B MECTE BbINOSHEHUS paboT HeT
Tpy6OnNpoOBOAOB 1 ANEKTPUYECKNX NMPOBOAOB.
Mepen peskoit emkocTen (6o4kun, TPYGbI Unn

T. n.) ybeanTech, YTO B €MKOCTN HeT
NIErKOBOCNTAMEHSIIOLLIMXCS UMW NETYYUX BELLECTB.

MOryT MOBNUATb Ha 3peHne, peakLuio, KOOPANHaLUIO Cpe.EI,CTBa VIH}J,VIBVI}J,yaanOVI 3awunTbl

UMK OLIEHKY AENCTBUTENBHOCTY.

* He 3anyckaiiTe nsgenue, ecnm peMeHb 1 3aLMTHbIV
KOXyX PEMHSI He ycTaHoBneHbl. MydTa cuenneHus
MOXeET pa3bonTaTbCsi, YTO NPUBEAET K TPaBMe.

*  Vckpbl, BO3HMKaOLLME NpU peake, MOryT cTaTb
NpUYKHON BOCNTAMEHEHWSI FOPIOYKNX MaTepuanos,

MPEAYNPEXIEHWE: B

oba3aTenbHOM Nopsiake npounTanTe
cnepyoLme HCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM npucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

Takux kak 6eH3unH, ras, 4epeBo, TKaHb U cyxast
Tpasa. .
*  WcnonbayiTe pexyLuii ANCK TONbKO ANS PE3KU TOro
maTepuana, Ans KOToporo OH nNpegHasHayeH.
+ 3anpelyaeTcs pesaTb MaTepuansl, cogepxatime
acbecrT.

TexHuka 6e3onacHoCTU Ha paboyeM MecTe

NPEOYNPEXOEHUE: 8 .

o6s13aTensHOM nopsiake NpoYnTanTe .
crneayLme UHCTPYKLUK NO TEXHUKE
6e30nacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMIyaTauum usnenus.

+ BesonacHoe paccTosiHue [0 pe3ynka cocTaBnseT
15 m (50 cbyToB). Cnegute 3a Tem, 4TOObI B
paGoyeii 30He He BblNo KMBOTHBIX W MOCTOPOHHMX .
nuu. Mepep Havanom pa6oTsl y6eauTecs, 4To B
paGoyeii 30He HET MOCTOPOHHUX NKL, U NMOMEX, a
TaKke NPUMUTE YCTOMYMBOE MOTIOXEHNE.

+ CnepwuTe 3a OKpyxatoLLei 06CTaHOBKOM, YTOObI
HUYTO HE NPENATCTBOBAO YNPaBNEHUIO U3AENTUEM.

+ CnepuTe 3a TeM, YTOGbI HUKTO U HUYTO HE
MOFIIO COMPUKOCHYTLCS C PEXYLLMM 0GOpyaoBaHUEM
1 NONYYnTb NOBPEXAEHMUS OT (PParMeHTOB,
oT6pacbIBaeMbIX AYCKOM.

Mpu paboTe HeobxoaMMO Bcerga Ucnonb3oBaTb
pekoMeHOOoBaHHble CPeACcTBa MHANBMAYATbHON
3awmTbl. CpeacTBa MHAMBUAYANbHOW 3alWUTbl He
MOTYT MONTHOCTbLIO UCKITIUUTE PUCK NMOSTyYeHUs!
TPaBMbl, HO MPU HECHYACTHOM CIly4Yae OHU CHUXAIOT
TSHKECTb TPaBMbl. 3a MOMOLLbIO B BbIGOpe
npoaykummn obpallaitecb kK CBOeMy Aunepy no
obcnyxmBaHuio.

Vcnonb3yiTe pekoMeHAOBaHHbIN 3aLUTHBIN LUEM.
Bceraa nonb3yintech 3alUTHLIMK HayLLHUKaMK.
MpopomkuTensHoe BO3aenCTBUE LLyMa MOXET
noeneyb Heusneunmoe yxyaweHue cnyxa. Mpu
MCnonb3oBaHWM CPeaCTB 3aLluTbl cryxa obpalyarite
BHUMaHVe Ha npeaynpexajatoLme curHansl unu
KpuKn. CHUMaNTE HayLLHUKW cpasy Nocne OCTaHOBKU
asuratensi.

Vcnonbayiite ogo6peHHble cpeacTea 3aluThbl
OpraHoB 3peHusl, YTOObI CHU3UTb PUCK NONYYEHUS!
TPaBMbl OT OTneTarLWwux npeameTos. Mpu
MCNONb30BaHWUN 3aLLUTHOW Macku criedyeT Takke
HageBaTb anpobypoBaHHbIE 3aLUMTHBLIE OYKM.

Moa anpo6upoBaHHbLIMM 3aLLUTHBIMU OYKaMU
nogpasymMeBaloTCsl OYKW, OTBevarLe HopMaTneam
ANSI Z87.1 ansi CLUA unun EN 166 gns ctpaH

EC. Macka fomxHa cooTBeTcTBOBaTb cTaHaapTy EN
1731.
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*  WcnonbayiiTe NpoyHble nepyaTku.

*  Vcnonb3yiite opobpeHHble cpeacTBa 3aLyuThbl
opraHoB ApixaHus. PaboTta pexyLyux,
LwnudpoBanbHbIX, 6YpUNBHBIX, U3MENbYAIOLLUX
1 (hOpMYIOLLINX arperaToB CONPOBOXAAETCH
ob6pasoBaHMeM NbINN U UCTIAPEHWI, COAEPXKaLLMX
onacHble XumMnyeckue Bellectsa. Onpegenute
XapakTep maTepuana, noanexatiero obpabotke, n
MCnonb3yinTe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnmpaTtop.

*  Vcnonb3yiiTe NNOTHO NpUNeratwLLyto, MPOYHY0
1 yAoGHY0 ofiexay, He CTecHsoLLyto cBoboay
OBWXeHWIA. Mpu peske o6pa3yroTcst UCKPbI,
KOTOpbIE€ MOTYT NMPUBECTU K BO3ropaHuio
opexabl. HUSQVARNA pekomeHayeT ncrnonb3oBatb
ofexay 13 OrHeCTOMKOro Xf1onka v NoTHowM
xnonyatobymaxHoii TkaHu. He HapeBaiiTe oaexay,
M3roTOBMEHHYIO U3 TaKMX MaTepuanos, Kak HEMNOH,
nonmacpupHbIE BOMIOKHA UMM UCKYCCTBEHHBIN LLESIK.
Mpwv Bo3ropaHuu Takne Matepuansl NNaBATcs U
npunUNatoT K Koxe. He HocuTe LWoOpPTHI.

* Hapesaiite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM 1
HECKONb3KOWM MOAOLLBOW.

* Ob6sasaTtenbHO MMeliTe Npy cebe anTeyky NnepBeoii
MEAMLIMHCKON NMOMOLLN.

CTonop ApoccenbHOro perynaropa

CTonop ApoccenbHOro perynsTopa npeaoTspallaeT
cnyJaiiHoe cpabaTbiBaH1e ApOCCENbHOTO perynsTopa.
lMpy oxBaTe PYKOSITKU PYKOWA N HaxaTuu Ha

cTomnop ApoccenbHoro perynsrtopa (A) perynstop

(B) pasbnokupyeTcs. Korga Bbl oTnyckaeTte

PYKOSITKY, APOCCESbHbIV PerynsTop 1 ctonop
[POCCEeNbHOT0 perynsTopa BO3BpaLLaloTCst B UCXOAHOE
nonoxexue. [laHHas hyHKLMUS No3BonseT GnokuposaTtb
pOCCeNbHbIN PErynsTop B NOMNOXEHUU XONIOCTOTO XoAa.

*  Wckpbl MOryT BbineTaTb U3 rnyLunTens unv ot
pexyLero amcka. Obsi3aTensHo nmelite npu cebe
CpeaCTBO NOXapoTYyLUEHNS.

3almTHble ycTpoicTBa Ha u3genum

MPEOYNPEXAEHWE: B

obA3aTenbHOM Nopsiake npoynTanTe
creflyloLye UHCTPYKLMM NO TeXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

« [lonb3oBaTbCcs U3nENMEM C HeMcnpaBHbIMU
3aLUMTHBIMU NPUCNOCOBINIEHNSMU CTPOrO
3anpetueHo! Ecnn B pesynbTate NnpoBepok
oBHapyXeHbl kakme-nmbo HenmcnpaBHOCTH,
obpaTuTeCch B CEPBUCHbIN LIEHTP A5 BbINOMHEHNS
pemoHTa.

» 3anpeujaeTtcs ucnonb3osaTb Usgenue, ecnm
3aLUMTHbIE MaHenNw, 3aLlnTHbIE KOXYXW,
3aLUMTHbIE BbIKNOYaTENN U NpoYMe 3alUTHbIE
npucnocobneHns oTCYTCTBYIOT UM NOBPEXAEHDI.

MpoBepka npegoxpaHuTens kypka

1. Y6eouTechb, YTO NpW OTNYCKaHWUWN NPEAOXpPaHNTENs
KypOK 6110KMpyeTCs B MOSNOXEHUM XONOCTOro xoaa.
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2. HaxmuTe Ha npegoxpaHvTenb Kypka n ybeanTecs,
YTO NpK OTMYCKaHNN OH BO3BPALLAETCH B UCXOAHOE
nonoxeHue.

N

5. Otnyctute kypok 1 ybeauTech, YTO PEXYLLUMIA AUCK
OCTaHaBNMBAETCH MU OCTaeTCs HENOABWXHbIM. Ecnn
PEXYLLMIA ANCK BpaLlaeTcs, Koraa Kypok yCTaHOBMEH
B NMOMOXEHWE XONOCTOro Xxoaa, OTperynupyiTte
4acToTy BpaLleHnst Ha XonocToM xoay. Cm.
PerynmpoBka 060poToB Xo/10CTOro Xo4a Ha cp.

130.

_A

3. TpoBepbTe NMaBHOCTb NepeMeLLeH st
npesoXpaHUTens 1 Kypka, a Takke paboty
BO3BPATHOM MPYXMHbI.

\»

N

4. 3anycTuTe usgenue Ha nosHoM MOLLHOCTM.

[MpoBepka BbiKO4aTens
1. 3anyctute gsuratesb.

2. YcTtaHoBUTE BbIKMIOYATENb 3aMycka/OCTaHOBKM B
nonoxexue STOP (Cton). [iBuratens AOMmKeH
OCTaHOBUTbLCS.

-

—

SalUTHbINA KOXYX AUCKa, AOMNONHUTENbHas CeKLMs
3aLLUTHOTO KOXyXa U NblNe3almTHbIA LWUTOK

MPEAYNPEXIAEHWE: nepen

3anyckom msaenus ybeanTtecs, 4To
3aLUMTHBIV KOXYX AUCKa, AONONHUTENbHAS
CeKLMS 3aLUTHOrO KoXyxa n
NbINe3aLUMTHbIV WWUTOK YCTaHOBMEHbI
npaeunbHo. He ncnone3syiite nsgenve,
€CIN 3aLUMTHBIV KOXYX Aucka,

J
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[OMOMNHUTENbHAs CEKLWS 3aLUTHOTO KOXyXa
W MbINe3alUTHbI WWUTOK OTCYTCTBYIOT,
VMEIOT TPELLMHBI UMW NMOBPEXAEHbI.

3. 3apBuHbTe NbinesawuTHbIV LWUMTOK U ybeanTech, YTo
OH Cpag3y e BO3BpaLlaeTcs B ICXOOHOE MONOoXeHne
noA Ae’CTBUEM MPYXKUHBI.

*  3almnTHBIN KOXYyX AMCKa, AOMONHUTENbHAs CeKUust
3aLUMTHOTO KOXYXa W MblNe3alnTHBINA WUTOK
3alyMLLatoT onepaTtopa oT NbinNv U NpeaoTBpaLlaloT
TPaBMbl B Clly4ae NonoMKu pexyLLero gucka.
[lononHnTenbHasa CeKUmMs 3aLUTHOrO KoXyxa 1
NbINe3aLUTHbIV WWUTOK NOANPYXXUHEHBI 1 AOMKHbI
Bcerga cBo6oHO nepemMeLLaTbes, a Takke
BO3BpALLATLCS B UCXOAHOE MOMOXEHWE Moa
OENCTBUEM MPYXKNHbI.

* He ucnonb3ayite nsgenue, ecnun JONoNHUTENbHas
CEeKLMS 3aLUTHOrO KOXyXa UMK NbINe3aLumTHbI
LLIMTOK 3aXaTbl UM 3aKpenneHbl B OTBEAEHHOM
NOSIOXEHUN.

A
z

MpoBepka pexylLiero Aucka, 3aLUTHOTO KoXyxa

pexyLLero Aucka n fONONHUTENbHOWM CEKLMM 3aLLMTHOTO

KOXyXa

1. Y6eauTech, YTO pexyLumin guck (B) yctaHoBneH
Hagnexaiwum obpasom 1 He NOBPEXAEH.

2. Y6eauTech, Y4TO Ha 3aLUTHOM KOXyXxe Aucka (A),
[[ONOSTHUTENbHON CEKLWK 3aLLMTHOrO Koxyxa (D) n
nbinesalmTHoM WwmuTtke (C) HET TPELLMH Unn Apyrux
noBpexXaeHNi.

4. 3apBWHbTE AOMNOMHUTENBHYO CEKLUMIO 3aLLMTHOTO
KOXyXa PexyLLero ancka u ybegurech, Y4To oHa
cpasy e BO3BpaLlaeTCcsi B UCXOAHOE MONoXeHNe
NoA AEVCTBUEM NPYXMHBI.

5. 3ameHnTe pexyLnin AUCK N 3aLLUMTHBINA KOXYX AncKa,
€CINn OHW NoBpeXaeHbl. 3aMeHNTe AOMNONHUTENbHYIO
CEKLMIO 3aLLMTHOrO KOXyXa ANCKa, Nbine3aluTHbIn
LLIMTOK W X MPYXWHBbI, €CAK OHW AePOpMMPOBaHbI
WM ecnun nocrne 3afBUraHnst KOMNOHEHTbI He
BO3BPALLAIOTCA B UCXOAHOE MOMOXEHNE.

CucTema raleHus subpauuii

NPEAYNPEXAEHUE:

[nuTenbHoe Bo3gelicTBne BUGpaLum Moxet
NPUBECTU K HAPYLLEHWIO KpOBOOGPaLLeHNS
U1 paccTponcTBaM HEPBHOW CUCTEMbI Y
ntofevi ¢ HapyLIeHHbIM KpoBoobpaLLeHneMm.
B cnyyae nosiBneHns cuMntTomoB
Ype3mMepHOro Bo3aencTauns Bubpauumn
cnepyeT obpaTtuTbes k Bpady. K Takum
CMMNTOMaM OTHOCATCSH OHEMEHWE, NMoTepst
YyBCTBUTENBHOCTU, OLLYLLIEHNE LLEKOTKN 1
nokaneiBaHus, 60nu1, noTeps Cunbl UNn
cnabocTb, U3MeHeHWe LBeTa U COCTOSHUSA
koxu. Kak npaeuno, nogo6Hble CUMNTOMbI
NposIBNSATCA B NanbLax, KUCTAX Um
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3anACTbAX. AT CUMMTOMbI YCUNUBAIOTCS
npyv HU3KNX TemnepaTypax.

[aHHoe n3genvie ocHalLeHO CUCTEMOW ralleHns
BMGpaLwii, koTopas CHKaeT BUGpaLuo Ao
MWHMManbHbIX 3Ha4eHWI 1 ynpoliaeT paboTy ¢
nsgenvem. Cuctema rawleHusi BuGpauuii nsgenusi
cokpalyaeT nepeaavy Bubpauuii ot asuratens/
pexyLlero o6opyAoBaHUs Ha PYKOSITKU.

Mposepka rnywurens

1. TpoBepbTe rNylINTENb HA OTCYTCTBUE
NnoBpexaeHuin.

Mpw peske rpaHuTa unu TBepaoro 6eToHa ypoBeHb
BMbGpauumn byaeT Bbille, YeM MPU peske MArkoro 6eToHa.
Pa6ota ¢ 3aTynmBLUMMCS NN MOBPEXAEHHBIM PEXYLLIMM
obopyaoBaHMeM (HENOAXOAALLMIA TUN UK Nrioxas
3aToyKa) NPUBOAMT K MOBBILLEHMIO YPOBHS BMOpaumn.

MpoBepka cucTeMbI ralLeHus BUGpaLuu

NPEOQYNPEXOEHUE:

Y6eautech, 4TO ABUraTenb BbIKMIOYEH, a
BbIKIHO4aTESb HAXOANUTCS B NONOXEHUN
OCTAHOBA.

1. Y6eauTecb B OTCYTCTBUM TPELUMH nnun aecbopmarium
Ha Bubporacsilux anemeHTax. B cnyyae
NoBpeXAEeHUs1 3ameHunTe BUbporacsiLme anemMeHThbl.

2. Y6eautech, 4To BUBPOracsLme afeMeHTbl HAaAEXKHO
3aKpenneHbl Mexay 6I0KOM ABUraTesnist U PyKOSITKOM.

Fnywwurens

InywwTens NnpeaHasHayYeH ANl MakcUMasnbHOro
CHVKEHWS! YPOBHSI LLyMa 1 OTBOAA BbIXNOMHbIX ra3oB B
CTOPOHY OT oneparopa.

3anpeLyaeTcs UCNONb30BaTh U3AENUe, eCnv rMyLUUTENb
noBpeXaeH Unu oTcyTCTBYET. MNoBpexXaeHWe rmywmTens
NPVIBOAWT K MOBLILLEHUIO YPOBHS LLYMa 1 PUCKY
BO3ropaHusi.

NPEAQYNPEXOAEHUE:

nywwuTensb Bo BpeMsi paboTbl 1 cpasy
nocne Hee 04eHb ropsynii. 1o TaKkke
OTHOCUTCA U K paboTe Ha XONoCTOM
xopy. NomMHuTe 0 pucke noxapa, B
ocoBeHHOCTY Npu paboTe psaom ¢
roproYMMm BeLecTBaMmn Uunu napamu.

2. TpoBepbTe NPaBUNbHOCTb KpenneHns rmywurtens.

OGpartHblii yaap
NPEOYNPEXOEHWUE: o6parheii

yAap NPOVCXOAUT BHE3AMHO Y MOXET
GbITb O4EHb CUMbHBIM. [pu 3TOM arperat
oTGpackIBaeTCs BBEPX U Ha3af k onepaTopy
BpaLLaTenbHbIM ABWKEHWNEM, YTO MOXET
cTaTb NPUYUHON TSKESbIX U AaXe
cMepTesbHbIX TpaBM. KpaiiHe BaXkHO
NoHMMaTb NpUYMHBLI 0GPaTHOro yaapa 1 kak
ero n3bexatb npu paboTe c usgenvem.

O6paTHbI yaap — 3TO BHe3anHoe ABUXEeHWe BBEpX,
KOTOpOE MOXeT MPOM3ONTH, KOrAa ANCK OKa3bliBaeTCs
3aXaT uUrm ocTaHOBMEH B 30He obpaTHoro yaapa.

B 6onblmnHCcTBE crnyvaeB ob6paTHbI yaap cnabbii

1 He npepcTaBnseT 60MbLIOK onacHoCTU. Tem

He MeHee, 06paTHbIN yaap MoOXeT ObiTb O4EHb
CUMbHBIM 1 OTGPOCUTL Pe3YmnK BEpX U Hasaj K
nonb3oBaTento BpallaTenbHbIM ABMKEHNEM, YTO MOXET
CTaTb MPUYMHON TSXKENbIX U faXe CMepTesbHbIX TPaBM.

Cuna peakuyum

Bo BpemMA pe3ku Bceraa npucyTcTByeT cuna peakuuu.
Ota cuna IElel‘/’lCTByeT Ha nsaenve B HanpaslieHuu,
NPOTUBOMONOXXHOM HanpaslieHUIO BpalleHua Aucka. B
6onblNHCTBE cny4aeB 3Ta cuna He3Ha4duTenbHa. Ho
€CIMn AINUCK OKaXXeTCA 3aXaT Unn 3acTpsaHeT, cuna
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peakuun 6y,qu HaCTONbKO BeIUKa, 4YTO onepaTtop
MOXET NOTePATb KOHTPOJb Ha Pe34YNKOM.

3anpeLyaeTcs nepemeLlaTb nsgenue, Koraa pexyliee

oGopyaoBaHve Bpalyaetcsi. [Mpockonuyeckue cunbl
MOTYT 3aTPyAHUTb ABWXKEHWe B BbiGpaHHOM Bocxopsiwas otgaya

HanpasneHum Ecnu pe3ka BbINOMHSIETCS 30HON OTAAYM, cuna

peakuuu 3acTaBnseT AMCK NOAHUMATLCS BBEPX B pese.

3oHa otaayn 3anpeuaeTcsi paboTaTtb 30HOI oTAAYM. Vcnonbayiite
3anpeLlyaeTcs BbINOMHATL PE3Ky 30HOW OTAAYM AUCKaA. ::I;K::I: KBaApaHT Aucka, 4ToBbI Msbexar BocxoaALLed

Ecnuv guck 3axart unuv 3acTpsn B 30He 0TAauu, cuna

peakuuu GyaeT TonkaTb Pe3ynK BBEPX U Hasag K
onepaTopy BpaLiaTenbHbIM ABUKEHUEM, HTO MOXET
cTaTh MPUYNHON TSXKENbIX U AAXKE CMEPTENbHbLIX TPABM.

BpauyarensHas otaava OGpaTHbIi yaap nocne 3akMHMBaHUSA
BpalyatenbHas othaya BO3HUKAET, KOraa pexyLuuii 3aknuH1MBaHne NponcxoamuT B TeX Criyyasx, korga kpas
AVWCK 3aCTpeBaeT 30HOM OTAa4n B pese. paspesa cxoaaTcsa n oxumMaroT amck. Ho ecnu guck

OKaXXeTCs 3axaT UNnu 3acTpsIHET, cuna peakuun GyaeT
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HacTorbKO Benuka, YTo ornepaTop MOXET He yaepxaTb
MHCTPYMEHT.

Ecnu guck saxat unm 3acTpsin B 3oHe o6paTHoro
yaapa, cuna peakuum 6yaeT TofkaTb pe3yunk BBepX 1
Hasaf K onepaTopy BpaLiaTesibHbIM ABUKEHUEM, YTO
MOXET CTaTb MPUUMHOI TSXKENbIX U AaXe CMepTenbHbIX
TpasMm. CrieanTe 3a BO3MOXHbLIMU NepeMeLLeHnsImMm
paspesaemoro obbekTa. Ecnu paspesaemblii 06beKT
HenpaBuIIbHO 3aKPENieH U CMeLLaeTcsl Npu peske,
MOXET NPOU30NTH 3aKIMHUBAHWE PEXYLLErO ANCKa,
KOTOpOE npuBeaeT k o6paTHOMy yaapy.

Peska Tpyo

NPEAYNPEXOEHUE:

3acTpeBaHue aucka B 30He 06paTHOro
yAapa npuBeeT K BOSHUMKHOBEHUIO
CUIbHOro obpaTHOro yaapa.

ByabTe 0cobeHHO OCTOPOXKHbI Npy peske Tpy6. Ecnn
OTCYTCTBYET HafexHas ornopa Tpy6bl 1 paspes He
(pUKCMpYeTCS B OTKPLITOM MOSTIOXKEHWN B TEYEHUE BCEro
npouecca pesku, ANCK MoxXeT 6bITb 3axat. Cobniopaite
0COBYH0 OCTOPOXKHOCTL MPY peske TPy6 C KOHUYECKUMU
KOHL@MU 1 Tpy6, Haxoaawmxcs B TpaHwee. Mpu
OTCYTCTBUM HaAnexallei onopsl Takme TpyGbl MOryT
NPOCECTb W 3aKMUHUTL PEXYLLMIA ANCK.

Ecnu Tpy6a npocefaeT no Bpemsi pe3ku v paspes
3aKpbIBAETCS, NPOUCXOANT 3aKIMHWUBAHWUE PEXYLLErO
[ucka B 30He 06paTHOro yaapa. OTo MOXET NMPUBECTU
K O4EHb CUNbHOMY 0BpaTHoMY yaapy. Mpu Hanuuum
NpaBuIbHO OMopbl KOHLbI TPY6 CMecTATCS BHU3

1 pa3pes packpoeTcs, NpefoTBpaLlas 3aknuHuBaHe
pexyLuero aucka.

1. 3akpenute TpyOy Tak, YTOObI OHa He ABUranach U He
KaTunacb BO BPEMSsi Pe3KW.

e

2. OtpexbTe YacTb "|" Tpybonposoga.

O

3. Y6eautechb, UTO pa3pes packpbiBaeTcs,
npefoTBpaLLas 3aknMH1BaHue.

4. TlepemecTtutechb k yqacTtky |l v BbinonHuTe paspes ot
yyacTtka | 4o HWxkKHel YacTu TpyObl.

5. MepemecTuTech k yyacTky Il n paspexbTte
OCTaBLUYIOCS YacTb TPYObI [0 ee Hu3a.

MpepoTBpalleHne o6paTHOro yaapa

MPEOYNPEXOEHWE: vsteraiite

CUTyaLuii C NOBbILLIEHHLIM PUCKOM
obpaTHoro yaapa. Cobniogante
OCTOPOXHOCTb MPU UCMONb30BaHUN
6eH3opesa 1 He JonyckanTe 3allemneHus
Avcka B 3o0He obpaTHoro yaapa.

MPEAYNPEXOEHWUE: syaste

OCTOPOXHbI MPY BBOAE AWCKA B YXKe
MMetoLLMICs paspes.
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MPEOYNPEXOEHWUE: Bo spews

peskn obpabaTtbiBaeMblvi MaTepuan AoMmKeH
OCTaBaTbCs HEMOABWKHBIM.

Mepepn 3anyckom Bcerga oTHOCUTE U3aenue B
CTOpPOHY He MeHee YeM Ha 3 M (10 cyToB) OT MecTa
3anpaBku 1 EMKOCTU C TOMIIMBOM.

NMPEQYMNPEXOEHWUE: Tonkko swi
camu 1 BblGpaHHbI BaMU NPaBUIbHbIA
meTog paboTbl MOTyT UCKIOYNTL 06paTHbIN
YAaPp U CBsI3aHHbIE C HUM PUCKU.

O6s13aTenbHO obecneunBaiite onopy
obpabaTbiBaemoii AeTanu Tak, 4tobbl paspes
ocTaBarncs oTKpbITbIM Npy Npopeaanuu. Mpu
OTKPLITOM pa3pese oGpaTHOro yaapa He
npoucxoaut. Ecnu kpas paspesa cxopaTtcs u
3aXKMMatoT ANCK, BO3HWKAET ONacHOCTb 06paTHOro
yAapa.

Min3m
(10ft)

I

A A A A

TexHuka 6e3onacHocTU npu paboTe ¢
TOMMMBOM

MPEOYNPEXAEHWE: 5

o6a3aTenbHOM Nopsiake npounTanTe
crnefytoLye UHCTPYKLMM NO TEXHUKE
6e3onacHocTu, Npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

MpoBoauTe 3anpaBKy W NOAroTOBKY TOMIMBHOM
cmecy (BeH3UH 1 Macno Anst ABYXTaKTHbIX
OBuraTenei) ToNbKo B YCNOBUAX Haanexallemn
BEHTUNALMN.

CobntogalitTe oCTOPOXHOCTb Npu paboTte ¢
TonnmeoM. TONNMBO 1 €ro napbl Nerko
BOCMnameHstoTcs. MoMHUTE O prUcke BO3ropaHus,
B3pbIBa M ONACHOCTSIX NPU BAbIXaHUN BPEAHbIX
napos.

3anpeLlaeTcs KypUTb 1 pas3meLlaTb ropsiune
npeamMeTbl PSAOM C TOMAMBOM.

Mepen 3anpaBkoii 06513aTeNbHO BbIKMOYUTE
Asuraternb 1 faiiTe eMy oCTbITb B TedeHne
HECKOMbKUX MUHYT.

Mepen 3anpaBkoV MEANEHHO OTKPbIBANTE KPbILLKY
TonnueHoro 6aka, YTobbl MOCTENEHHO CTPaBUTb
n36bITOYHOE AaBrIeHKe.

[Mocne 3anpaBku MNOTHO 3aTAHWUTE KPbILLIKY
TonnueHoro 6aka. Ecnu kpblwka 6yaeT HennoTHo
3aTsaHyTa, TO Noj BO3AencTBMEM BUOpaLumn oHa
MOXET OTKPYTUTBLCSH, YTO NPUBEAET K BbITEKAHNIO
TONNMBa U3 TONNMMBHOIO 6aka 1 pUCKy BO3ropaHus.
3anpellaeTcs 3anpaBnaTb U3aenve, Koraa
asuratens paboTaet.

Mocne 3anpaBkn eCcTb pag CUTyauuii, NpU KOTOPbIX
3anpeLlaeTcs 3anyckaTtb nsgenue:

Ecnn Tonnueo nonano Ha nsgenue. MNpotpute
6pbI3rv 1 JaiiTe ocTaTkam TONMUBA UCNAPUTBLCS.
Ecnun Tonnmeo nonano Ha Koxy unu oaexay
onepatopa. [epeoaeHbTeECh U BLIMOITE Te YacTh
Tena, Ha KoTopble nonano Tonnmeo. Mcnonb3yite
MbIO U BOAY.

Ecnu BosHukna yTeyka Tonnmea U3 u3genus.
PerynsipHo npoBepsiiiTe KpbILLKY TonnmMBHOro 6aka un
TONNMBOMNPOBOAbI HAa HaNnyne yTeyek.

MHCcTpyKUuuMmM no TexHuke
6e3onacHOCTU BO BpEMs TEXHNYECKOIO
obcnyxuBaHus

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s13aTeNbHOM NOpsiAKE NPoYUTanTE
CrneayoLme NHCTPYKLWK MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NPEXAE YeM NpUcTynaTb K
3KCNyaTauum U3aenus.

Y6eauTech, YTO ABUraTenb BbIKIOYEH, a
BbIKIIOYaTENb HAXOAUTCS B MONOXEHUN OCTAHOBKM
STOP.

Monb3yliTecb cpeacTBaMy UHONBUAYANbHOW
3awuTbl. CM. pasgen CpegerBa nHaNBUAYaIbHON
3awmntbl Ha cTp. 106.

Mpwn HecobntogeHUN NPaBu U CPOKOB BbINOMHEHNS
TEX06CNYKMBAHWS PUCK NOMyYEHUs! TPaBMbl LN
NoBpeXaeHNs N3aenna Bo3pacTaerT.

BbinonHsiiTe TexobenyxunBaHme cTporo B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU, NPUBEAEHHBIMN B
pykoBoACTBe Mo akcnyaTauuu. ins nposegeHns
BCex Apyrux pabot no obcnyxusaHuio obpallantech
B CEPBUCHBIV LIEHTP.

PerynsipHo obpalialitecb B aBTOPU3OBaHHbI
cepsucHeblii LeHTp HUSQVARNA ansa nposeneHus
TexobcnyXKuBaHus usgenus.

3ameHUTE NOBPEXAEHHbIE, CIIOMaHHbIE UK
V3HOLLEHHbIE AEeTanu.

Bcerpa nonb3yitech TONbKO OpPUrMHabHbIMK
NPUHAANEXHOCTAMM.
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Cbopka

BeeneHue

NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

CBOpKOVi N3ENUst BHUMATENBHO U3y4unTe
pasgen no TexHuke 6e3onacHoCTy.

Pexyuive amucku

NMPEOYNPEXOEHUE: ans

CHWXXEHWSI pUcka TpaBM Unu BO3ropaHust
He ucnonb3yinTe abpasnBHbIe pexyLyne
ONCKM C MONMMEPHON CBA3KOW. Vcnonb3yiite
TOMBbKO PEKOMEHOBaHHbIE anvasHble
pexyLume AMCKU B coveTaHum ¢ chnaHlem ns
KOMMeKTa NocTaBKu.

NPEAQYNPEXAEHUE: nonouka

pexyLLero Aucka MOXeT CTaTb MPUYNHON
TSHKENbIX TPABM onepartopa.

NPEAYNPEXOEHUE:

MpousBoauTenb pPexyLmnx AUCKOB
npeaocTaBnsieT npeaynpexaeHus n
pekoMeHAaLMK No UCronb30BaHUI0
PEXYLUMX ANCKOB U NPaBUITbHOMY

yxoZy 3a HUMW. OTU NpeaynpexaeHns
NpUKNagbIBaloTCs K PEXYLLUMM ANCKaM.
MpouunTaiite n cobniopaiTe Bce MHCTPYKLN
OT NPOU3BOANTENS PEXYLLNX ANCKOB.

>B> B

NPEAYNPEXOEHWE: nepen

YCTaHOBKOW, @ Takke perynspHo Bo Bpems
paboTbl NPOBePsITE COCTOSAHNE PEXYLLEro
avcka. OcmaTtpuBaiTe anmasHble ANCKN Ha
Hanuune TPEeLLVH, BbiNaBLUNX CErMEHTOB U
OTNIOMMBLUMXCA YacTel. He ucnonbayiite
NOBPEXAEHHbIE PEXyLLME ONCKN.

[nckn HUSQVARNA — 370 pexyLine Anckn
ANsi pyYHbIX PE34MKOB, NpefHa3HayYeHHble Anst
MCMONb30BaHWA C BbICOKON YaCTOTOM BpaLLeHus.

+ [lepep ycTaHOBKOW, a Takxke perynspHo Bo Bpemsi
paboTbl NpoBepsIiTE COCTOSIHNE PEXYLLEro AncKa.
OcmaTpuBaiiTe anmasHble AUCKN Ha Hannyve
TPELYMH, BbINaBLUNX CErMEHTOB U OTNOMUBLLMXCS
YyacTteii. He ncnonb3yiitTe noBpexaeHHble pexyLyne
ANCKN.

» [pouuTaiite 1 cobnioaanTe MHCTPYKLMUH,
npunaraemMble K pexyLLm Auckam.

*  PexyLlyme AVCKM BbICOKOTO kayecTBa Yallie BCero
OTNMYAOTCH BbICOKON pEHTabenbHOCTLIO.

*  PexyLlune xapaKTep1CTUKN ANCKOB MEHEE BbICOKOro
KavecTBa OBbIYHO HIXE, @ CPOK X CNyXObl Kopouye,

1 B nepecyeTe Ha 06beM BbIMOMHEHHON paboTbl UX
cToumocTb ByfeT BhbilLe.

* Y6eauTecb, Y4TO ANSi yCTAHOBKN peXyLLEero aucka
Ha n3genue ncnonb3yeTcs noaxoasias BTynka. Cm.
[lpoBepka nocangoy4Hovi BTysiku Ha cTp. 116.

« [lpoBepsiiiTe LENOCTHOCTb KaX4oro HOBOro
pexyLuero aucka: Ans 3Toro 3anycTuTte usgenuve c
MaKCMMaribHON MOLLHOCTBIO MPUMEPHO Ha 1 MUHYTY.

Mopxops e pexyline ouckmn

MPEAYNPEXOEHWE: nepen

Havanom pa6oTbl C U3genuemM B
o6A3aTensHOM nopsiake npoyuTanTe u
cobntofaiTe ykazaHusi Mo TEXHUKe
6e3onacHocTy.

* Hukorga He ucnonbayiiTe pexyLuii AUcK Ans
maTtepuana, Ans KOTOPOro OH He NpeAHa3HayveH.

*  WcnonbayiiTe TONbKO anMasHblii AUCK,
npeaHa3HavYeHHbIN ANsi CyXOW pesku.

« 3anpeuaeTcst Ucnonb3oBaTb 3yGyaTble AUCKM,
Hanpvmep, Ans Aepesa, a Takke 3ybyaTble AWUCKU
ONs LMPKYNSIPHOW NWMbl, ANCKM C TBEPAOCNIaBHLIMU
Hanankamu 1 T. n. YcTaHoBKa Takux ANCKOB
3HaUUTENBHO YBENMYMBAET BEPOSTHOCTL OTAAYM,

a Takke OTAENEHWS U pa3neTa CerMeHToB Ha
BbICOKOI CKOPOCTU. HEGPEXKHOCTL MOXET NPUBECTU
K TSHXKENbIM TPaBMam Mnuv faxe CMepTu.

+ 3anpelyaeTcsi UCNONb30BaTb anMa3sHblii AUCK,
HOMUMHarbHas YacToTa BPaLLEHNsI KOTOPOrO HIXKE,
YeM y pesumka. Vicnonb3yiiTe ToNbKo anmMasHble
[OVCKU, COOTBETCTBYHOLLME rOCYAapPCTBEHHBIM UK
pervoHanbHbIM cTaHgapTam, Hanpumep EN13236
unu ANSI B7.1.

*  Pexywwii auck gomkeH 6biTb 0gobpeH ans
MCNONb30BaHUs C Takom e unu 6onee BbICOKON
4acTOTOW BpaLLEeHWs, KaK Yy JaHHOTO U3aenus.
HomuHanbHas yacToTa BpalleHus ykasblBaeTcs Ha
KOXyXxe Ancka.

*  MHorue pexyLume ANCKU, KOTOpble MOXHO
YCTaHOBUTb Ha A@HHOE U3fenue, npeaHas3HaveHbl
ONs cTauMoHapHbIX Nun. HomMuHanbHas yactota
BpaLLEHNS TaKMX PEXYLLMX ANCKOB CIIULLKOM HU3Kast
ONs AaHHOTo usgenust.

* Bblbupaiite pexyLive ANCckK, pasmep nocagoyHoro
OTBEPCTUS KOTOPbIX COOTBETCTBYET pasmepy BTYMKM,
YCTaHOBINEHHON Ha U3aenuu.

Bu6pauus aucka
* [pwn ypesamepHOM AaBrneHUV NOAAYN ANCK MOXET

AedopmmpoBaTbCa U HavaTb BUGPUPOBATL.

*  YMeHbLUEHUE AaBNEHNUs Noga4yn MOXKET NOMOYb
0CTaHOBUTL BUGpaLuio. B npoTuBHOM cnyyae
3aMEeHUTE ANCK.
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ArnmMasHbie ANCKU

MPEOYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcs UCnonb30BaTh anvasHble
[OMCKM Ans pesku nnactmacc. [Mnactmacca
MOXET NIaBnTbCS N4 BO3AENCTBUEM
Tenna, o6pasytoLerocs npu peske, u
HanunaTb Ha AWCK, YTO CTaHeT NPUUMHON
oTAaun.

MPEOYNPEXOEHUE: npu

MCMonb30BaHUM anmasHble AUCKW CUMbHO
HarpeBatoTcsl. MNeperpes avcka siBnsieTcs
pesynbTaToOM ero HernpaBMIbHOro
MCnonb3oBaHUs. ATO MOXET NPUBECTU K
nedopmauum aucka u ctatb NPUYNHOWN
NOBpEeXAeHW 1 TpaBMm.

NPEOYNPEXOEHWE: rpu peske
MeTarnna BO3HUKaeT PUCK BO3ropaHus u
NOBPEXAEHWS U3AEeNus U cucTembl cGopa
nbinu.

Hpmmeanme: AnmasHble QUCKM AOCTYMHbI PasHbIX
KrnaccoB TBepLOCTH.

I'IpmmeanVIe: YT0oGbl 3aTOUMTL PEXYLLWIA AUCK,
nopexbTe MArKUA Matepuan, Hanpumep NecyaHuk unm
KUPMNY.

« Bcerga nonb3yiTecb TONbKO 3aTOYEHHBLIM
anvasHbIM AUCKOM.

* AnmasHble ANCKM 3aTynnsaTcs 3-3a
HenpaBuUIIbHOrO AaBMIEHWS NOAAYN UK Npu
pe3ke HeKOTOPbIX MaTepnanos, HaNnPUMep CUNbLHO
apMypoBaHHoro xenesobetoHa. PaboTa ¢ Tynbim
anmasHbIM AUCKOM NPUBOAUT K NEPErpeBy, YTo
B CBOIO OYepeb MOXET MPMBECTU K OTAENEHUI0
anMasHbIX CerMeHTOB.

* AnmasHble ANCKM COCTOST U3 CTanbHOro CepaeyHmnKa
C CerMmeHTamMu, CoaepXaLlymy NPOMbILLNEHHbIE
anvasbl.

* AnmasHble ANCKM NOAXOANAT ANS Pe3kU KaMHs,
apMupoBaHHOro 6eToHa 1 APYrnx KOMMNO3UTHBLIX
maTtepuanos.

* AnmasHble agucku 6onee 9KOHOMUYHbI B
MCMOnNb30BaHWN U3 pacyeTa Ha ofHy pabouyto
onepauuio, He TpebyIoT YacToW 3aMeHbl
COXPaHSIIOT NOCTOSIHHYIO FYyOUHY pesku.

« [Mpwv ncnonb3oBaHNM anmMasHbIX AUCKOB Crieaute
3a Tem, 4TOObl OHU BpaLLANUCh B HanpaBneHuu,
yKa3aHHOM CTPEnKoW Ha Aucke.

AnmasHble QUCKU AN Cyxoi pesku

B npouecce pe3ku anmasHblil AVCK HarpeBaeTcst
nop Bo3feincTeem Tpenus. MNeperpes ancka
MOXET NPUBECTY K HapYLUEHWIO IMHWAN pe3a n
pacTpeckuBaHUIO cepaeyHuKa.

Bopaa ans oxnaxaeHus He ncnonb3syeTcs,
NO3TOMY AWCKMN A5t CYXOW Pe3KN AOMKHbI
oxnaxgaTtbCs MOTOKOM Bo3ayxa. o aTol npuynHe
[VICKM, NpeAHa3HavYeHHbIe ANs CYXOl pesku,
pekoMeHayeTCs MCMOoNb30BaTh TOMBKO ANS Pe3kn
B NpepbIBUCTOM pexvme. B npolecce pesku
V3BneKanTe pexyLynii AMCK U3 pe3a Kaxable
HECKOINbKO CeKyHA, Y4ToObl OH OXMaguncs 3a cyeT
BpallieHns B Bo3ayxe 6e3 Harpysku.

AnmasHblii guck — 6OKOBOI 3a30p

NPEAYNPEXOEHUE: 8

onpeaeneHHbIX paboymnx yCroBusx unm

npy UCNONb30BaHNUM HeHaanexallmnx AVCKOB
BO3MOXEH Ype3MepHbIli n3Hoc 6okoBOWA
CTOPOHbI CErMEHTOB. ANMa3HbIi CerMmeHT
(A) pomxkeH BbITb WMpe ancka (B).

3T0 NO3BONUT NPeAOTBPaTUTL 3acTpeBaHne
Avcka B paspese v obpatHbii yaap. Cwm.
paspnen ObparHsivi yaap Ha ctp. 110.

/(@)

BHUMAHMWE: B onpepenentbix
pabounx yCroBusX Unv npu
CMOMNb30BaHUN N3HOLLIEHHbIX AUCKOB
BO3MOXEH YPE3MepHbIi U3HOC GOKOBO
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CTOPOHbI CErMEHTOB. 3ameHuTe guck,

npexne 4em oH 6yueT WU3HOLLEH NONHOCTLIO.

Mposepka wWnuHaens U dnaHueBbIX Wainb

BHMMAHUE: Mcnonb3ayiiTe Tonbko
dnaHuesble wanbsl HUSQVARNA ¢
MUHUManbHbIM AnameTpom 60 mm (2,36
aonma).

NPEAYNPEXOAEHUE:

Mcnonb3oBaHve HenoaxoasLmx
naHueBbIX LWaib MOXET NPUBECTM K
noBpeXAeHNIo U ocnabneHunto pexyLuero
Aucka. 3anpeLuaeTcst Ucnonb3oBaTh
NoBpeXAeHHbIe, U3HOLLEHHbIE UMK FPA3HbIE
dnaHuesble Waibbl. Micnonbaynte
dnaHuesble Wainbbl TONbLKO OAHOMO
pasmepa.

Mpy 3amMeHe pexyLLero AMcka OCMOTPUTE LWNWHAENb U

cbnaHueBble Wanbbl. 3amMeHUTE NOBPEXAEHHbIE AETanu.

1. Y6eauTechb, 4To pesbba WNUHAENS He NOBpeXaeHa.

2. Y6eauTech, YTO NMOBEPXHOCTN KOHTAKTa PeXyLLero
Ancka 1 naHueBbIx LWanb He NOBpeXaeHb.

3. Y6eauTecb, 4To chnaHuesble Waibbl YNCTbIe U
UMEIOT Haanexalluuii pasmep.

4. Y6eguTtecb, 4TO naHueBble Wanbbl NpaBunsLHO
nepemMeLLalTcs Ha WnuHAene.

MpoBepka NocafjoMHOI BTYNKU

MocapoyHble BTYIKV NO3BOMSAIOT 3aKPENNATb pexyLyme
OMCKU Ha u3genuu. Msgenve noctasnsieTcst

C ABYCTOPOHHEN BTYIIKON, KOTOPYIO MOXHO
nepeBopaynBaTh 1 UCMOMb30BaTb C AUCKaMMU C
LeHTpanbHeiM otBepcTem 20 mm unm 25,4 mm (1
Atoim), nnbo ¢ prkcmpoBaHHOM BTyNKon 20 MM.

« Ha Haknelike KOXyXa ICKa yKasaH Tun
ycTaHOBﬂeHHOVI Ha 3aBo[e BTYJIKU, a TaKkxe
TpeGOBaHI/IFI K XapakTepucTtukam gucka.

Vcnonb3yiiTe TONbKO NOCafoYHbIE BTYNKN
HUSQVARNA.

* Y6eautecb, 4TO pa3mep NocafoqHOM BTYNKM
COOTBETCTBYET pexyLlemy ancky. Pasmep
yKa3bIBaeTCs Ha PeXyLLeM AnckKe.

MpoBepka HanpaBneHUs BpaLLeHUs! PexyLLero
avcka

1. HanguTte Ha 3almUTHOM KOXYyXe AncKa CTperky,
yKa3blBaloLLYyO HanpaBneHue BpaLLeHusi pexyLlero
avcka.

2. Harigute Ha pexyLuem aucke CTpenky,
YKa3bIBaloLLlyI0 HanpaBneHne BpaLLeHns pexyLLero
avcka.

3. Yb6eauTech, U4TO CTPENKM Ha KOXYXe AncKa 1
pexyLlem AMcke ykasblBaloT B OAHOM HanpaBneHuu.

YcTaHoBKa pexyLuero aucka

MPEAYNPEXOEHUE:

Y6enutech, 4TO ABUraTeNb BbIKIIOYEH, @
BbIKITIOYaTENb HAXOAUTCS B MOMOXEHWUN
STOP (Cron).

MPEOYNPEXAEHWE: Bo speus

cbopku n3genusa obsi3aTenbHO UCMONb3yNTe
3alMTHBIE NepyaTky.
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1.

Mpwn ycTaHOBKe pexyLyero Ancka nposepbTe
dnaHueBble Wwanbbl 1 wnuHaens. Cwm. /Iposepka
LIMMHAETA 1 QoriaHLeBbix wavib Ha cTp. 116.

YCTaHOBUTE PexyLLMiA AUCK Ha NOCAA0YHYIO BTYNKY
(A) mexay BHYTpeHHel donaHLeBol waiiboin (B) n
dnaHuesoit waiibon (C).

dyHTa).

3atouka pexyLuero gucka

I'IpvlmeanMe: [N [OCTVIKEHUSI HAMIyYLINX
pe3ynbTaToB PE3KN MCMOMNb3YINTE OCTPLIN PEXYLLWNA
OVCK.

* 3aToyKa pexyLmx AMCKOB BbIMOMHAETCA pPe3Kon
msirkoro abpasuBHoro maTtepuana, HanpumMep,
necyaHuKa Unu Kupnu4a.

Cuctema c6opa nbinu

W3penvie noctaBnsieTcs ¢ 3aLUTHBIM KOXYXOM

[Auvcka, AOMOMHUTENbHON CEeKLMeN 3aLUTHOTO KoXyxa,
NbINe3aLuTHbIM LWUTKOM, BCTPOEHHBIM BEHTUNISITOPOM
1 MELLKOM, B KOTOPbI COGMpaeTcs Nbifb BO BpeMst
paboThbl.

YcTaHOBKa MeLLka U LnaHros cuctembl cbopa
MbInu

1. TlpukpenuTe XOMyT Ha LWNAHrOBOM COeAMHUTENE K
netTnie Ha PyKoATKe nsgenus.

2. BcTaBbTe OTKPbITbIN KOHEL, LLaHroBOro
coeavHMTENs B YANMHUTENbHBIN WnaHr. Bctasnsiite
[0 Tex nop, noka KoHeL, YANIMHUTENBHOTO LWNaHra He
KOCHEeTCS yropa COeAMHUTENS LUNaHra.
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3. BcTaBbTe yaAnMHUTENbHBIN LWMAHT BO BMYCKHOE

oTBepCTVE MeLlka Ans cbopa neinv. Berasnaiite oo
Tex nop, noka yAnMHUTENbHbIN LINaHT He BOWAET
BO BMYCKHOE OTBepcTne obpaTHOro knanaHa u

He JOCTUrHeT HMXHero yrnopa obpaTHOro knanaHa
(NpnbnunanTensHO Ha 45 MM B 3aMOpPHbIN Knanax).

\ <

A

i

MOXeT nonacTb B BO3AyX, KOrfa ornepaTop
CHMMaeT ¥ OYULLaeT MELLIOK st NbInu.

1. OcnabbTe XOMyT LUMaHra u pas3BskMTe BEPEBKY.

N

JUIIA

4. 3aBsxuTe BepEeBKY Ha yONUHUTENbHOM LUNaHre

OKOJ10 BMYCKHOIro OTBEPCTUA MeLlKa ans cbopa
nbinn.

MpoBepka cucteMbl cbopa nbinu

1.

Y6eaunTech, YTO cUcTeMbl cHopa Mblnv NPaBUNbHO
3aKpensieHa n He nospexaeHa.

Y6eamTech, YTO Ha LUNaHre unu mMeLuke ans cbopa
NbIIX HET OTBEPCTUNA.

MposepbTe cuctemy cbopa nbinv nepes Havanom
pesku. Mpy NpaBunbHoii paboTe cUCTEMbI MELLIOK
Ans cbopa nbinu HagysaeTcs.

CHsiTne mewwka ansi c6opa nbinuv

NPEAQYNPEXAEHWUE: Hapenete

3alLMTHbIE OYKK, NepyaTkv 1 ofo6peHHoe
CpeACTBO 3alLWTbl OpraHoB AbixaHus. He
OTKpbIBalTE MeLIOK Ansa cbopa Nbinu, noka
OH He ByaeT B Meluke ana mycopa. lMbinb

2. OtcoeguHuTe MelLok Ans cbopa Nbinu OT LnaHra.

3. 3aBspkuTe MeLok Ans cbopa Nbinu BepeBKOM, YTOObI
3aKpbITb €r0.

Mpoeepka o6paTHOro KnanaHa

1. Y6eaurech, YTo Kpbilka 06paTHOro knanaHa
BCTaBfieHa BO BMYCKHOE OTBEPCTUE MeLLKa AfIst
c6opa Mbifn 1 NOSTHOCTBIO HAXOANTCS B MELLKE.

2. Y6eauTech, YTO BEPXHAS HYaCTb KPbILLKM 0BpaTHOro
KrnanaHa HanpaeneHa BBepx. BepxHsia yactb
KPBILLKX OBPaTHOro KnanaHa KpenuTcs 2 BUHTaMu.

3. Y6eauTech, UTO HUXHSAA YacTb oBGpaTHOro knanaHa
BbIPOBHEHA MO LUBY Ha BMYCKHOM OTBEPCTUMN MeLlka
ans cbopa nbinu.

I'Ipmmeanme: O6paTHbIi knanaH ycTaHoBNeH
npaBUIbHO, ECMN KpbilLika 06paTHOro knanaHa
OTKPbIBAETCS TONBbKO MPU BKIIOYEHHOM BEHTUMSTOPE.
Koraa BEHTUNSITOp BBIKITIOYEH, KpbillKa 06paTHOro
KnanaHa 3aKpblBaeTCsi N0 AENCTBUEM CUTTbI THKECTU.
Ecnu o6paTHbIii knanaH yCTaHOBIEH HEMPaBUNbHO, OH
MOXET OTKPbITbCS, KOTAia BEHTUINSTOP BbIKITIOYEH.

Pa6bota

BeeneHue

MPEAYNMPEXOEHWE: nepen
MCMONb30BaHNEM WU3AENUSi 03HAKOMbTECH
C pa3pgenom no TexHuke 6e3onacHocT 1
MHCTPYKLMAMU MO SKCnyaTauum.

MPEAYNPEXOEHWE: He

BbINOMNHSANTE LWNUOBKY 6OKOBOW
NoBEPXHOCTbIO Ancka. PexyLwnii anck
MOXET CromMaTbCsi U HaHECTU TpaBMy
onepaTopy Unu NOCTOPOHHUM NULaM.
Vcnonb3yiiTe TONbKO PEXYLLYHO KPOMKY.

OcHoBHbIe NpVHLMNbI PaboThbl

NPEAYNPEXOAEHUE:

3anpelyaeTtcs TaHyTb n3genve B6ok. 1o
MOXET NnomeLLaTb CBOGOAHOMY ABUKEHUIO
pexyLlero aucka. PexyLumin Auck MoxeT
crnomatbCsl U HaHECTU TpaBMy onepaTopy
UMK MOCTOPOHHUM NULAM.

MPEAYNPEXOEHWE: nposepste

NpaBUIbHOCTb YCTAHOBKMN peXyLLLEero
avicka u ybeautechb B OTCYTCTBUM €ro
noBpeXaeHNNn.

MPEAYNPEXIEHWE: nepen

3anyckom uaaenus yéeautecs, Y4To
3aLUMTHBIV KOXYX AUCKa, OMNOMHUTENbHAS
CeKLVs 3aLUTHOrO KOXyxa 1
NbINE3aLMTHbIN WWUTOK YCTAHOBMEHbI
npaeunbHO. [JononHUTeNbHas cekuus
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3aLUMTHOrO KOXyxa u FlblﬂeBaLL[VITHbIﬁ LLNTOK
Bcerga oOMmKHbl CBOGO,E[HO nepemeLlaTbCca.
He |/|CFIOJ'Ib3yI7ITe usgenuve, ecnu 3aLL|I/ITHbIl7I
KOXYX OUCKa, OONOJTHUTENbHaaA cekuyma
3aLUMTHOrO KOXyxa u FlblﬂeBaLL[VITHbIﬁ LLNTOK
OTCYTCTBYHOT UIMK NOBPEXOEHbI.

CToiiTe napannensHO pexyLLemMy ANCKY.
CrapaiTech He CTOsiTb MPSMO Mo3aAun U3fenus.
B cnyyae otgaum peaymk CMecTUTCs B NOCKOCTU
pexyLiero gucka.

NPEOYNPEXOEHWUE: npexae
4YeM BBOAUTb AUCK B YXKe CAEeNaHHbIN
OpyruMm auckom pes, y6eamTech, YTo
TOMNWMHA pe3a He MEHbLLE TOMLMHbLI HOBOTO
[Ou1cKa; B MPOTYBHOM Cy4Yae BO3HWKAET PUCK
3acTpeBaHus AncKa 1 OTAAYN.

MPEOYNPEXOEHWUE: Bo spems

PesKku anmasHbIin AUCK CUNBbHO HarpeBaeTcs.
Bo n3bexaHue neperpesa Anck

[OMXeH perynspHo oxnaxaatbes. B

Ccryyae neperpeBa NoBbILIAETCS PUCK
pacTpeckuBaHus cepaeyHuka, paspyLleHns
A1CKa, HapyLLeHWst NHUKM pe3a u Buenns ¢
BEPOSITHOCTbIO BO3HUKHOBEHUS oTAaqu. Ans
BO3AYLLHOTO OXNAXAEHUS AUCKa faBaiiTe
emy nopaboTatb 6€3 Harpysku.

* Hukoraa He BbINOMNHANTE pe3ky 30HOW oTAAYM
avcka. Cm. 3ona orgaum Ha ctp. 111.

* [Mepep Havanom paboTbl NpoBepbTE, COOTBETCTBYET
TN YCTAHOBINEHHbIV PEXYLLMIA AUCK KOHKPETHBIM
ycnosusim paboTbl. CM. MHCTPYKLMK B pasgene
lMoaxogswme pexywme anckn Ha ctp. 114.

* Bo Bpems paboTbl ABUraTENs COXpaHsiiTe
6e3onacHoe paccTosiHne Mexay coBoli U pexyLmum
anckoM. He nbiTanTech 0OCTaHOBUTL BpaLLaoLwuics
AVCK pyKaMu 1 ApyrumMuy YacTsmu Tena.

*  [epxute pe3unk ob6emmm pykamu, 3aKpbITbiM XBaTOM
(6bonbLuon nanew, 06xBaTbIBAET PYKOATKY C APYron
CTOPOHbI OT OCTasbHbIX). [paBoVi pyko AepXuTech
3a 3aHIOI0 PYKOSATKY, NEBOW PYKON — 3a NepeaHIon
pykosATKy. Tak JOmKHbI AepxaTb n3aenue Bce
oneparopsbl, He3aBUCMMO OT BeAyLLel pyku (neswa
1nu npaswa). 3anpeLyaeTcs AepxaTb pesynk
TOMBKO OAHON PYKOW BO Bpems paboThbl.

3anpelyaeTcs nepemellaTtb n3aenue, koraa
pexyllee obopyaoBaHue Bpalyaetcs. MNepea Tem
Kak NonoxuTb usgenve Ha semnio, ybeantech, 4to
[AVCK MOMHOCTBIO OCTAHOBUIICS.

Hu B koem crnyyae He ocTaBnanTe uagenve ¢
paboTatowwmm asuratenem 6e3 npucmoTpa.
CoxpaHsiiiTe paBHOBECUE U YCTOWYMBOE MOMOXEHME.
Mpexae YeM BBOAUTL AUCK B YXKe CAENaHHbIi
ApPYrvm guckom pes, ybeauTech, YTO TOSLWMHA pe3a
He MeHbLLE TOMLLMHBI HOBOTO AMCKa; B MPOTUBHOM
cnyyae BO3HMKaeT pUCK 3acTpeBaHUs aucka u
oTAauM.

Hwukoraa He nponssoauTe pesky Bbille YPOBHSA Nney.
He pabortaiite co ctpemsiHku. Ecnu TpebyeTcs
BbINOMHUTL PaboTy Ha BbICOTE Bbllle YPOBHS

nneuy, ucnonb3ynte nnarcgopmy nnu neca. He
BbITArMBaiiTe PyKkn C U3AENUEM CIIMLLIKOM Janeko.

N

t\' ¢4
CroiTe Ha ynobHOM paccTosiHum oT
ob6pabaTbiBaemoii geTanu.

Mepepn 3anyckom gsuratens ybeanTeck, Y4To
PeXxyLLMIA ANCK MOXeT cBOOOAHO nepemeLLaTbes n
HW C YeM He cornpuKacaeTcs.

Bcerpa cneaute 3a usgenvem npu paboTtatoLiem
nsuratene.

Ecnu pexyLinii anck 3actpeBaeT B pese uUnu

ecnv peska npepbIBaeTCsi, OTMyCTUTE KypOoK

W JOXANTECH OCTAHOBKM PEXYLLLero ancka.
3anpeLyaeTcsa UsBnekaTb pexyLLnin ANCK U3 pesa,
noka OH He OCTaHOBUTCS, T. K. 9TO MOXET NPUBECTU K
oTaave.

OCTOpOXHO NnoaaBanTe pexyLni Auck,
BpaLLaloLLMIACA Ha BbICOKONW CKOPOCTM (NonHas
MOLUHOCTb). MNoaaepxusarite MakcUMarnbHyo
4YacToTy BpaLLEHUs [0 3aBepLUEHUs Pe3kU.
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* He npuknagbiBaiite Ype3aMepHOro YCUNus K AUCKY.
Ecnu anck HaunHaeT BUGpupoBaTh, yMeHbLUMTE
[AaBrieHne 1 cKkopocTb noaayn. Ecnv auck
npopomkaeT BubpnpoBaTh, NpekpaTuTe pesky n
3aMeHnTe AUCK.

+ T[lorpyxaliTe n npoaBuranTe usgenve cTporo
B MNOCKOCTU pexyLuero aucka. He gonyckarite
nepekpy4mBaHvs B pese, Tak kak 60koBoe AaBrneHne
MOXeT NPUBECTU K 3aKNNHUBaHUIO B pe3e,
NOBPEXAEHWIO ANCKa UKW OTAAYe.

» Bo Bpewms pesku Bceraa crieaute 3a Tem,
YTOObI 4ONOMNHUTENbHAA CEKLMS 3aLUUTHOTO KOXYXa
1 NbINe3aLyUTHbIN LMTOK BbINW 3anoanmuo ¢
obpabaTbiBaemoii AeTanblo.

BBoauTe pexyLumii Anuck Ha nonHyto rnybuHy pesa
B BepxHeWi/nepegHen 4actu 3annaHnpoBaHHOro
pesa, 3aTeM NnaBHO BeAUTE ANCK BHU3/Hasad. ATo
NO3BONSAET CHWXaTb TeMnepaTypy pexyLiero gucka
1 nyywe cobupatb Nbib.

Tonnuneo

[aHHoe n3genve 060py/:loaaHo ABYXTaKTHbIM
AsuraTtenem.

BHMMAHUE: 3anpaska

HEeNnoAXoAsILLMM TUMOM TONSIMBa MOXET
NPUBECTMN K MOBPEXAEHNIO ABUraTensi.
Vcnonbayite cmeck 6eH3nHa n macna ans
[OBYXTaKTHbIX ABUraTenen.

Macno gns AByXTaKkTHbIX ABUratenen

*  [Ins AOCTUXEHUSt ONTUMATbHbIX PE3YNbTATOB U
MOLLHOCTM nonbayntecb macnom HUSQVARNA gns
[BYXTaKTHbIX ABUraTenen.

« Ecnuy Bac HeT macna HUSQVARNA
NSt ABYXTaKTHbIX ABUraTenei, Bbl MOXeTe
MCMNONb30BaTh BbICOKOKa4YeCTBEHHOE Macro,
npeAHa3HayeHHoe AN ABYXTaKTHbIX ABUratenei
C BO3yLUHbIX oxnaxzaeHvem. [ins BeiGopa
npaBumnbHOro Macrna obpaTuTecb kK CBoemy aunepy
no o6cnyXmBaHuio.

BHMMAHWE: 3anpelyaetcs

1cnonb3oBaTh Macno,
npefHa3Ha4YeHHoe Ans ABYXTaKTHbIX
ABUraTenei ¢ BHELUHUM BOASHbIM
oxnaxaeHuewm, T.H. "outboard

oil". Ucnonb3oBatb Macno

ANsi YETbIPEXTAKTHbIX ABUraTenemn
3anpeLyaeTcs.

OilGuard

I'Ipmmeanme: MpvmeHnmo Tonbko anst K 770
Dry Cut Il ¢ yctaHoBneHHbIM QilGuard (onuuoHansHo)
1 3anoriHeHHbIM cMecblo 6eH3nHa 1 Macna Ans
AByxTakTHbIX Auratenen HUSQVARNA.

¢ QilGuard — aTo BcTpoeHHas cuctema, kotopasi
onpenensieT HenpaBWIbHYO TOMIIMBHYHO CMECh.

* Bo Bpemsi paGoTbl U3AENUs 4aTUMK CYUTLIBAET
napameTpbl TONMMBHON cMeck B TeyeHue 10 cekyHa.
Ecnu ncnonb3yeTcs npaBunbHasi CMeCb, nsgenve
OyneT paboTaTb C Hagnexalyen ckopocTbio. Mpun
MCMONb30BaHUN HEMOAXOASsILLEN CMecH YacToTa
BpaLleHust aBuratens cHwkaetcst 4o 3800 06/MuH,
4YTOObI NPEeaoTBPaTUTL BbIXOA ABUraTeNsl U3 CTPOSI.

*  Y106bI 06GECNEUNTL HafNexaLLyto CKOpOCTb paboTbl
n3penus, cnerite HENOAXOASILLYIO TOMIIMBHYHO
cmecb. CM. paspen CmelwmBanne beH3nHa v macna
A9 ABYXTaKTHbIX ABuratesnes Ha ctp. 121. 3aneinte
B U3genvie noaxoasiyto TONMMBHYIO CMEeCh.

Macno OilGuard

Mpwn pabote c cuctemoii OilGuard ncrnonb3yite

macno HUSQVARNA OilGuard. Macno OilGuard umeet
crneymnanbHbli LBeT, Heo6xoanMbIl ANs NpaBuIbHON
paboTbl cuctembl OilGuard.

MpenBapuTesibHO CMELLAHHOE TONJIMBO

« [nsa obecneyeHns onTumanbHomn
NPOM3BOANTENBHOCTM U MPOANEHNS CPOKa
cnyxGbl ABUraTens ucnonb3yiTe NpeasapuTensHo
cmeluaHHoe Tonnmeo-ankunat HUSQVARNA.
[aHHbIi TMN TONNMBA COAEPXKUT MeHbLLEE
KOJIMYECTBO BPeaHbIX BELLECTB MO CPaBHEHUIO
C 06bIYHbIM TOMMMBOM, YTO NPUBOANT K
COKpaLLEeHMI0 BpeaHbIX BbIGPOCOB. Takoe Tonnmeo
npu cropaHuy oGpasyeT MeHbLUEE KONIMYECTBO
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ocTaTkoB, Gnarogapsi YeMy KOMMOHEHThI iBUraTens
ocTatotcsa bonee UACTbIMU.

CmewumBaHue 6eH3anHa u macna gJjist
OBYXTaKTHbIX ABUraTenemn

BeHsuH, n Macno gnsa
OBYXTaKTHbIX
aBuraTeneu, n
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

amep. rannoH amep. xuaxas
YHUMSA

1 2%

21/2 6%

5 12%

BHUMAHMWE: He6onbime

HETOYHOCTM NpU CMeLLnBaHuK HebonbLLoro
Konm4yecTBa TONnMBa MOryT 3HauUTENbHO
NOBNUSATb HA COOTHOLLIEHWNE KOMMOHEHTOB
B cMecW. BHumaTensHo usmepsiite
KonmM4ecTBo Macna, 4tobbl obecneunTs
npaBuIbHOE COOTHOLLEHNE KOMMOHEHTOB.

1. [Oob6aBbTe NONoBMHY KONMYeCcTBa GEH3MHA B YUCTYIO
eMKOCTb Af1A TonnmBa.

[lob6aBbTe BCe KONUYECTBO MacIo.
B3bonTaiite TONNMBHYIO CMECh.
[lobaBbTe ocTaBLUylOCA YacTb BeH3NHa B EMKOCTb.

AN

OcTopoXHO B3GONTanTe TONMUBHYO CMECh.

BHMMAHWE: Cpok xpaHeHus

TOMSIMBHON CMECH HE AOSMKEH MpeBbiwaTh 1
mecsia.

3anpaBska TOnNnMBOM

BHUMAHWE: He ucnonsayiite 6exaut
C OKTaHOBbIM Yncnom MeHbwe 90 RON

(87 AKI). 310 MOXET CTaTb NPUYMHON
NOBPEXAEHUS U3nenus.

BHUMAHUE: BanpewaeTcs
MCMonb3oBaTb 6EH3MH C KOHLeHTpaunen
ataHona 6onee 10% (E10). 310 moxeT
cTaTb NPUYMHON NOBPEXAEHUS N3Aenus.

I'IpwmeanMe: Perynuposka kapbtopaTtopa
Heobxoauma npu U3MEHeHUn Tuna Tonnmea.

*  Wcnonbayiite 6eH3nH ¢ 6onee BbICOKUM OKTaHOBbIM
4MCIIOM, ECNU U3JENIME YaCTO UCMOSb3yeTcs C
NOCTOSIHHO BbICOKOM YacToTon 060pOTOB ABUraTens.

1. MeaneHHO OTKPONTE KPbILLKY TONMMBHOro 6aka,
4YTOObI CTPaBUTL JaBReEHMe.

2. MepaneHHo 3aneinTe TONNNBO M3 KaHUCTPbI. Mpu
nponvBe ToNnMBa NPOTPUTE ero TPSNKoi v JaiTe
OCTaBLUEMYCSI TONNUBY BbICOXHYTb.

3. O4MCTUTE NOBEPXHOCTb BOKPYT KPLILLKW TOMMBHOTO
6aka.

4. TInoTHO 3aTsiHMTE KpbILIKY TonnueHoro 6aka. Ecnn
KpbiLLKa TONAMBHOro 6aka He 3aTsHyTa, BO3HUKaeT
puck noxapa.

5. TMepemectute nsgenme MuHumym Ha 3 m (10 dyToB)
OT MecTa 3anpaBku TONMBOM, NPeXAe Yem
3anycTuThb ero.

3anycx n3genua c xonogHbiMm
oBurarenem

NMPEOYIMPEXOEHWE:
Y6eauTecs, 4To pexyLiee obopyaoBaHue
cBo6oaHo Bpaujaetcsi. OHa HaunMHaeT
BpaLLaTbCs Npw 3anycke ABuUraTens.
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1. Y6eauTechb, 4TO BbIKINoYaTeNb NepeBedeH BEBO. 4. HaxmuTe Ha npaimep 6 pas, YToObl OH NMOMHOCTbLIO

3anosiHUNICA TONIMBOM.

5. [epxuTe nepenHIo pyKOATKY NEBOW PYKOW.

6. lMoctaBbTe NpaByl HOTY Ha HWKHIOK YacTb 3adHen
PYKOATKM U NPMXMUTE n3genue K semne.

2. TTOMHOCTBIO BLITAHWUTE pblYar BO3AYLUHON 3aCNOHKM
1 YCTaHOBMUTE NYCKOBYIO 3aCNOHKY B NONOXEHNe
3anycka.

3. HaxmwuTte Ha 4EKOMNPECCUOHHbIN Knana,
4YTOGbl YMEHbLUNTL JaBMEeHUe B UUMUHAPE.
[lekoMNpeCcCrOoHHbIV KnanaH BO3BpaLLaeTcs B
MCXOZHOE MOJIoKEHWe Mpu 3anycke U3nenus.

A MPEOYNPEXAEHUE: He
HaKpyuuBaiiTe LUHyp cTapTepa Ha pyky.
7. TpaBoit pyKoW MEANEHHO NOTAHWUTE 3a PyYKy LUHypa
cTapTepa, Noka He NoYyBCTBYeTe CONpoTMBNEHNE

npu 3auenneHnmn cobaykn MaxoBuka cTapTtepa.
3aTtem nnaBHoO u 6bICTp0 BbITAHUTE LWHYP.

BHUMAHWE: He soimsrusaiite
LUHYP MOSHOCTBIO U HE OTNYCKaNTE PyuKy
LWHypa cTapTepa npu BbITAHYTOM LUHYpe.

37O MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHNIO
usgenus.
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8. Korpa aBuratenb 3anycTuTcs, 3aABUHbTE pblyar 2. TlONHOCTbIO BBITSHUTE pblYar BO3AYLLIHON 3aCNOHKM
BO3/YyLUHOM 3acnoHku. Ecnv Bo3ayluHas 3acnoHka W YCTaHOBUTE MYCKOBYIO 3aCMOHKY B NMOJIOXeHWe
OyneT BbITAHYTa, ABUraTeslb OCTAHOBUTCS Yepes 3anycka.

HeCKOmnMbKO cekyHa,. Ecnu gsuratens octaHoBuUncs,
CHOBa MOTSIHUTE 3a Py4Ky LUHYpa cTapTepa.

3. HaxmuTte Ha 4EKOMNPECCUOHHDIN Knanax,
YTOGbl YMEHbLUNTL JaBNEHUE B LUNNHAPE.

9. HaxmuTe Ha Kypok, 4TOObI OTKMIOUUTb MYCKOBYHO [lekoMnpeccroHHbIN knanaH Bo3BpaLlaeTcs B
3aCIIOHKY 1 NepeBecTn n3genme Ha XonocTble VCXOAHOE MONOXeHWe Npw 3anycke U3aenusi.
060poThI.

3aI'IyCK n3genunsa c nporpeTbim
apurartenem

e NPEQYMNPEXOEHWUE:
Y6enutecn, 4TO pexyLiee obopyaoBaHme

cBo6oaHo Bpawaetcsi. OHa HaunHaeT
BpaLLaTbCca Npu 3anycke asurartens.

1. Y6eauTech, YTO BbIKNOYaTENb NEPEBEAEH BNEBO.

4. 3apBuHbTE pblyar BO3AYLUHOM 3aCfOHKM, YTOGbI
npekpaTUTb noacoc. Myckosas 3acroHka ocTaeTcs
Ha mecTe.

5. [epxuTe nepeaHIol pyKOSATKY NEBOW PYKOW.

861 - 009 - 19.02.2026 123



6. MMocTtaBbTe npaByro HOry Ha HWXHIOK YacTb 3a,c|,He|7| ¢ Yrobbl BbIKNIOYNUTD ABuraTtenb, nepesegute
PYKOATKN N NPWXMUTE U3Lenue K aeMmne. BbIKNOo4aTenb Brnpaso.

-

—

J

A NPEQYMPEXOEHUE: He Ucnonb3oBaHne meLuka ans c6opa
HaKpy4uBaiTe WHYp cTapTepa Ha pyky. nbinn
7. MepaneHHO NOTSHUTE 3a PyyKy LUHypa cTapTepa, [0ns faHHOro nagenust [OCTYNHbI MELKW Ans cbopa
noka He NoYyBCTBYeTe CONPOTUBIEHUE MPU NbIny 2 TUNOB:

3auenneHumm cobaykn MaxoBuka cTapTepa. 3arem

MNABHO 1 BLICTPO BbITSHUTE LUHYP. * Mewkwu ans cbopa nbinu, KoTopble ncnonb3yrTca

OAVH pa3 U nocne 3anonHeHna yTUNn3npyTca.

2 BHMMAHME He BbiTSrMBaiTe *  Mewku ans cb6opa nbinun, KOTOpble MOXHO

LHYP MOTTHOCTBIO M HE OTNYCKAIATE pydky MCMonb30BaTh NOBTOPHO MOCHE OYUCTKM.
LHypa cTapTepa npu BbITAHYTOM LUHYpe. MpoBepbTe cuctemy cbopa nbinu. Cwm. [Iposepka
OTO MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHMIO cucremsl cbopa bl Ha cTp. 118.

n3penus. 2

-

Bo Bpemsi paboTbl cnegute 3a TeM, YTOObI BNyCKHOE
oTBepcTMe Meluka ans cbopa nbinu 6bIno Huxe
nagenus.

8. HaxmuTe Ha KypoK, YTOGbI OTKMHOUUTL MYyCKOBYIO
3aCMOHKY U NepeBECTU U3LENNE Ha XONoCTble
060poThI.

OcraHoBKa n3genus

c NMPEOYNPEXOEHUE: nocre

BbIKIIOYEHUSI ABUraTenNs pexyLuin Anuck
npoaomKkaeT BpaLlaTbCs Mo MHepLUU eLle
0OKONMO MUHYTHI. MogoxauTe, noka Anck
OCTaHOBWTCS; He MbITalTECh OCTAHOBUTb
ero npuHyauTensHo. HecobniogeHne
VHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K TSXKENbIM
TpaBmam.
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3. Y6eautechb, 4TO MeLLOK Ansi cbopa Nbinv He
HakIoHeH. BnyckHoe oTBepcTMe Melka ans cbopa
NbINY JOMKHO HAaXOAUTLCS Kak MOXHO Brvke K nony.

Ounctka meLuka ans c6opa nbinv

I'Ipmmeanme: OTHOCUTCA TOSbKO K MeLLKam Anst
cGopa Mblau, KOTopble NpeaHasHayYeHb! At NOBTOPHOMO
MCMOSb30BaHMS.

MPEOYNPEXOEHWE: Hagetste

3aLMUTHBIE OYKU, NepyaTku 1 ogobpeHHoe
CPEeACTBO 3alUWThbl OPraHoB AbixaHusi. He
OTKpbIBaiiTe MeLIOoK Ans cGopa Mbinu, noka
OH He ByaeT B Mellke Ans mycopa. Mbinb
MOXeT nonacTb B BO3AyX, Koraa ornepaTop
CHUMAET W OYMLL@ET MELLOK ANs MNbinu.
Mbinb MOXeT nonacTb B BO3AyX, koraa
onepaTop CHUMaeT M OYULLAET MELLOK Ans
nbinu.

1. TMomecTtuTte Mewwok Ans c6opa Nbiny B MELIOK AN
Mycopa.

2. OTkpoiiTe MOMHMIO Ha MeLlke Ans cbopa nbinu.

3. Y6epaunTech, Y4TO MeLokK Ans c6opa bl NOSIHOCTLO
HaxoanTCs B MeLUKe Ans Mycopa.

4. YpepxwuBas MeLLok Ans c6opa nbinu, NnoTpsicuTe
€ro, Nnoka OH He CTaHeT MyCTbIM.

5. Tpwn HeobxoAMMOCTU NocTMpaiTe NycToN MELLIOK
Ans c6opa nblnv B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
HOpPMaTUBHbIMU TpeboBaHUAMM.

YTunusauusa meluka ons cGopa Nbln

I'IpwmeanMe: OTHOCUTCSA TOMBLKO K MeLKam Ans
cbopa Nbinu, KOTopbIe NOocMe 3anonHeHNs noanexar
yTUnmMaaumm.

1. 3akpoiiTe MeLLok Ans c6opa Mbinv ¢ NOMOLLbIO
BEPEBOK, 3aBS3aHHbIX PSAOM C BMYCKHBIM
OTBEPCTUEM.

2. Ytunusupyiite melok Ans cbopa neinu. [leictayiite
B COOTBETCTBUM C MECTHbLIM 3aKOHOAATENBCTBOM.

TexHuyeckoe obcnyxusaHve

padmk TexHNYecKoro obecnyxmeaHus

B rpacduke TexHnyeckoro obcnyxmnsaHus
yKasaHbl HeobxoavMble npoLieaypbl TEXHNYECKOTO

obcnyxuBanus nsgenus. ViHTepsansl paccunTaHbl Ha
OCHOBE EXEeHEBHOW JKcnnyaTauum naenus.

E>xxeaHeBHO ExxeHepenbHO BExemecsayHo EXxerogHo

Ouncrka OuncTka BHELLHWX NOBepX-
o CBeuya 3axuraHus
HocTel
Bosgyxo3abopHuk oxnaxae- o
Ay P O TonnueHbIA 6ak

HUS

3ameHa TonnuBHBbIii
dunbTp

861 - 009 - 19.02.2026

125



ExxeqHeBHO

ExxeHepenbHoO

ExxemecsiuHO

ExxerogHo

MpoBepka pabo- | O6Lias npoBepka

TOCNOCOGHOCTM

CwucTtema ralleHus Bu-
Gpaumii*

TonnueHas cuctema

MpenoxpaHuTenb Kypka*®

Mmywwrens*

BosayLwHbIv unbTp

Bebikntovatens®

MpuBoaHoONM pemeHb

MydTa cuennexHus

3aLLWTHBIA KOXYX AMcka,

Kap6topatop

[ONONHUTeNbHas CeKUmMs 3a-
LLIMTHOTO KOXYyXa W Nblnesa-
LMTHBIA WUTOK*

Pexywmin guck*

Kopnyc ctaptepa

**Cuctema cbopa nbinm

* CM. 3awymntHele ycTpovictea Ha usgesnmm Ha ctp. 107.

** CM. Cucrema cbopa i Ha cTp. 117.

Hapy>KHas| O4YUCTKa

» Tlocne kaxpgoro paboyero AHa NnpomMbiBaiTe
nsgenvie YMcTor BoAomn cHapyxu. MNpu
HeobXoANMOCTN NCNONb3YNTE LETKY.

Oumnctka Bo3ayxosabopHuka

oxnaxageHus

I'Ipumeanme: PSA3HBIN MK 3aCOPEHHbIN
BO34yx03a60PHUK MPUBOANT K NEPErpesy nsgenus. 1o
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO NOPLUHSA U LMNMHAPA.

* [Npn Heob6Xx0aAMMOCTU OYUCTUTE BO3AYX03aB0PHMK
oxnaxaeHus.

MpoBepka cBeYn 3auraHus

I'Ipumeanme: Bcerga ucnonbayitte ceeun
3aKUraHUs TOMbKO PEKOMEHZOBAHHOrO Tuna.
Mcnonb3oBaHue HenoaxoasLLen CBeYmn 3axuraHus
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO NOPLUHSA U LUNMHAPA.

PekomeHayemble cBeYM 3axuraHns cMm. B pasaene
TexHnqeckune gaHHble Ha cTp. 135.

YacTuupbl Macna MoryT nonacTtb Ha CBeYy 3aXuraHus,
€Cnu 1Crornb3yeTcst HenpaBWIbHas TONNVBHAS CMeCb
WX CAWLLKOM MHOrO mMacna. 3arps3HeHHbI BO3AYLLUHbIV
PUNbTP Takke MOXET CTaTb NPUYMHON NonagaHus
YacTuL Macna Ha cBeuy 3axuraHusi. Menkue yacTtuupl
Ha 3reKTpoJax CBeYN 3aXuraHus MoryT Bbi3biBaTb
npobnembl Npu 3anycke 1 dKCryaTauum nsgenus.
Obs3aTenbHO NpoBepbTe CBEYY 3aXUraHus, ecrnu
usgenue He HabupaeT MOLLHOCTb, 3anyckaeTcs ¢
TPYAOM UnK Nnoxo paboTaeT Ha XonocTbIXx 06opoTax.

1. Y6eauTtech, YTO KOMMNa4YoK CBEYN 3aKUraHns
1 NPOBOA 3aXWUraHusl He NOBpeXAeHbl, YTOGbI
MCKITIOUNUTB PUCK MOPAXKEHNS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

Ouunctute CBe4y 3axuraHusa, ecrnnm oHa 3arpdasHeHa.

3. Y6eautech, 4TO 3a30p MeEXAY 3neKTpoAaMm
coctansieT 0,5 mm. Mpn HEOBXOAMMOCTU 3aMeHNTE
CBeYy 3aXuraHus.

0.5 mm

BeinonHeHue o6Liero ocmorpa

. I'Iposepre 3aTAXKKY raek nu BAHTOB Ha usgenuu.
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3ameHa npMBOQHOrO peMHsi

1. CHumuTe 3 raitku, KOTOPbIMU KPENUTCS NEpeaHUi
KOXYX NMPMBOAHOrO pemHsi. C NoMoLLbo
perynmpoBOYHOro BUHTa ocnabbTe HaTsxXeHne
NPVBOAHOTO PEMHSI.

pemHsi.

3. BbiBepHUTe 3 BMHTa Ha 3a4HEM KOXYXe PEMHSI.
CHUMUTE KOXYX PEMHSI.

4. TMonHocTbIO BbIBEPHUTE 7 BUHTOB Ha Kopryce
BEHTUNSITOPA U CHUMUTE KOPNyC BEHTUNATOPA U
BEPXHIOIO CEKLWIO COEAMHUTENBHOrO KoneHa.

5. [NoBopaunBaiiTe BEHTUNSTOP, NOKa He yBuauTe 2
BUHTa. BbiBepHUTE 2 BUHTA.

6. CHumwute pemMeHb C nepegHero Lwkuea. CHumunTe
BEHTUNATOP.

7. CHUMWTE NPMBOOHOW PEMEHD.
8. YcTaHoBWTE HOBBIV NPUBOAHOM PEMEHb.
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9. YbeguTtecb, YTO NPUBOAHON PEMEHb YCTAHOBIEH B
npaBUNbHOE NOJIOXEHNE.

3. 3arsaHuTe 6onThI.

10. YcTaHOBUTE BEHTUNATOP, 2 KOXYXa PEMHS, KOPNyC
BEHTUMSTOPA U BEPXHIOI CEKLMIO COEANHUTENBHOTO
KoneHa.

11. OTperynupynTte HaTs)keHne NPUBOAHOIO PEMHSL.
CM. pasgen PerynmupoBka HaTsSXKeHNS IPUBOGHOMO
pemHsI Ha cTp. 128.

PerynupoBka HaTshKeH1si NPMBOGHOIO
PEeMHS

1. OcnabbTe 6onTbl.

Ha pucyHke nokasaHo npaBunbHOE HaTsHXKeHue.
PerynuposoyHas ravika gomkHa 6bITb HAaNPOTMB METKK
Ha KoXyXxe.

2. TMoBopauvBaliTe perynmpoBoYHbIi BUHT (B), noka
perynupoBoYHas raiika (A) He oKaXeTcs HanpoTuB
METKW Ha KOXYXe.

Koxyx cTtaptepa
c NMPEQYNPEXOEHWE: rpw

3amMeHe BO3BPAaTHOW MPYXMHbI UMK

LWHypa cTapTepa Bcerga cobnoganre
OCTOPOXHOCTb M UCMONb3YiATE CPeacTBa
3aLUMTLl OpraHoB 3peHus. BosspaTHas
NpY>KUHa HaTsHYTa, KOrAa OHa HaMmoTaHa
Ha kopnyc ctapTepa. Bo3spaTtHas npyxuHa
MOXET BbICKOUUTb U CTaTb NPUYNHON
TpaBMmbl.

CHsiTue kopnyca crapTepa
1. OcnabbTe 4 BMHTa Ha Kopnyce cTapTepa.

2. CHumuTe KOpnyc cTapTepa.

3ameHa NOBPEXAEHHOrO WHypa
cTaptepa
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1. YpepxugaiiTe KM WHypa CTapTepa PerynupoBka HaTshkeHUs BO3BpaTHOM
6onblunM nanblem. BeiTaHWTe WHYyp cTapTepa

npubnuanTensHo Ha 30 CM 1 NOMeCTUTE ero B nNas3 NPYXWUHbI

Ha Wknee cTapTepa. 1. BcTaBbTe LWHYP B Na3 B LUKWBE CTapTepa.

Hawmoraliite 3 o6opoTa LHypa Mo LeHTPY LWK1Ba
cTapTepa Mo 4acoBOW CTPeske.

- 2. TloTaHuTe pyyKy cTapTepa, YTobbl OTperynmposaTb
2. MepaneHHo oTnyckawTe LKMB, YTOObI OH BpaLlancs HaTSEHWE BO3BPATHOIM NPYKUHBI.
B MPOTUBOMONIOXHOM HarnpaeneHun. 3To No3BonuT

0CNaBUTL HATSKEHME MPYXKUHbI. 3. BcraBbTe LWHYpP B Na3 B LWKWBE CTapTepa.

Hawmoraliite 4 o6opoTa LHYypa Mo LeHTPY LWK1Ba

3. BbITAHUTE OCTAaBLLYIOCS YacTb LWHypa cTapTepa. CTapTepa no Yacosoi CTperke
4. Ybeautecs, 4To BO3BPATHARA NpyxuHa pabotaet 4. TloTsHMTE pyuKy cTapTepa, 4ToBbl OTperynuposaTh
Hapnexalm 06pasom. HaTsHKeHUE BO3BPATHOI NPYXMHbI.

5. BcTaBbTe HOBbIV LHYP CTapTepa Yepes oTBepcTHe B
Kopryce cTapTepa v B LIKMBE.

I'IpwmeanMe: Mocre perynmpoBKX HaTshXeHUs
pydKa cTapTepa nepeMeLLaeTcsi B MICXOAHOe

6. 3akpenuTe LUHyp cTapTepa Ha LUKMBE cTapTepa. NONOXeHMe.
MonHocTblo 3aTsiHUTE coeauHeHne. CBOGOAHbI 5. TTONHOCTbIO BHITSIHUTE LUHYP CTapTepa, YTobbl
KOHeL| LIHYpa cTapTepa AOMmKeH BbiTb Kak MOXHO y6eanTsCca, YTo BO3BpaTHas NPYXWUHA He HaXoaUTCs
Kopoue. B KOHEYHOM MONoXeHun. MeaneHHo npoBepHUTE

8. 3akpenuTe KOHeL LUHypa CTapTepa B pyuke LIKUB cTapTepa GonbLuMM nanbLem.
CrapTepa, kak nokasaHo Ha p1CcyHKe. 6. Y6eauTecs, YTo LIKMB CTapTepa MOXHO NOBEPHYTH

Ha non-obopoTa unu 6onee, npexae Yem
BO3BpaTHasA NpyXuHa NpekpaTuT ABMXeHne.

CHATUe yana npyXuHbl

e NMPEAYNPEXOEHUE: npu

CHATUM y3na NPYXvHbl 06s13aTENBLHO
nonb3yiTech CPEACTBaMMU 3aLLUTLI OPraHoB
3peHust. CyLLecTByeT puUCK TpaBMbl rnas,
0COGEHHO ecnu NpyXuHa cromana.
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1. OTBepHWTe 2 BUHTA Ha NpyxuHe B cbope.

2. C nomoLLbio OTBEPTKM HAXKMUTE Ha 2 KPOHLUTENHA
Ha NPYXWHHbIX chukcaTopax.

OuuncTka NpyxuHbl B cGope

BHUMAHWE: He chumaiite NpY>XUHY

cyana.

A

1. TlpoaysanTe NPYXUHY CKaTblM BO3QYyXOM, MOKa OHa
He CTaHeT YNCTOM.

2. HaHecute nerkoe Macrno Ha npy>xuHy.

KpenneHue npyxuHbl B cbope

+ C6opka BbINonHsieTcst B 06paTHOM nopsiake, CM.
pasnen CHsTMe y3rna npyxuHsl Ha ctp. 129.

YcTtaHoBKa Koprnyca cTapTepa

c BHUMAHWE: co6auku maxosuka

NpaBKUIIbHOM MOMOXEHUN OTHOCUTENBHO
My ThI LLKMBA CTapTepa.

cTapTepa OOmKHbl HAXOAUTLCS B
1. BbITAHUTE WHYp cTapTepa npubnuantensHo Ha 0,5

2. CoxpaHss nonoxeHue LIHypa ctapTepa, nomectute
cTapTep Ha usgenue.

3. MeaneHHo oTnyckalTe LWWHyp cTapTepa, noka
cobaykn MaxoBuKa cTapTepa He OKaxyTcs B
NpaBuIIbHOM MONOXEHUN.

4. 3artaHuTe 4 BUHTa Ha cTapTepe.

Mpoeepka kapbiopaTopa

I'IpwmeanMe: Kap6topaTtop ocHaLLeH XeCTKuMmn
urnamu, kotopbie obecneyrBatoT nogady B Usgenve
Hagnexalle CMecu TOMNM1Ba 1 Bo3ayxa.

1. TMpoBepbTe Bo3ayLHbIA bunbTp. CM. [lpoBepka
BO34YyLWHOro @unbTpa Ha crp. 131

2. Tpv Heobx0aAMMOCTN 3aMeHNTE BO3AYLUHbIN
dUnbTp.

3. Ecnu MOLHOCTb UnKn YacToTa BpalleHns Asuratens
NpoAoMKaloT CHMXaTbCA, obpaTuTech k Aunepy no
o6cnyxmaHnio HUSQVARNA.

MpoBepka TONAVBHOW CUCTEMBI

1. Y6eauTtech, 4TO KpbiLLKa TONNMBHOrO 6aka u
YNNOTHEHUE KPbILLIKN HE NOBPEXAEHbI.

2. OcmoTpuTe TONMMUBHbIN LWNaHr. Mpu Hanuuum
NOBPEXAEHWNIN 3aMEHNTE TOMIMBHbINA LLNAHT.

PerynupoBka 060p0oTOB XONOCTOro
xopa

MPEAYNPEXOEHWUE: Ecru

pexyluee o60pyaoBaH1e BpalaeTcs Ha
XOMOCTOM X0Ay, 06paTUTeCh B CEPBUCHbIN
LieHTp. 3anpeLyaeTcs nonb3osaThCs
nsgenuem, noka He GyaeT BbinonHeHa
Hagnexatas perynumposka 060poTos
XOMOCTOrO X04a WS PEMOHT.

A

I'Ipmmeanme: PekomeHayemas yacTtoTa
BpaLLEHNs Ha XonocTom xoay coctaenseT 2700 06/MuH.

1. 3anycTtuTe gBuratens.

2. TNpoBepbTe 060poOThI X0NocToro xoaa. Mpu
npaBuWIIbHON perynmpoBke kap6lopaTopa pexyliee
obopyaoBaHMe OCTaHOBIEHO, KOrAa ABuUrartens
paboTaeT Ha XONoCTOM XOoAy.

3. [Onsa perynupoBky1 060pOTOB XONOCTOro XoAa
MCNonb3yinTe BUHT T.
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a) lMosopauuBaliTe BUHT MO YaCOBOW CTpernke A0
TeX Mop, NokKa PexyLunin ANCK He HaYHeT
BpaLaTbCs.

b) lMoBopauuBariTe BUHT NPOTVB YACOBOW CTPENKN
[0 Tex nop, noka pexyLynin AUCK He
OCTaHOBWTCS.

TonnueHbIA OUNLTP

TonnuBeHbIN OUNLTP YCTAHOBMNEH BHYTPW TONMUBHOIO
6aka. TonnueHbI UnNbTP NpefoTBpaLLaeT
3arpsis3HeHne TonnmeHoro 6aka nNpy ero 3anonHeHuu.
TonnuBHbIA pUNbTP HEOOBXOAMMO 3aMEHSTH €XKErOAHO
UNK Yalle, ecnu OH 3aCOpeH.

BHUMAHMWE: 3anpewaetcs uncturs

TONMUBHBIVA UNbTP.

A

MpoBepka Bo3ayLIHOro ounbTpa

e BHAMAHWE: Cobntogaiite

BryCKHOe OTBEpCTWE kapbtopaTtopa, MoryT
CTaTb NPUYMHOW NOBPEXAEHWN.

OCTOPOXHOCTb MPW CHATAN BO3AYLUHOIO
dunbTpa. Yactuubl, nonagatoLyye Bo

MpoBepbTe BO3AYLUHbLIN (OUNBLTP, €CMN MOLLHOCTD

ABUraTensi CHxaeTcs.

1. OcnabbTe 3 BMHTA Ha KpbILLKE BO3AYLLIHOIO
cunbTpa.

CHUMUTE KpbILLKY BO3AYLUHOrO hunbTpa.
3. [lpoBepbTe Bo3ayLWHbIN dunbTp. Mpun

HeobXOANMOCTY 3aMeHUTe BO3AYLLHbIA hunbTp. Cm.

Bamera Bo3aywHoro gunsTpa Ha ctp. 131.

4. YcTaHOBUTE HA MECTO KPbILLKY BO3AYLIHOrO
dunbTpa.

5. 3artsHuTe 3 BUHTa.

3ameHa BO3gyLUHOro hunbTpa

BHAMAHUE: 3anpelyaeTcs oumwaTb

BO3AYLUHbIA UNBTP CKaTbIM BO3AYXOM.
Bo3aayLwHbIi hunbTp n3rotoBrneH us ymaru,
1 ero o4eHb Nerko NoBpeanTb.

BHUMAHUE: Mpu 3ameHe punbTpa

BO3MOXHO paccenBaHve onacHow Ans
300poBbs Nbinu. Micnonbayinte ogobpeHHble
CpeAcTBa 3alLMThbl OPraHoB AblXaHus.
YTunuanpyiTe punbTpbl Hagnexatmm
o6pa3som.

A
A

I'IpvlmeanMe: 3ameHsiiTe UnbTP, TONbKO ecnm
OH MOBPEXIEH.

I'IpwmeanMe: Bo3ayLuHbIi UnbTp Henb3s
YUCTUTL UMK NPOAYBaTh CKATbIM BO3LYXOM. OTO
NPUBEZET K NMOBPeXAeHWO (unbTpa.

1. OcnabbTe 3 BUHTA Ha KpbILLKE BO3AYLUHOTO
dunbTpa.

2. CH/MWTE KpbILLKY BO3AYLIHOro hunbTpa.

3. OcnabbTe 2 BUHTa Ha Koprnyce BO34yLIHOro
unbTpa ¥ CHAMUTE €ero.

CHUMUTE BO3AYLUHBIV UNbTP.
5. YcTaHOBWTE HOBBIV BO3AYLUHbIA OUNLTP.

6. YcTaHoBWTE Ha MECTO KOpMyC BO3AYLUHOrO
dunbTpa.

7. 3aTsHWTE 2 BUHTA.

8. YcTaHoBWTE Ha MECTO KPbILLKY BO3AYLUHOMO
dunbTpa.

9. 3artsHuTe 3 BUHTa.
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Mouck n yCTpaHeHne HeI/ICI'IpaBHOCTeVI

"paduk npoLieayp Mo Noucky u
YCTpaHEeHU0 HeUCNpPaBHOCTEN

1 yCTpaHeHeM Henonapok yoeanTecs,
YTO ABUraTenb BbIKIOYEH M BbIKIOYaTeNb
HaxoauTcst B nonoxeHun STOP (Cton),
€CInn B MHCTPYKLMSAX HE yKa3aHO MHOe.

NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

nposegeHnemM TexHMn4eckoro 060]'Iy)KVIBaHVIﬂ

MpoGnema

MpununHa

BosmoxHble pelueHusi

W3penue He 3anyckaeTcs.

Mpouenypa 3anycka BbINOMHEHa He-
npaBunbHO.

CM. pasgensl 3anyck nagenms ¢ xo-
J1104HbIM gBUrarenem Ha ctp. 121w
B3anyck usgenus ¢ nporpeTsiM 4Bura-
resiem Ha cTp. 123.

Beikntoyatenb nepeBeaeH BNpaBo B
nonoxexue STOP (Cton).

Y6eaumTech, 4YTO BbIKINOYaTeNb nepe-
BeJ€eH BIeEBO.

B TonnueHoM Gake HeT Tonnuea.

3anonHute 6ak TONIMBOM.

CBeuya 3axuraHvisi NoBpexaeHa.

3ameHute CBeYy 3aXuraHma.

HeVICI'IpaBHOCTb cuenneHunsa.

O6paTtnTech B CEPBUCHbIN LIEHTP.

PexyLumn guck BpaLlaercs Ha Xxono-
cToM Xofy.

CrnuwKom BbICOkue 060poThbl X0no-
CTOro XoAa.

OTperynupyvite 060pOTbl XONOCTOro
xofa.

HewucnpaBHocCTb cuennenus.

O6paTtnTeCh B CEPBUCHbIN LIEHTP.

PexyLumin auck He BpallaeTcs, Koraa
onepaTop yBenM4mMBaeT 4acToTy Bpa-
LLeHus.

PemeHb ocnabneH unu nospexaeH.

HatsHuTe PeMeHb nnn 3ameHuTe ero
HOBbIM.

HeVICI'IpaBHOCTb cuenneHuna.

O6paTtnTech B CEPBUCHbIN LIEHTP.

PexyLumin auck yctaHoBneH Henpa-
BUMbHO.

YcTaHoBUTE pexyLymnii Anuck Haane-
)awum obpasom.

MolyHOCTb U3genus He yBenuun-
BaeTCsl, KOrAa onepatop nbitaeTcst
YBENUYUTb YacTOTy BpaLLEHWSI.

3acopeH BO3ayLUHbIA UNbTP.

MpoBepbTe BO3AYLUHbIN OUNLTP.
Mpy HeobxoaAMMOCTN 3aMeHUTe €ero.

3acopeH ToMnMBHbIA DUNLTP.

3ameHuUTe TONNMBHBI PUNBTP.

HapyweHa nogaya Tonnmea n3 6aka.

O6paTtnTeCh B CEPBUCHbIN LIEHTP.

CnuLKom BbICOKNE YPOBHU BUGpa-
umn.

PexyLumin Auck ycTaHoBneH Henpa-
BUMbHO.

Y6eaunTech, YTO pexyLLmniA AUCK ycTa-
HOBMeEH Hagnexalum obpasom n He
nospexaeH. CMm. /logxoasiyme pexy-
wme gucku Ha ctp. 114.

PexyLumnii anck noBpexaeH.

3ameHuUTe pexyLumii auck n ybeam-
TeCb, YTO OH HE NOBPEXAEH.

AMOpPTV3aTOP NOBPEXAEH.

O6paTtnTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP.

132

861 - 009 - 19.02.2026



Mpobnema

MpuunHa

BoamoxHble peLueHus

Meperpes uspenus.

3acopeH Bo3yx03abopHUK, Unn 3a-
rpsi3HeHbl naHLbl CUCTEMbI OXNa-
XKOEeHus.

OunctnTe BO3ayx03abopHUK 1 donaH-
Libl CUCTEMbI OXNAXAEHNS.

PemeHb cmMmeujaeTca.

OcmoTpuTe pemeHb. OTperynupyinte
HaTsbKeHue.

HewucnpasHoOCTb cuenneHus.

Peska AomKHa BbINONHATLCS Ha Non-
HbIX 06opoTax.

MpoBepbTe cuenneHne. ObpaTuTech
B CEPBUCHbIN LIEHTP.

MOLLI'HOCTb unn YacTtoTa BpalleHna
ABuUratena CHUXarTcA.

3acopeH BO3ayLUHbIN MUNbTP.

MpoBepbTe kapbiopaTop. Cm. /Ipo-
Bepka kapbroparopa Ha cTp. 130

Bo Bpemsi pesku nbiib He cobupaeT-
€S AOMKHbIM 06pa3om.

HenpaBunbHas TeXHWKa pe3ku

CM. OcHoBHbIEe npuHYMIIbI PaboTs!
Hacrp. 118.

3acopeHue wwnaHra, 6nokmposka
BEHTUNSTOPA UMW NepenonHeHve
MellKka Ans copa nbiu.

YcTpaHuTte 3acop, NpuymHy 6noku-
POBKM MUNW 04UCTUTE MELLOK. CMm.
pasgen Mcrionb3oBaHne MeLuka A4
cbopa nblm Ha cTp. 124 nu NyHKT
"BeHTunsTop He paboTaeT" B 3TOM
Tabnuue.

MepemelleHne JOMNONHUTENBHOM
CEeKLUMM 3aLMUTHOTO KOXYyXa U Nbine-
3aLLUMTHOrO LUTKA 3aTPyAHEHO.

[ononHuTenbHasa CeKumsi 3aLmUTHOrO
KOXyXa W MNbiNne3alyuTHbIA WWUTOK He
BO3BpALLATCS HAa MECTO Npu U3BIe-
YeHun nsgenusi n3 obpabartbiBaemon
netanu.

MoaBwWXHbIE YacTV [OMONMHUTENBHOM
CeKUuun 3alUTHOro KoXyxa 1 nbine-
3aLUMTHOrO WNTKa 3aCOpeEHbI.

Ouuctute NOABWXHblIE YacTu.

[Mpy>XMHbI AONONHUTENBHOW CeKLnn
3aLYMTHOTO KOXYyXa U NbinesatluTHo-
ro wuTka He paboTaloT Hagnexalum
obpasom.

MpoBepbTe NpyxuHbl. OuncTute npy-
JKUHBI.

BeHTtunsTop He paboTaer.

BeHTunsATop 3abnoknposaH nocTo-
POHHUM NpeaMEeTOM.

CHVMWTE KPbILLKY BEHTUNATOPA U
yAanuTe NoCTOPOHHWUIA NPeaMET, KO-
TOpBbI BMOKMPYeT BEHTUNATOP.

MoALWMMHMKI NOBPEXAEHDI.

[MpoBepbTe NOALLMMHUKN.

HaTtsxeHve pemMHss BeHTUNATOpa He
COOTBETCTBYET HOpMe.

MpoBepbTe peMeHb BEHTUISTOpA.

TpaHCnopTUpPOBKa, XpaHeHWe 1 yTUnn3auus

TpaHcnopTupoBKa U XpaHeHue :

* HapexHo 3akpenuTe usgenue Ha Bpems
TPaHCMNOPTUPOBKM ANt NPefoTBpaLLEHS .

NOBPEXAEHNI NNn aBapun.

XpaHI/ITe usgenve B 3anepTom nomMeLleHnn ona

npefoTBpaLLeHNs 4OCTYNa K U3Zenuto aeTen unu

nomeLwieHnn.

MOCTOPOHHUX NN,
XpaHute pexyLlue AUCKU B CyXOM TENIOM

« [epen TpaHCNOPTMPOBKOW U3ENUs Unu nepeq

NOMELLEHNEM €ro Ha XpaHEeHWE CHUMWUTE PEXYLLMI
LINCK.

Mepen c6opkoii oCMOTpUTE BCE HOBbIE U
MCMonb30BaHHbIE AVNCKW Ha NMPeAMEeT NOBPeXAeHU,
Nosny4eHHbIX NPU TPAHCMOPTUPOBKE W XPaHEHWN.
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Mepen nomelleHnem N3fennsa Ha XpaHeHne
OYUCTUTE ero 1 NpoBeanTe TEXHNYECKoe
o6cnyxuBaHue. Cm. pasgen /paguk TeXHN4eckoro
obcrnyxuBanns Ha cTp. 125.

Mepen nomelleHnem Ha ANUTENbHOE XpaHeHe
cneinTe TONNMBO M3 TONMMBHOrO Gaka.

YTunusauyus

CobniopaiTe MecTHOe 3aKoHOA4aTeNbCTBO U
[eiicTBytoLLMe HOPMbI B o6nactu nepepaboTku.
YTUnuaupyiite Bce XMMUYECKEe BELLECTBA, TaKue
KaK MOTOPHOE Macrio Unv TOMMAMBO, B CEPBUCHOM
LieHTpe Unu B creyuansHo npegHasHadeHHoM Ans
3TOro MecTe.

Ecnun nagenue Gonblue He aKkcnnyaTupyeTcs,
oTtnpaebTe ero aunepy HUSQVARNA vnu
YTUNM3NpYITE B NyHKTE NepepaboTky.

&
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TexHuyeckne gaHHble

TexHuyeckue gaHHble

K770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il

O6bem umnuHapa, cm3 (ky6. aroim) 74 (4,5)
[OvameTp uunuHapa, MM (aronm) 51 (2)
Xog NopLUHS, MM (Atom) 36 (1,4)
OB6opoTbl X0NocToro xoaa, 06/MuH 2700

MonHocTblo OTKpbITasa ApoccenbHada 3acrioHKa, be3 Harpysku,

9300 (+/- 150)

06/MUH

MoLwyHocTb, kBT (n. ¢.) npu 06/MuH 3,9 (5,3) npn 9000
Cseya 3axuraHus NGK BPMR 7A
3a3op mexay anekTpogamu, Mm (O1onm) 0,5 (0,02)
EmkocTb TonnueHoro 6aka, 1 (am. Xuak. yHu.) 0,9 (30)

Bec n3genus 6e3 Tonnuea n pexyLuero agucka, Kr (byHT) 11,9 (26,2)

LUnuHaenb, BLIXOAHOW Ban

Makc. yactoTa BpalleHus wnuHgens, o6/MuH 2600

Makc. nepudepuiiHas ckopocTb, M/c (yT/MUH) 50 (10 000)

Wanyuenue wyma '3

YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTU, 3MepPEeHHbI, AB(A) 112

YpoBeHb 3BYKOBOM MOLLIHOCTU, rapaHTUpoBaHHbIv, Lyaab(A) 115

YposHu wyma 4

OKBVBaNEeHTHBbI YpOBEHb 3BYKOBOTO AaBreHunsi, Bo3gencTeytowero | 98
Ha opraHbl cniyxa onepatopa, Ab(A)

OKBMBaNEHTHBIE YPOBHU BUGPALIMM, 8nyeq '°.

Ha nepegaHewi pykoaTke, m/c2 3,3

Ha sagHeii pykosTke, m/c2 4,4

M3ny4yeHne Lwyma B OKpyxatoLLyto cpeay, M3MepeHHoe Kak 3ByKoBasi MOLLHOCTb (Lya) B coOTBETCTBUM C
navipekTveori 2000/14/EC. PasHuuya mexay rapaHTUpOBaHHOW M U3MEPEHHOW 3BYKOBOW MOLLHOCTbBIO 3aKIto-
YaeTcs B TOM, YTO rapaHTMpOBaHHasi 3ByKOBAasi MOLLHOCTb BKIIOYAET pe3yNbTaTbl M3MEPEHWI Kak AnanasoH v
WX OTKIMOHEHWE ANsi pa3nNUYHbIX U3OEenNuii OAHONM 1 TOM e Mogenu cornacHo anpektmuee 2000/14/EC
OKBVBaNEHTHBI YpoBEHb 3BYKOBOrO AaBneHus cornacHo EN ISO 19432-1 BblumcnseTcs Kak B3BeLLeHHas

N0 BPEMEHU CyMMa 3HEePruv Ans pasHbiX 3HAYEHU 3ByKOBOrO AABNEHNS B Pa3NUYHbIX paboymx yCrnoBusix.
Mony4yeHHble AaHHbIE 06 9KBMBANEHTHOM YPOBHE 3BYKOBOrO AaBneHns AN Usgenvs UMeroT TUMUYHBIA cTaTu-
cTu4Yeckuii pasbpoc (ctaHgapTHoe oTknoHeHue) 1 AB(A).

OKBMBaNEeHTHbI ypoBeHb Bubpauumn cornacHo EN ISO 19432-1 BbluncnsieTcs Kak B3BeLLEHHas Mo BPEMEHU
CyMMa SHEepruu ANns pasHbiX ypoBHeN BUOpaLumn B pa3nuyHblX paboymx ycrnoBusix. YkasaHHble AaHHble 06
9KBUBANEHTHOM YpOBHE BMOpaLn MMEOT TUMNYHBIA CTaTUCTUYECKNA pa3bpoc (CTaHaapTHOe OTKMOHeHWe) 1
m/c?
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K770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard Il

BriGpockl otpabotaswmx rasos (CO2 EU V) 16

2-TaKTHbIN ABUraTenb

711 r/kBTy

PexomeHayembie anmasHbie pexyLuve
AUCKM (XapaKTepUCTUKK)

OuameTp pe»(y9.|ero Makc. ryBuHa pes- HomuHanbHas ya:
avcka, MM (a1oim) o CTOTa BpaLLeHust
KW, MM (Z101im)
noucka, 06/MuH

Makc. nepudcpepwit-
Hasi CKOpOCTb, M/C
(cbyT/muH)

Makc. TonwwHa pe-
KyLiero aucka, Mm

(atoiim)

300 (12) 122 (4,8) 6200

100 (19 600)

4(0,16)

16 NaHHble pesynbTaThl MamepeHuii BbiIbpocos CO2 nomyyeHbl B Xoe CTaHAapTHOrO LMKNAa UCTbITaHWIA B Na-
60opaTopHbIX YCNOBUSIX (POANTENBCKOr0) NpeAcTaBUTeNs TUNa ABuratenei (cemencTea agsuratenei) u He
ABNAOTCA ABHOM UMW KOCBEHHOW rapaHTne NponsBOAUTENBHOCTU KOHKPETHOrO ABUraTens.
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[eknapayumst 0 COOTBETCTBUN

Jexnapauusi COOTBETCTBUS
Tpeboanusim EC
Mbl, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LLiseuus,

Ten.: +46-36-146500, ¢ NonHOM OTBETCTBEHHOCTLIO
3asBnsiem, YTo usgenue:

OnucaHue MopTaTuBHbIi pesynk

Mapka HUSQVARNA

Tun/Mogenb K 770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard II
NpenTndmkaums CepuiiHble HoMepa HaunHas ¢ 2022 roaa u Aanee

MOMHOCTLIO COOTBETCTBYET CrieAyioLM ANPEKTUBaM 1
HopmaTusam EC:

Avpektusa/Hopmatne Onucatve
2006/42/EC "O mexaHun4yeckom obopyaoBaHun"
2000/14/EC "O6 nsnyyeHun Wwyma ot obopyaoBaHNs, pa3MeLLeHHOro BHe nomeLLeHns"
2014/30/EU "O6 aneKkTpoMarHMTHOWM COBMECTUMOCTM"
2011/65/EU "O6 orpaHnyYeHUn coaepXaHnsa BpeaHbIX BeLlecTs”
a Takke TpeboBaHWSAM CrneayoLLMX COrnacoBaHHbIX c €
CTaHAapTOB W/UNKN TEXHUYECKUX PErnaMeHToB:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

Opranusauus SMP Svensk Maskinprovning AB
nposena Ao6poBOMNbHYIO NPOBEPKY B COOTBETCTBUM
¢ npunoxeHuem V [Oupektusbl coBeta 2000/14/EC.
VHcbopmaLmio No nsnyyveHunto Wwyma cMm. B pasaene
TexHn4eckne aaHHble Ha cTp. 135.

Partille, 2026-02-18

MatTtnac Xonmaanes (Mattias Holmdahl)

CrapLumin pykoBoauTenb otaena paspaboTok, nerkoe
obopyaoBaHue

Husqgvarna AB, nogpasgeneHue CTpoUTeNbHOW TEXHUKM

OTBETCTBEHHbIV 32 TEXHUYECKYHO [OKYMEHTALMIO
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